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WSTEP

Te wytyczne montazowe sa przewodnikiem dla przygotowywania i montazu
produktéw matoformatowych PREFA i skierowane sa do uzytkownikow spe-
cjalistycznych, takich jak wykonawcy, architekci i projektanci. Zamieszczone
w nich rysunki petnia funkcje pomocy i wytycznych dla zwyktych zastosowan.
Zwracamy uwage, ze kazda inwestycje nalezy traktowaé indywidualnie i kon-
trolowa¢ pod katem konkretnych wymagan. Uwzgledni¢ nalezy zwtaszcza oko-
liczno$ci w odniesieniu do wytycznych prawnych lub faktycznych: np. kwestie
zwigzane z mozliwo$cig uzyskania przez inwestycje zezwolenia albo obowiazu-
jacymi przepisami przeciwpozarowymi, a takze z podlegajacymi kontroli poten-
cjalnym zewnetrznym wptywem na obiekt (np. w wyeksponowanym potozeniu
o silnym obciazeniu wiatrem).

Ani te wytyczne do ukladania, ani opinia PREFA nie moga zastepowac ani
modyfikowaé¢ doradztwa lub projektu architekta/projektanta lub generalnego
wykonawcy odpowiedzialnego za dana inwestycje: Tylko wykonawcy, ktérym
zlecono prace w ramach danej inwestycji, przy uwzglednieniu konkretnej sytu-
acji na miejscu sa w stanie okres$li¢, jak ma przebiega¢ montaz i zastosowanie
produktéw PREFA.

Przy sporzadzaniu tych wytycznych dla uktadania uwzgledniliSmy aktualny
stan wiedzy technicznej i rozwoju produktu. Zastosowanie udostepnionych
przez PREFA dokumentéw, zwlaszcza tych wytycznych dla uktadania nie kon-
stytuuje po naszej stronie §wiadczenia umownego ani quasi-umownego. Odpo-
wiedzialno$¢ za szkody i szersze roszczenia, niezaleznie od ich rodzaju, sa
wyraznie wykluczone. Nie narusza to ewentualnej odpowiedzialno$ci na pod-
stawie umyslnosci lub razacego niedbalstwa oraz odpowiedzialno$ci w przy-
padku szkéd na zyciu, zdrowiu i integralnosci cielesnej cztowieka. Roszczenia
z ustawy o odpowiedzialnosci za produkt réwniez pozostajq niewzruszone.

Wydanie 5. zaktualizowane. 11/2023 ©PREFA. Wszelkie prawa zastrzezone.
Powielanie i kopiowanie - w tym cze$ciowe - wymaga pisemnego zezwolenia
PREFA.
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WSTEP

W przypadku jakichkolwiek pytan mozna kontaktowac sie z dziatem
wsparcia technicznego PREFA Produkttechnik.

Na naszej stronie internetowej www.prefa.com znajduja sie nie tylko wszystkie
informacje o naszych produktach, ale takze wyczerpujacy opis naszych
ustug dla firm specjalistycznych.

Jesli sq Panstwo zainteresowani naszymi filmami montazowymi lub
chcieliby Panstwo zarejestrowac sie w programie PREFA Academy, dane
dostepu do naszego obszaru logowania otrzymaja Panstwo od konsultanta
firmy PREFA po wczeé$niejszym przestaniu odpowiedniego zgloszenia.
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INFORMACJE 0GOLNE

FIZYKA BUDOWLI
KONSTRUKCJA DACHU WENTYLOWANEGO

Wentylowane konstrukcje dachowe sa stosowane od dziesiecioleci i doskonale
sprawdzaja sie we wszystkich warunkach klimatycznych. Dlatego zalecamy, by
dachy aluminiowe PREFA kta$¢ na wentylowanej konstrukcji nosnej.

Pokrycie dachowe i warstwa izolacji termicznej sq oddzielone wentylowana
przestrzenia rozdzielajaca. Zaleta tego rozwigzania jest mozliwo$¢ odprowa-
dzenia pojawiajacej sie od czasu do czasu wilgoci (skroplin). Najcze$ciej wen-
tylowane jest pokrycie dachu (patrz rysunek 1).

Jest to szczegdlnie wazne w przypadku zabudowanych poddaszy, poniewaz
cyrkulacja powietrza korzystnie wpltywa na klimat w pomieszczeniach zaréwno
w lecie, jak i w zimie. Natomiast wentylowana moze by¢ réwniez cata prze-
strzen poddasza (patrz rysunek 2).

W przypadku wentylowanych konstrukcji dachowych wysoko$¢ przestrzeni
wentylacyjnej nalezy dostosowaé do obowiazujacych norm. Siatka ochronna
z perforowanej blachy aluminiowej na okapie zapobiega przedostawaniu sie
owadéw i ptakow.

W przypadku zastosowania kratek wentylacyjnych nalezy pamietac, ze zmniej-
szaja one przekrdj nawiewu. Aby wentylowana konstrukcja dachowa spetniata
swoje zadanie, précz otworu wlotowego wymagany jest odpowiedni otwor
wylotowy, np. w postaci wywietrznika kalenicowego.

Podczas budowy dachu nalezy wziaé pod uwage zasady fizyki budowli,

a takze krajowe normy, zbiory przepiséw i wymagania oraz stosowac sie
do ich tresci.
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Rysunek 1 - Dach o konstrukcji podwdjnej Rysunek 2 - Dach o konstrukcji pojedynczej
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INFORMACJE 0GOLNE

PODDASZE MOZE E;YC’ WYKORZYSTANE ROWNIEZ
JAKO PRZESTRZEN MIESZKALNA (RYSUNEK 1)

W odréznieniu od dachu o konstrukeji pojedynczej dach w systemie podwoj-
nego pokrycia charakteryzuje sie pozostawieniem szczeliny wentylacyjnej (kon-
trtaty). Dzigki takiemu zabiegowi izolacje cieplnga mozna wykona¢ takze mie-
dzy krokwiami. Jesli w planach jest zabudowa poddasza, lepszym wyborem
bedzie dach o konstrukcji podwéjne;.

Nalezy sprawdzi¢ warunki w zakresie fizyki budowli oraz przestrzegac
obowiazujacych norm.

I 6 | riovea sunowdl

PODDASZE MOZE BYC WYKORZYSTANE ROWNIEZ JAKO PRZESTRZEN MIESZKALNA
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Rysunek 3 - Dach o konstrukcji podwdjnej
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INFORMACJE 0GOLNE

Podwajna konstrukcja dachu na petnym deskowaniu

wlot powietrza

NOOCOITRANWN =

wylot powietrza w wylot powietrza

pokrycia dachowe PREFA
ew. warstwa rozdzielajaca
petne deskowanie
kontrtaty

zabezpieczenie podpokryciowe
petne deskowanie

krokwie dachowe

/
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INFORMACJE 0GOLNE

Podwajna konstrukcja dachu z dachéwek klasycznych PREFA na tatach

wlot powietrza

I 22 | riovea suowdl
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INFORMACJE 0GOLNE

PODDASZE NIE JEST WYKORZYSTYWANE JAKO
PRZESTRZEN MIESZKALNA (RYSUNEK 2) 4 )

PODDASZE NIE JEST WYKORZYSTYWANE JAKO PRZESTRZEN MIESZKALNA

W przypadku dachu o konstrukeji pojedynczej wentylowane jest cate poddasze.
Przy tej konstrukcji strop strychu musi zosta¢ ocieplony (p6zniejsza zabudowa
poddasza wigzataby sie z dodatkowymi kosztami).

W przypadku pojedynczych, nieizolowanych konstrukcji dachowych
dach spodni nalezy wykonaé zgodnie z wymogami krajowymi (normami
definiujgcymi dach spodni), jednak co najmniej z bitumiczng warstwa
rozdzielajaca.

1 zabezpieczenie
podpokryciowe

2 petne deskowanie

3 krokwie dachowe

W przypadku umieszczenia otworéw wywiewnych po stronie kalenicy - J
w jednopowtokowych konstrukcjach dachowych nie mozna catkowicie
wykluczy¢ przedostawania si¢ naniesionego $niegu.

Rysunek 4 - Dach o konstrukcji pojedynczej
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INFORMACJE 0GOLNE

Pojedyncza konstrukcja dachu na petnym deskowaniu

wlot powietrza

wylot powietrza /

wariant z wentylacja
nawiewno-wywiewna

1 pokrycia dachowe PREFA

2 zabezpieczenie podpokryciowe
3 petne deskowanie

4 krokwie dachowe

I 26 | Fiovea sunowdl
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KONSTRUKCJA DACHU NIEWENTYLOWANEGO

Niewentylowane konstrukcje dachu cieptego sa od kilku lat stosowane takze
w przypadku dachéw metalowych. Musza by¢ wtedy przestrzegane wytyczne
(zwlaszcza wymagania fizyki budowli) dotyczace dachéw cieptych.

Podczas budowy dachu nalezy wziaé¢ pod uwage zasady fizyki budowli,

a takze krajowe normy, zbiory przepiséw i wymagania oraz stosowac sie
do ich tresci.

I 26 | riovea suowdl

INFORMACJE 0GOLNE

KONSTRUKCJA NOSNA

Konstrukcja no$na powinna zosta¢ zaprojektowana i wykonana zgodnie
z wymogami statycznymi (odniesionymi do obiektu i jego lokalizacji).

Nalezy jeszcze przed rozpoczeciem robét ciesielskich przekazac¢ ich wykonawcy
wymiary tat oraz zyczenia dotyczace wykonania (np. formowania naroza i kale-
nicy) i zweryfikowac ich poprawno$c.

PELNE DESKOWANIE

Dachéwki R.16, dachéwki tupkowe, dachéwki DS.19, dachéwki romb 29 x 29,
dachéwki romb 44 x 44 oraz panele dachowe FX.12 i PREFALZ wymagaja ukla-
dania na pelnym deskowaniu. Dachéwki klasyczne mozna uktadaé¢ na pelnym
deskowaniu.

Pelne deskowanie nalezy wykona¢ zgodnie z obowiazujacymi normami.

- Szeroko$¢ desek: 80-160 mm

= Grubo$¢ desek: min. 24 mm

- Wilgotno$¢ drewna: maks. 20%

LATY DACHOWE

Dachéwki klasyczne mozna uklada¢ na tatach poprzecznych (minimalne
wymiary: 30 x 50 mm) uzupelnionych o taty posrednie. Rozstaw tat bez-
wzglednie musi wynosi¢ doktadnie 419 mm. Absolutnie nie mozna rezygnowac
z at posrednich, ktére petnia funkcje dodatkowych tat wsporczych.

0d wartosci obciazenia $niegiem 3,25 kN/m?2 (Szwajcaria: wysoko$¢ odnie-
sienia 925 m) i dla kategorii terenu 0, I lub II w przypadku wszystkich
maloformatowych produktéow PREFA wymagane jest ukladanie na pelnym
deskowaniu z bitumiczna warstwa rozdzielajaca.
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INFORMACJE 0GOLNE

Kategoria terenu 0 - morze, obszar Kategoria terenu | - jeziora i tereny z niska
brzegowy otwarty na morze. roslinnoscia, pozbawione przeszkdd
wych.

Kategoria terenu Il - tereny z niska Kategoria terenu I1l - tereny regularnie
roslinnoscia, taka jak trawa, oraz pokryte roslinnoscia i budynkami lub
pojedynczymi przeszkodami terenowymi 7 pojedynczymi przeszkodami, oddalonymi
(drzewa, budynki), oddalonymi od siebie od siebie najwyzej na odlegtos¢ rowna

na odlegtosc réwna co najmniej 20 ich ich 20 wysokosciom (np. wsie, tereny
wysokosciom. podmiejskie, state lasy).

Kategoria terenu IV - tereny, ktdrych
przynajmniej 15% powierzchni jest
pokryte budynkami o Sredniej wysokosci
przekraczajacej 15 m.

Rysunek 5 - Kategorie terenu

I 20 | KonsTRUKCIA NOSNA

PLYTY Z MATERIALOW DREWNOPOCHODNYCH

Jesli do wykonania podtoza pod krycie dachowe materiatami PREFA maja zosta¢
uzyte ptyty drewnopochodne, nalezy skonsultowac¢ z ich producentem lub sprze-
dawca kwestie doboru odpowiedniej grubosci, sposobu mocowania do ptyt oraz
mozliwos$ci zastosowania w charakterze deskowania pod dach metalowy.

W przypadku stosowania plyt drewnopochodnych wymagana jest warstwa
rozdzielajaca.

Deskowanie z ptyt OSB zalicza sie do konstrukcji specjalnych i powinno by¢
zaprojektowane wiasnie jako taka konstrukcja.

Firma PREFA nie zaleca wykonywania konstrukcji no$nej pod pokrycia

metalowe z ptyt OSB, bez wzgledu na to, czy kladzie sie warstwe rozdzie-
lajaca, czy tez nie.
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INFORMACJE 0GOLNE

WARSTWA ROZDZIELAJACA

Umiejscowienie warstw rozdzielajacych nie jest uregulowane w obowigzujacych
normach. Bitumiczne warstwy rozdzielajace potozone na gérnej powierzchni
deskowania w pewnych warunkach moga stanowi¢ dach spodni w rozumieniu
normy ONORM B 4119, jednak nie jest to regula. Kryteria i warunki decydu-
jace o tym, czy znajdujaca sie bezposrednio pod pokryciem metalowym izolacja
bitumiczna moze by¢ uznana za dach spodni, sa podane w normie ONORM B
4119.

Warstwy rozdzielajace umieszczone bezposrednio pod pokryciem dachowym
moga pemié rézne funkcje. Dlatego to, czy i ewentualnie jaka warstwa rozdzie-
lajaca zostanie wykonana, nalezy okresli¢ juz na etapie projektowania.

Warstwy rozdzielajace moga:

= chroni¢ deskowanie drewniane lub plyty drewnopochodne przed wilgocia
podczas trwania budowy,

-~ poprawic izolacyjnos¢ akustyczna (= wygluszenie akustyczne),
-~ niwelowaé niewielkie nieréwnos$ci konstrukcji dachowej,

= chroni¢ metal od spodu przed niekorzystnymi oddziatywaniami zasado-
wymi oraz potencjalnie szkodliwym oddzialywaniem $§rodkéw ochrony
drewna,

- wspomagac funkcje dachu spodniego i poszycia dachowego w zakresie
ochrony przed deszczem.

Produkt, z ktérego zostanie wykonana warstwa rozdzielajaca, nalezy dobraé
w zaleznosci od jej przysziej funkcji, konsultujac sie z jego producentem. Gdy
warstwa rozdzielajaca ma dodatkowo zapewniac izolacje dZwiekowa, zaleca sie
zastosowanie mocniejszych i grubszych bitumicznych warstw rozdzielajacych
(np. BauderTOP UDS 3 NK lub zblizonego produktu). Jesli warstwa rozdziela-
jaca stuzy ,tylko” do ochrony konstrukcji no$nej podczas prac budowlanych,
mozna uzy¢ cienszej bitumicznej warstwy rozdzielajacej (np. BauderTOP TS 40
NSK lub zblizonego produktu).

I 32 | WARSTWA ROZDZIELAJACA

W uzupehieniu do powyzszych warunkéw ramowych firma PREFA sformuto-
wala nastepujace wytyczne dotyczace uktadu warstw rozdzielajacych:

= 0Od obcigzenia $niegiem o warto$ci 3,25 kN/m?2 lub na terenach katego-
rii 0, I i II wymagane jest ukladanie dachéwek klasycznych, dachéwek
R.16, dachéwek tupkowych, dachéwek DS.19, dachéwek romb 29 x 29,
dachéwek romb 44 x 44 i paneli dachowych FX.12 na pelnym deskowaniu
z bitumiczng warstwa rozdzielajaca.

= Przy dachach o nachyleniu ponizej 25° dla dachéwek R.16, dachéwek
DS.19 i paneli dachowych FX.12 wymagana jest warstwa rozdzielajaca.

- W przypadku pojedynczych, nieizolowanych konstrukcji dachowych
dach spodni nalezy wykona¢ zgodnie z wymogami krajowymi (normami
definiujacymi dach spodni), jednak co najmniej z bitumiczna warstwa
rozdzielajaca.

Strukturalne warstwy rozdzielajace nie sa wymagane ze wzgledu na odpor-
no$¢ aluminium na korozje kondensacyjna. PREFA odradza zreszta stosowa-
nie strukturalnych warstw rozdzielajacych w potaczeniu ze swoimi produktami
dachowymi.

Zasadniczo zalecamy stosowanie odpowiednich bitumicznych warstw
rozdzielajacych.

W przypadku grubszych warstw rozdzielajacych nalezy uzywac¢ odpowiednio
dtuzszych gwoZzdzi.
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TRASOWANIE

Wiasciwe i doktadne trasowanie jest podstawa szybkiego i bezproblemo-
wego montazu.

- J

Rysunek 6 - Trasowanie

Przy ustalaniu kata prostego korzysta sie ze stosunku dtugosci 3 : 4 : S.

Zaznacz wybrany punkt wierzchotkowy i wzdluz krawedzi, wzgledem ktérej
chcesz wyznaczy¢ kat prosty, odmierz odcinek o di. 3 m. Nastepnie zaznacz
odlegtos¢ 4 m mniej wiecej w kierunku przebiegu drugiej przyprostokatnej,
ponownie zaczynajac od punktu wierzchotkowego. Teraz przyl6z poczatek
tasmy mierniczej do zaznaczonego wczesniej punktu wyznaczajacego odlegtosé
3 m i odmierz od niego 5 m. Na przecieciu znajduje sie kat prosty poprowa-
dzony z punktu wierzchotkowego. Ta zasada sprawdza si¢ nie tylko dla wymia-
roOw 3, 4 i 5 m, ale tez dla ich dowolnej wielokrotno$ci lub utamka. Nalezy
jedynie pamieta¢ o zachowaniu proporcji 3 : 4 : 5.

I 3¢ | trasowanic

INFORMACJE 0GOLNE

KONTROLA PODKONSTRUKCJI DACHU

Zaréwno w przypadku budynkéw nowych, jak i nowego krycia starych dachéw
nalezy skontrolowa¢, czy podbudowa dachu pozwala na poprawne wykonanie
dachu PREFA. SprawdZ minimalne nachylenie dachu wymagane dla danego
produktu i por6wnaj je z nachyleniem zastanej konstrukcji nosne;j.

12° 14° 16° 17° 22° 25°

Dtugosc krokwi: <7 m
Dachiwka Kasyena Y Dtugost: krokwi: 7-12m
Dtugosc krokwi: > 12 m
ST e
Dachowka tupkowa - pOZV\éyZ 4
s A B
ggcxhg\gka romb ‘ powyze] 22°
] Dhugost krokwi: <7 m
R Dtugost krokwi: 7-12 m
Dtugosc krokwi: > 12 m
Sp— Gy

*Dokladne informacje znajdziesz przy poszczegélnych produktach.
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Rysunek 7 - Nachylenie dachu wyrazone w stopniach, procentach i centymetrach

KONTAKT Z INNYMI MATERIALAMI

Elementy wykonane z réznych metali nie moga sie ze soba stykacd, jesli stwarza
to ryzyko korozji kontaktowej lub powstania uszkodzen korozyjnych. Bezpo-
$redniemu kontaktowi réznych metali nalezy zapobiegac¢, stosujac odpowied-
nie powtloki lub izolacyjne warstwy rozdzielajace. Kolejno$¢ materiatéw nalezy
takze uwzgledni¢ przy planowaniu odptywu wody.

W ponizszej tabeli pokazano, kiedy aluminium mozna taczy¢ z innymi materia-
fami, a kiedy zalecana jest ostroznosé.

taczenie innych materiatow Srodowisko Srodowisko miejskie lub  Bliskos¢ jeziora
z aluminium wiejskie przemystowe lub morza
Cynk + + +
Stal nierdzewna + + +
Otow + + -
Stal - - -
Miedz - - -
Beton suchy + + -

Beton niezwiazany - - -

I 36 | KONTAKT Z INNYMI MATERIALAMI

Na aluminiowe produkty PREFA nie moze dostawa¢ sie woda sptywajaca z ele-
mentéw miedzianych (np. rynien, obrébek, daszkéw kominowych, pokry¢ bla-
szanych) - nalezy mie¢ na uwadze szereg napieciowy metali. Jesli taka sytuacja
juz wystepuje, czesci te nalezy koniecznie wymieni¢, poniewaz w przeciwnym
wypadku ulegna korozji.

Z powlekanych lub surowych elementéw aluminiowych nalezy natychmiast
usuwac zanieczyszczenia, takie jak pyt wiertarski, resztki zaprawy lub odcieki
z betonu.

Aluminiowe produkty PREFA nalezy chroni¢ przed szkodliwym dzialaniem

innych materiatéw, z ktérych wykonany jest budynek (np. betonu), i czynnikéw
srodowiskowych (np. srodowiska korozyjnego).

SKLADOWANIE | TRANSPORT

Podczas transportu materialéw PREFA nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z opa-
kowaniami. Kartonéw nie wolno zrzucaé¢ ani przewraca¢, poniewaz moze to
spowodowac zgniecenie rabkéw, co utrudni prace dekarskie.

W przypadku silnego wiatru zabezpieczy¢ otwarte opakowania i elementy
z blachy przed upadkiem.

Sktadowane na dachu opakowania kartonowe zabezpieczy¢ przed deszczem,
przykrywajac je plandeka.

skeaDowNIE | TRANSPORT | 37 [
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- Przed przystapieniem do krycia oczy$ci¢ dach z zabrudzen i trocin. W prze-
ciwnym razie istnieje ryzyko kapilarnego przenikania wody.

= Aby pokrycie dachowe PREFA spelniato swoja funkcje, musi by¢ ukladane
przez fachowcéw. W celu unikniecia technicznego lub optycznego uszko-
dzenia pokrycia dachowego (np. przygniecenia rabkéw lub pozostawiania
odciskéw) przez osoby trzecie nalezy zastosowa¢ dodatkowe $rodki, np.
zamontowac tawe kominiarska.

- Nie zagina¢ rabkow.
- Dtlugos¢ krawedzi pojedynczych elementéw obrébek nie moze przekraczac

3000 mm. Nie nalezy tworzy¢ statego potaczenia na stykach, poniewaz nie
pozwalatoby to na kompensacje rozszerzania.

= Na dachéwkach klasycznych, dachéwkach R.16, dachéwkach tupkowych,
dachéwkach DS.19, dachéwkach romb 29 x 29, dachéwkach romb 44 x 44 i
panelach dachowych FX.12 wolno uktada¢ tylko pasy obrébkowe lub wykon-
czeniowe wykonane z taSmy uzupehiajacej PREFA (P.10). Tylko w ten sposéb
mozna w dluzszej perspektywie zagwarantowac jednolito$¢ koloréw.

= W celu unikniecia pdZniejszych réznic kolorystycznych nie nalezy mieszaé
produktéw z réznych partii na tej samej potaci dachu.

- W przypadku ukladania pokryé PREFA na grubszych warstwach bitumicz-
nych lub grubszych warstwach rozdzielajacych potrzebne sq diuzsze gwoz-
dzie (np. 2,8/40). Nalezy je oddzielnie zaznaczy¢ w zamdéwieniu.

- Lakiery PREFA do ponownego malowania sa przeznaczone tylko do korygo-
wania koloru istniejacych elementéw dachu (np. hakéw rynnowych). Zama-
lowywanie lub usuwanie rys na dachdwkach klasycznych, dachéwkach R.16,
dachéwkach tupkowych, dachéwkach DS.19, dachéwkach romb 29 x 29,
dachéwkach romb 44 x 44 i panelach dachowych FX.12 oraz taSmach uzu-
petniajacych PREFALZ nie jest konieczne, poniewaz aluminium jest odporne
na korozje. Usuwanie rys moze skutkowa¢ powstaniem réznic kolorystycz-
nych, zwiazanych z r6znicami jako$ciowymi lakieru/sztyftu naprawczego.

- Przed rozpoczeciem pracy koniecznie pamieta¢ o zachowaniu i kontroli
wszystkich srodkéw bezpieczenstwa.

= Korzysta¢ z pomocy dekarskich i - jesli sytuacja tego wymaga - stosowac
pozostale srodki bezpieczenstwa, np. haki dachowe.

- W produktach malowanych proszkowo, przy formowaniu (np. rozszerzaniu
rur) trzeba liczy¢ sie z uszkodzeniem powloki.

I 36 | uwaci oGoLNE
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CZYSZCZENIE

Dach i elewacja to cze$ci budynku, ktére sa szczegélnie narazone na wplyw
czynnikdw atmosferycznych. Na powierzchnie zewnetrzna budynku oddzia-
tuja: stonice, wiatr, deszcz, $nieg, a takze stale utrzymujaca sie wilgo¢ (w przy-
padku budynkéw otoczonych lasem lub zacienionych). Osadzajace sie zabru-
dzenia (np. pyl, liscie, igly itp.) moga negatywnie wptywac na funkcje i wyglad
pokrycia dachowego, elewacji czy elementéw do odprowadzania wody z dachu
(np. powodujac niedroznos$¢). Dlatego zaleca sie kontrole pokry¢ dachowych
i $ciennych oraz elementéw odprowadzajacych wode - okresowo lub po wysta-
pieniu gwattownych zjawisk atmosferycznych (intensywnych opadéw deszczu,
burzy, ...), aby odpowiednio wcze$nie zauwazy¢ i usunaé ewentualne zmiany.

Porady dotyczace czyszczenia lakierowanych tasm PREFA z aluminium: Lek-
kie zabrudzenia, takie jak osadzony pyl, usuwaé czysta, letnia woda z dodat-
kiem $rodka do mycia lub pielegnacji lakieréw samochodowych (nie stosowac
srodkéw do szorowania!). Silne zabrudzenia, takie jak $§lady kleju, oleju czy
smaru, usuwacé¢ srodkami do czyszczenia lakieru samochodowego lub odpo-
wiednim detergentem uniwersalnym. Przestrzega¢ zalecen producenta $rodka
czyszczacego.

Do mycia uzywac wody i gabki.

Czyszczenie kazdorazowo zakonczy¢ obfitym sptukaniem czysta (demi-
neralizowang) woda. Czyszczenie nie powinno by¢ przeprowadzane

w warunkach bezposredniego nastonecznienia. Do czyszczenia nie stoso-
wacé acetonu, rozpuszczalnika nitro lub podobnych rozpuszczalnikéw ani
produktéw szorujacych.

covszezente | 39 G



OBLICZENIA

Nalezy zaplanowaé¢ rozmieszczenie systemOw ochrony przeciws$niegowej
i dostosowac je do wystepujacych obciazen $niegiem, kierujac sie norma EN
1991-1-3 i jej krajowymi zatacznikami. Takze w przypadku montazu na dachu
PREFA instalacji solarnej lub fotowoltaicznej nalezy uzgodni¢ z wiascicielem
kwestie zabezpieczenia przeciw$niegowego.

Podane elementy mocujace odnosza sie do standardowego sposobu mocowa-
nia poszczegdlnych produktéw. W przypadku wiekszego obciazenia wiatrem
dla niektérych obiektéw konieczne moze byé zwiekszenie liczby mocowan lub
wykonanie mocowan na wkrety zamiast mocowan gwozdziami.

W celu uzyskania wsparcia przy wykonywaniu obli-
czen dla obiektow polozonych w  wyeksponowanych  miej-

scach prosimy o kontakt z PREFA Produkttechnik pod adresem
technik.at@prefa.com (Austria)

I o | osuczenia
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AKADEMIA PREFA

Na ekonomiczny montaz i uzyskanie satysfakcjonujacego efektu krycia duzy
wplyw ma udziat w organizowanych przez firme PREFA szkoleniach.

PREFA stale prowadzi szkolenia w zakresie swoich systeméw dachowych i
praktyczne kursy montazu na dachach wzorcowych. Udzial w tych szkoleniach
wymaga rejestracji w wyznaczonym terminie.

Wiecej informacji o kursach i sposobie rejestracji mozna znalez¢ na stronach:

pl.prefa.com/akademia

4 )

PREFA
ACADEMY

="

Rysunek 8 - Akademia PREFA
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NARZEDZIA MONTAZOWE

,Dobry fachowiec potrzebuje dobrych narzedzi”. To powiedzenie odnosi sig¢
rowniez do narzedzi niezbednych przy montazu systemoéw dachowych PREFA.

W przypadku szczypiec do falcowania i szczypiec do giecia blachy nalezy
zaokragli¢ ostre krawedzie na obrzezach szczek, aby uniknaé powstawa-

5 nia rys i uszkodzen na lakierowanej powierzchni. Uwaga ta dotyczy takze
FI LMY MONTAZOWE rabu miotka zelaznego (250-300 g).

Filmy montazowe PREFA sa dostepne na naszej stronie internetowej po zalogo-
waniu. Dane do logowania mozna otrzymac od swojego doradcy PREFA.

pl.prefa.com

MONTAZ SZKOLENIOWY

Realizujesz wiasnie swdj pierwszy projekt z wykorzystaniem produktéw PREFA
lub potrzebujesz fachowej wiedzy w przypadku skomplikowanych budéw?
Zaden problem - instruktorzy PREFA chetnie Ci w tym pomoga oraz udziela
przydatnych, specjalistycznych porad, aby jak najlepiej przygotowac Cie do
wykonywania kolejnych realizacji w oparciu o materiaty PREFA.

pl.prefa.com

2-przegrodowa kieszen na narzedzia  nozyce do blachy lewe szczypce proste

i gwozdzie nozyce do blachy prawe szczypee 45°
miotek Slusarski 260-300 g nozyce przelotowe do blachy cegi do otwierania rabka
mtotek drewniany sznur traserski kowadetko dekarskie
cegi dekarskie obcegi do gwozdzi ewentualnie nakolanniki
\§ J

Rysunek 9 - Narzedzia
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DACHOWKA KLASYCZNA

DACHOWKA KLASYCZNA

Dachdwka klasyczna

PRODUKTY

Materiat Aluminium powlekane metoda coil-coating, 0,7 mm grubosci
Wymiary 600 = 420 mm na utozonej powierzchni
Masa Tm?=ok 23 kg =4stt.
' : N, ' Powyzej 12° = ok. 21% (przy dtugosci krokwi nieprzekraczajacej 7 m),
\4, \Jm \4. N X-. \-m \w\-r\-au\: R NN Nachylenie dachu powyzej 14° = ok. 25% (przy dtugosci krokwi wynoszacej 7-12 m),

\ﬂ., W\ \-u = \~u \«4 \& e -t“l-**iqb\*_}*}*}%" X 'ql ; powyzej 16° = ok. 29% (przy dtugosci krokwi przekraczajacej 12 m)
\;;.\ q{.a\-{e_\ i&\‘{d_\ {} “-m\ i-m \a\ \-au\ \m\ \-«\ \\\\\« \}i} \}}*\}}}* } } :(Oozr[ljs;;lfkgjsanos'na st Patrz rozdziat . Informacje ogélne”
m}@i\j -}u\; *‘,\(\‘:&m\{_}:\}d\;_{ dl\\‘{}\\\;\ \\\.} \}\}\E Mocowanie standardowe 2 aluminiowe systemowe zaczep,y mocujgce na kazda

dachdwke klasyczng = 8 zaczepéw mocujacych na m?

q q

PREFA ALUMINIUMPRODUKTE GMBH PREFA ALUMINIUMPRODUKTE GMBH
WERKSTRASSE 1, A-3182 MARKTLILILIENFELD WERKSTRASSE 1, A-3182 MARKTLILILIENFELD
6 06

2013-DP1-A-3182

2013-DP2 - A - 3182 Selbsttragende Dachdeckungs- und

Volffachig unterstitzie Dachdeckungs- und Wandbekleidungselemente aus Aluminium
Wandbekleidungselemente aus Aluminium PREFA DACHPLATTE
PRES&?& ;‘ ;',',.AVTTE Eescmch?lﬁﬁ F? '17a,m Dmu}agloss«a
Beschichtung: P10, Duragloss® BRANDVERHALTEN: Klasse A1
BRANDVERHALTEN: Kiasse A1 VERHALTEN BEI BEANSPRUCHUNG DURCH
VERHALTEN BEI BEANSPRUCHUNG DURCH FEUER VON AUSSEN:
FEUER VON AUSSEN: ohne weitere Prifung entsprechend
ohne weitere Priifung entsprechend WIDERSTAND GEGEN PUNKTLASTEN:
DAUERHAFTIGKEIT: ohne weitere Priifung entsprechend

25pm - 62um X
im Coil-Coating-Verfahren beschichtet DAUERHAFTISKEIT:

25um - 62um
im Coil-Coating-Verfahren beschichtet

Rysunek 10 - Dachdwka klasyczna
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DACHOWKA KLASYCZNA

PRODUKTY

m $rodek potaci linia traserska deska szczytowa

TRASOWANIE

wariant B H. RSN

4 )

wariant A L TET TEL TR TELT[ELT)

| 1505 | 1505 L X |

X+ 30 mm na zakoriczenie boczne

m deska szczytowa 1 krawedz czotowa dachowki klasycznej PREFA
|0 mm 2 krawed? ciecia dachowki klasycznej PREFA
o T wum p——_ ~ ~
krawedzi ciecia nie powinien ! !
wypadac na grzbiet fali. " 301 mm ' 301 mm
Szerokos¢ 230 mm eliminuje powstawanie odpaddw podczas docinania do deski szczy- 12
towej. Obcieta czesc (potdwke dachowki) mozna ponownie wykorzystac.
12.3] Szerokosc krycia = 602 mm
. J dtugosc pasa startowego = 1806 mm
_ 419 mm
Rysunek 11 - Dachdwka klasyczna - Trasowanie D

Trasowanie rozpoczyna sie od srodka potaci dachowej lub od deski szczyto- 419 mm I I N I
wej (rysunek 12.1). Wysieg pasa startowego wynika z rozrysowanego uktadu [ 1 I = =T =] =] WS
dachéwek. Pionowa biegnaca pod katem prostym linia powinna przebiegac A9 mm \ f I 1 I f I I
przez $rodek rowka (rysunek 12.1, wariant B) lub pomiedzy dwoma rowkami s - - L - b - b -
(rysunek 12.1, wariant A), natomiast pozioma linia traserska 419 mm, zawsze “ “ I
przy gornej krawedzi dachéwki (rysunek 12.3). Odcinek pomiedzy pionowymi 0mm AT 17 A7 AT .
liniami traserskimi musi by¢ podzielny przez 301 mm (rysunek 12.2). W prak- I
tyce zazwyczaj po kazdych 5 dachéwkach (1505 mm) lub 10 dachéwkach 0mm ] H H i i 1 i i
(3010 mm) nanosi si¢ pionowa linig, odbijajac sznurek traserski. Uwazac¢, aby LIl = = = = =
linie traserskie przebiegaty prosto na catej dtugosci. 602mm | 602 mm

Rysunek 12 - Dachéwka klasyczna - szeroko$c krycia
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DACHOWKA KLASYCZNA

PRODUKTY

PODZIALKI (SZEROKOSC KRYCIA)

4 N\
e e uase‘;\a; " DACHGWKA KLASYCZNA PREFA
( Q0nel 5% ogied?y “"‘,m@ Rozstaw fal Lata gtowna Rozstaw fal Lata gtowna
ok Qdkxa\N%m‘ RN v 40a Jachowet 4 -
o ouegp fo ¥ 1 301 450 2 6311 B830
s\ldac\\@w\k'\ 5 —= i 602 869 i 6622 9249
\ 3 903 1288 3 6923 9668
_ [ ZA 4 1204 1707 2% 7224 10087
2 s 5 1505 2126 2 7527 10506
77 "&g\{@w\«'\, , 6 1806 2545 2 7862 10925
S8 \qawe.(\l‘é‘?‘é\‘smwgdi\9“‘“"'\ 7 2107 2964 i 8127 11 364
\;\:@gﬁgm 8 2408 3383 28 8428 11763
9 2709 3802 2 §729 12182
_ 10 3010 i 30 9030 12601
Wymiary w o 1 311 1640 3 9331 13,020
1 pas startowy do dachdwki klasycznej PREFA 12 Gl o055 & 0 1349
2 listwa chronigca przed lodem (ptyta wlotowa) 13 3913 b478 33 9933 13 858
3 E?&Efocvz\"n/ieejwnaZalumi”iﬂwei blachy 14 4 587 34 10234 14277
4 deska okapowa 15 4515 6316 35 10535 1469
g fne:;ebfaens:gvaalzinekm-24 mm) 16 4816 6735 36 10836 15115
7 konirtata 17 5117 7154 37 1137 15534
8 krokwie dachowe 18 5418 7573 38 11438 15953
\_ J 19 5719 7992 39 11739 16372
20 6020 8411 40 12 040 16791

Rysunek 13 - Dachdwka klasyczna - Trasowanie

Dane w mm
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UKtADANIE | KIERUNEK KRYCIA

Dachéwki klasyczne mozna uktada¢ w obu kierunkach. Jeéli sytuacja na to
pozwala (np. w przypadku dachéw dwuspadowych i jednospadowych), zaleca
sie wykonywanie krycia w kierunku strony nawietrznej.

W strefie narozy i koszy kierunek krycia jest wiazacy ze wzgledu na niezbedne
zaklady.

4 )

Kalenica

T
|
|
|
|
le
oka

<« | —>

Rysunek 14 - Dachdwka klasyczna - uktadanie i kierunek krycia

I 50 | UKLADANIE | KIERUNEK KRYCIA

DACHOWKA KLASYCZNA

Dachowki klasyczne ukladane sa zawsze z przesunieciem w kolejnych rzedach.
Potéwki dachdwek i wywietrzniki dachowe moga by¢ takze uktadane w jednej
linii.

Dachéwki klasyczne nalezy uktadaé¢ w poziomych rzedach.

Wciénij dachéwke w rabek lezacy. Lekko dobij dolng krawedZ dachéwki trzon-
kiem mtotka.

Mocowanie wyzlobien zakladkowych nie jest konieczne, jesli mamy do czynie-
nia z typowym przypadkiem montazu. Gdy potacie dachu nie sgq réwne (wyzto-
bienie zakladkowe nie lezy ptasko), konieczne moze by¢ manualne mocowanie.

uktADANIE | KIERUNEK KRYCIA | 51 [
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DACHOWKA KLASYCZNA

PRODUKTY

MOCOWANIE

Kazda dachéwke przymocuj dwoma zaczepami systemowymi (standardowe
mocowanie). Do mocowania na otatowaniu 30 x 50 mm uzywa sie gwozdzia
2,8/30, natomiast na deskowaniu pelnym - gwozdzia 2,8/25. W przypadku
zastosowania grubszych warstw rozdzielajacych nalezy w razie potrzeby uzy¢
odpowiednio dtuzszych gwozdzi.

4 )
4 )
1.7aczep 1.7aczep
LRI e
—>
zaktad od prawej
1.7aczep 1.7aczep
T .l. .L.. firr ft firr i
kierunek krycia
N y === g
Rysunek 15 - Systemowy zaczep mocujacy PREFA saktad od lewe]
Zaczepy nalezy umieszcza¢ w odlegtoéci ok. 3 cm od zlobka dachéwki. Na \_ )

terenach, gdzie wystepuja szczegdlnie silne wiatry, konieczne jest obliczenie
obciazenia wiatrem i wzmocnienie mocowania stosownie do wyniku obliczen Rysunek 16 - Dachdwka klasyczna - systemowe zaczepy mocujace
badZ zastapienie gwozdzi wkretami. Jesli mocowanie przy uzyciu zwiekszo-

nej liczby zaczepéw nadal nie spelnia wymagan okreslonych przez obliczenia,

mozna dodatkowo zatozy¢ bezposrednie mocowanie na wylocie fali (dolna fala)

za pomocq 2 szt. Srub SPAX na kazda dachéwke. Rozmieszczenie zaczepdéw

zalezy od kierunku krycia. Systemowe zaczepy mocujace do dachéwek Kkla-

sycznych i lupkowych posiadaja dodatkowy, niewielki otwor. Utatwia to prze-

bicie zaczepu gwozdziem, je$li nie mozna wbi¢ go w domy$lnym punkcie (np.

z powodu seku, szpary w deskowaniu).

I 52 | Mocowanie mocowanie | 53 NN



DACHOWKA KLASYCZNA

PRODUKTY

WYMIANA POJEDYNCZEJ DACHOWKI KLASYCZNEJ

W przypadku fachowej wymiany pojedynczej dachéwki klasycznej miejsce
naprawy nie powinno odrézniac sie od reszty pokrycia. Idealny efekt uzyskasz,
postepujac w nastepujacy sposob:

= Przed wsunieciem nowej dachéwki przymocuj oba zlobki zewnetrzne
i otworz nieco gorny rabek. Oboma bocznymi ztobkami nowej dachéwki
mozna nakry¢ druga dachéwke (rys. 5) - wyjatek: obszar kosza.

- Unie$ rabek i ponownie zahacz oba zaczepy. Zagnij rabek gornej dachéwki
do dotu pod katem ok. 90° (rys. 6).

= Podnie$ gérny rabek poprzeczny uszkodzonej dachéwki za pomoca kowa-
delka dekarskiego (rys. 1). = Ostroznie $ci$nij ze sobg oba rabki za pomoca zagietych cegéw do falco-

wania. Wpasuj gérny rabek dachéwki w pokrycie dachu, pomagajac sobie
mtlotkiem i cegami (rys. 7).

- Wypnij dachéwke z rabka energicznym pociagnieciem (rys. 2).
-~ Cegami do falcowania otwérz oba zaczepy rabka i wyciagnij dachéwke

dotem. Nie demontuj zaczepow (rys. 3). - Starannie przywrd¢ rabek pomiedzy ztobkami do poprzedniego stanu

s. 8).
- Otworz nieco gérny rabek nowej dachéwki, aby umozliwi¢ wsuniecie (xys. 8)

zaczepow tudziez wczepienie nowej dachowki (rys. 4).
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DACHOWKA KLASYCZNA

PRODUKTY

POWIERZCHNIA MONTAZOWA

Podczas montowania akcesoriow dachowych nalezy sprawdzi¢, jaka jest
dopuszczalna powierzchnia montazowa na dachoéwce klasycznej. Na poniz-
szym rysunku pokazano powierzchnie pod montaz akcesoriow na podstawach.
Powierzchnia przewidziana pod montaz innych akcesoridow moze sie réznic.

Jedli jakiego$ elementu nie mozna zamontowal¢ w obrebie przewidzianej
powierzchni, nalezy wczepic¢ element podktadowy.

4 )

80

Wymiary w mm

Rysunek 17 - Dachdwka klasyczna - powierzchnia montazowa
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DACHOWKA R.16

DACHOWKA R.16

Dachowka R.16

Materiat Aluminium powlekane metoda coil-coating, 0,7 mm grubosci

PRODUKTY

Wymiary 700 x 420 mm na utozonej powierzchni
Masa Tm?=ok. 26 kg =34szt
Nachylenie dachu Powyzej 17° = ok. 31%

Konstrukcja nosna i warstwa Patrz rozdziat ..Informacje agélne”, w przypadku dachu o nachyleniu
rozdzielajaca do 25° wymagana jest bitumiczna warstwa rozdzielajaca.
Mocowanie standardowe Bezposrednie, 3 qwozdzie 2,8/25 na kazda dachéwke R.16

PREFA ALUMINIUMPRODUKTE GMBH PREFA ALUMINIUMPRODUKTE GMBH
WERKSTRASSE 1, A-3182 MARKTL/LILIENFELD WERKSTRASSE 1, A-3182 MARKTLILILIENFELD
16 16
2015-R16-2-A-3182 2015-R16-1-A-3182
EN 14783 EN 14782

Voliiachig unterstiitzte Dachdeckungs- und Selbstiragende
Wandbekleidungselemente aus Aluminium Wandbekleidungselemente aus Aluminium
PREFA DACHPLATTE R.16 PREFA DACHPLATTE R.16
Dicke: 0,7 mm, Dicke: 0,7 mm,

Beschichtung: P.10, Duragloss® Beschichtung: P10, Duragloss®
BRANDVERHALTEN: Klasse A1 BRANDVERHALTEN: Klasse A1
VERHALTEN BEI BEANSPRUCHUNG DURCH VERHALTEN BEI BEANSPRUCHUNG DURCH
FEUER VON AUSSEN: FEUER VON AUSSEN:
ohne weitere Prifung entsprechend ohne weitere Priifung entsprechend
DAUERHAFTIGKEIT: DAUERHAFTIGKEIT:
25ym - 62um 25ym - 62um
im Coil-Coating-Verfahren beschichtet im Coil-Coating-Verfahren beschichtet

Rysunek 18 - Dachéwka R.16
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DACHOWKA R.16

TRASOWANIE

Trasowanie poziomo: 420 mm (odmierzane od obrzeza listwy mocujacej) Tra-
sowanie pionowo: 700 mm (co drugi rzad przesuniety o 350 mm)

4 )

M 77777777777777777777777777
am | |

ow | L

Q@mm | % A k
)l

700 mm 700 mm

~z >|< S

0 mm R h

szerokosc krycia = 700 mm | dtugo$c pasa startowego = 1800 mm

Rysunek 19 - Dachdwka R.16 - Szerokosc krycia

N co | rrasowanie

PRODUKTY

UKtADANIE | KIERUNEK KRYCIA

Dachéwki R.16 ukladane sq zawsze z przesunieciem w kolejnych rzedach. Aby
ukladanie z przesunieciem o 1/2 bylo latwiejsze, na gérnym rabku dachéwki
R.16 zaznaczony jest jej §rodek.

Dachowki R.16 ukladane sa od prawej do lewej w poziomych rzedach.

4 )

- J
Rysunek 20 - Dachowka R.16 - Uktadanie

= Przystaw dachéwke R.16, po czym wsun ja w rabki. Lekko dobij dolng kra-
wedZ dachéwki trzonkiem mtotka.

- Wyréwnaj dachéwke R.16 wzgledem linii traserskiej i ew. znacznika na
pasie startowym lub poprzedniego rzedu.
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DACHOWKA R.16

PRODUKTY

WYMIANA POJEDYNCZEJ DACHOWKI R.16

MOCOWANIE

Przymocuj dachéwke R.16 dotagczonymi gwozdziami PREFA 2,8/25 (mocowanie
standardowe: 3 gwozdzie na kazda dachéwke R.16). W przypadku uktadania
pokry¢ PREFA na grubszych warstwach bitumicznych (np. goncie bitumicznym)
potrzebne sa dltuzsze gwozdzie (np. 2,8/40). Nalezy je oddzielnie zaznaczyé w
zamOwieniu.

Na terenach, gdzie wystepuja szczegdlnie silne wiatry, konieczne jest obliczenie
obcigzenia wiatrem i wzmocnienie mocowania stosownie do wyniku obliczen.

d

Podnie$ goérny rabek poprzeczny uszkodzonej dachéwki R.16.

= Usun elementy mocujace i natnij gérny rabek systemowy (rys. 2). Nastep-
nie wyciagnij dachdwke R.16 dotem.

Przygotuj nowa dachéwke R.16 zgodnie z rys. 3.

W przypadku dodatkowego mocowania mozna wykorzysta¢ zaznaczone
fabrycznie punkty.

- Wsun, a nastepnie zamocuj nowa dachéwke R.16. Zagnij rabek gérnej
dachéwki R.16 do dotu pod katem ok. 90°.
UWAGA: Nie korzystaj ze wstepnie wybitych otwordw.
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DACHOWKA R.16

PRODUKTY

POWIERZCHNIA MONTAZOWA

Podczas montowania akcesoriéw dachowych nalezy sprawdzic, jaka jest dopusz-
czalna powierzchnia montazowa na dachéwce R.16. Na ponizszym rysunku
pokazano powierzchnie pod montaz akcesoriow na podstawach. Powierzchnia
przewidziana pod montaz innych akcesoriéw moze sie réznic.

Jedli jakiego$ elementu nie mozna zamontowal¢ w obrebie przewidzianej
powierzchni, nalezy wczepi¢ element podktadowy.

4 )

- Starannie przywrd¢ rabek do poprzedniego stanu.

- W przypadku fachowej wymiany pojedynczej dachéwki R.16 miejsce
naprawy nie powinno odrdzniaé sie od reszty pokrycia.

Wymiary w mm

Rysunek 21 - Dachowka R.16 - Powierzchnia montazowa
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DACHOWKA tUPKOWA

PRODUKTY

DACHOWKA LUPKOWA

Dachdwka tupkowa

Materiat Aluminium powlekane metoda coil-coating, 0,7 mm grubosci

Wymiary 420 x 240 mm na utozonej powierzchni
Masa 1m?=ok.25kg=10szt.
Powyzej 25° = ok. 47%

Nachylenie dachu

Konstrukcja nosna i warstwa

I Patrz rozdziat ..Informacje ogélne”
rozdzielajaca

: 1 systemowy zaczep mocujacy z aluminium na kazda
Mocowanie standardowe y "y P lacy '

dachdéwke tupkowa = 10 zaczepdw na m2

q

q

q

PREFA
ALUMINIUMPRODUKTE GMBH
RASSE 1,
A-3182 MARKTL/LILIENFELD
06

PREFA
ALUMINIUMPRODUKTE GMBH
WERKSTRASSE 1,
A-3182 MARKTL/LILIENFELD
06

PREFA
ALUMINIUMPRODUKTE GMBH
RASSE 1,
A-3182 MARKTL/LILIENFELD
06

2013-DS2-A-3182

Ei 3
Volifiéchig unterstiitzte
A

2013-WS2-A-3182

El 3
Voliiéchig unterstiitzte

2013-WS1-A-3182

Selbstiragende

aus Aluminium

PREFA DACHSCHINDEL
Dicke: 0,7 mm,
Beschichtung: P10, Duragloss®
BRANDVERHALTEN: Kiasse A1
VERHALTEN BEI
BEANSPRUCHUNG
DURCH FEUER VON AUSSEN:
ohne weitere Prifung entsprechend
DAUERHAFTIGKEIT:
250m - 62um

im Coil-Coating-Verfahren beschichtet

aus Aluminium

PREFA WANDSCHINDEL
Dicke: 0,7 mm,
Beschichtung: P10, Duragloss®
BRANDVERHALTEN: Kiasse A1
VERHALTEN BEI|
BEANSPRUCHUNG
DURCH FEUER VON AUSSEN:
ohne weitere Prifung entsprechend
DAUERHAFTIGKEIT:
250m - 62um
im Coil-Coating-Verfahren beschichtet

aus Aluminium

PREFA WANDSCHINDEL
Dicke: 0,7 mm,
Beschichtung: P10, Duragloss®
BRANDVERHALTEN: Kiasse A1
VERHALTEN BEI
BEANSPRUCHUNG
DURCH FEUER VON AUSSEN:
ohne weitere Prifung entsprechend
DAUERHAFTIGKEIT:
25pm - 62um

im Coil-Coating-Verfahren beschichtet

Rysunek 22 - Dachéwka tupkowa
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DACHOWKA tUPKOWA

TRASOWANIE

PRODUKTY

KIERUNEK KRYCIA  MOCOWANIE

4 )
Dachéwki tupkowe uktadane sq od prawej do lewej w poziomych rzedach.
— PrEeniesiony | o eniesiony wymiar Rzedy sa przesuniete wzgledem siebie o 1/3 - patrz znaczek ,V” na rabku
przeniesiony wymiar y wy)r/mar y gc’)rnym dachowek.
jfo Pojedyncza dachéwke tupkowa mocuje sie za pomocg jednego zaczepu i jed-
DF nego dotaczonego gwozdzia 2,8/25 (= mocowanie standardowe).
< kosz .

Na terenach, gdzie wystepuja szczegdlnie silne wiatry, konieczne jest obliczenie
obciazenia wiatrem i dostosowanie mocowania do wyniku obliczen.

702

702

4 )

czesc gérna
P A e H o _:_f-'
lukarna 2djety wymiar 4 ___' 2 e = 3 —
. | Iy StODEI’ Sniegowy zaczep

zdjety wymigr

728

/bok

, . / prawy
Rysunek 23 - Dachdwka tupkowa - trasowanie

PREFA |

e N\ czedc dolna pietl;a

_ 234mm
234 mm przesuniecie 0 1/3

234 mm
234 mm
234 mm
234 mm
260 mm

U 0mm

\_ ) Rysunek 25 - Dachowka tupkowa - kierunek krycia i mocowanie

Rysunek 24 - Dachowka tupkowa - pozioma szerokosc krycia
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DACHOWKA tUPKOWA

PRODUKTY

UKLADANIE

= Przystaw dachéwke tupkowa, po czym wsun ja w rabki.

= Dachéwke tupkowa mocuj przy fabrycznym wycieciu oznaczonym litera
,H” za pomoca zaczepu i gwozdzia 2,8/25.

= Na biegnacych uko$nie w dét rabkach nie moga by¢ osadzane zadne
zaczepy (ryzyko kapilarnego podciagania wody).

-~ Utrzymuj réwne odlegtosci przesuniecia o 1/3, wspomagajac sie nanie-

sionymi na dachéwkach znaczkami ,,V”. (Dokladno$¢ wykonania bedzie m

wyraznie widoczna po liniach stoperéw sniegowych). Ze wzgledu na ksztatt dachéwki tupkowej w obszarze pietki tworzy sie
uskok. Nalezy zachowacé go takze podczas ukladania pierwszej dachéwki
e ™\ kazdego rzedu, nie wsuwajac jej do konica na pas startpowy lub w rabek.
Pietke pierwszej dachéwki nalezy obnizy¢ na tyle, aby gérne obrzeze
dachéwki na catej dtugosci lezato prosto. Unikaé podciagania pierwszej
dachéwki zbyt daleko do goéry. Upewnic sie, ze podczas 1aczenia z koszem

gorne obrzeze dachéwki na catej dtugosci lezy prosto.

Rysunek 26 - Dachowka tupkowa - uktadanie
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DACHOWKA tUPKOWA

PRODUKTY

WYMIANA POJEDYNCZEJ DACHOWKI tUPKOWE)

POWIERZCHNIA MONTAZOWA

Podczas montowania akcesoriow dachowych nalezy sprawdzi¢, jaka jest
dopuszczalna powierzchnia montazowa na dachdwce tupkowej. Na poniz-
szym rysunku pokazano powierzchnie pod montaz akcesoriow na podstawach.
Powierzchnia przewidziana pod montaz innych akcesoriow moze sie réznic.

Jesli jakiego$ elementu nie mozna zamontowa¢ w obrebie przewidzianej
powierzchni, nalezy wczepi¢ element podktadowy.

4 )

10

80

80

Wymiary w mm

= Otworz rabek kowadetkiem dekarskim (rys. 1).

= Otworz zaczep i usun wymieniana dachéwke tupkowa (rys. 2). \_ J

- Wpasuj nowa dachéwke w reszte pokrycia i starannie potacz rabki (rys. 3). Rysunek 27 - Dachowka tupkowa - powierzchnia montaowa

- W przypadku fachowej wymiany pojedynczej dachéwki tupkowej miejsce
naprawy nie powinno odrdzniaé sie od reszty pokrycia (rys. 4).
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DACHOWKA DS.19

Dachdwka DS.19

DACHOWKA DS.19

Materiat Aluminium powlekane metoda coil-coating, 0,7 mm grubosci
Wymiary 480 x 265 mm na utozonej powierzchni

Masa 1'm?=ok. 2,75 kg = 8 dachéwek tupkowych

Nachylenie dachu

Konstrukcja nosna i warstwa
rozdzielajaca

Mocowanie standardowe

Powyzej 17° = ok. 31%

Patrz rozdziat ..Informacje ogélne”, w przypadku dachu o nachyleniu
do 25° wymagana jest bitumiczna warstwa rozdzielajaca.

Posrednie, 1 systemowy zaczep mocujacy i gwdzdZ na kazda dachdwke

DS.19 = 8 systemowych zaczepow mocujacych | gwozdzi/m?

PREFA GMBH ALU- DACHER UND FASSADEN
ALUMINIUMSTRASSE 2, D-98634 WASUNGEN
19

2019 -DS.19-2-D - 98634
EN 14783

Volflachig unterstiitzte Dacheindeckungs- und
Wandbekleidungselemente aus Aluminium

PREFA DACHSCHINDEL DS. 19
Dicke: 0,7 mm,

Beschichtung: P.10, Duragloss®
BRANDVERHALTEN: Klasse A1
VERHALTEN BEI BEANSPRUCHUNG DURCH

EUER VON AUSSEN:
ohne weitere Priifung entsprechend
DAUERHAFTIGKEIT:
25um - 62pm

im Coil-Coating-Verfahren beschichtet

PREFA GMBH ALU- DACHER UND FASSADEN
ALUMINIUMSTRASSE 2, D-98634 WASUNGEN
19

2019-DS.19-1-D - 98634
EN 14782
Voliiachig unterstiitzte
Wandbekleidungselemente
aus Aluminium
PREFA DACHSCHINDEL DS. 19
Dicke: 0,7 mm,
Beschichtung: P.10, Duragloss®
BRANDVERHALTEN: Klasse A1
VERHALTEN BEI BEANSPRUCHUNG DURCH
FEUER VON AUSSEN:
ohne weitere Prifung entsprechend
DAUERHAFTIGKEIT:

25pm - 62pm
im Coil-Coating-Verfahren beschichtet

PRODUKTY

Rysunek 28 - Dachéwka DS.19

CHOWK 9175




DACHOWKA DS.19

TRASOWANIE

PRODUKTY

4 )
260 mm
— KIERUNEK KRYCIA | MOCOWANIE
. 260mm Dachéwki DS.19 sq uktadane od prawej do lewej w poziomych rzedach.
260 mm Pojedyncza dachowke DS.19 mocuje sie za pomoca jednego zaczepu i jed-
260 mm nego dotaczonego gwozdzia 2,8/25 (= mocowanie standardowe dla terenu
zabudowanego).
290 mm
Na terenach, gdzie wystepuja szczegdlnie silne wiatry, konieczne jest obliczenie
B 0 mm obcigzenia wiatrem i dostosowanie mocowania do wyniku obliczen.
4 )

czes¢ gorna

przesuniecie 0 1/3

[\
stoper zaczep
$niegowy

5
x
S

potac

3 czesc dolna pietka
””””””” Z@ \

Rysunek 30 - Dachowka DS.19 - Kierunek krycia i mocowanie

780

780

810

lukarna | zdjetywymiarY |

Rysunek 29 - Dachéwka DS.19 - Szerokosc krycia
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DACHOWKA DS.19

PRODUKTY

UKLADANIE

-~ Oba naciecia na sko$nym rabku dachéwki DS.19 wyznaczaja gérny i dolny
koniec przetloczenia znajdujacego sie na gérnym obrzezu dachéwki DS.19,
ktdéra znajduje sie pod spodem (rys. 3).

-~ Wszystkie dachéwki nalezy uktada¢ doktadnie wedtug tych nacieé.

- Dokladno$¢ wykonania bedzie wyraznie widoczna po liniach stoperéw
$niegowych.

Ze wzgledu na ksztatt dachowki tupkowej DS.19 w obszarze pietki two-
rzy sie uskok. Nalezy zachowac go takze podczas uktadania pierwszej
dachéwki DS.19 kazdego rzedu, nie wsuwajac jej do konca na pas star-
towy lub w rabek. Pietke pierwszej dachéwki DS.19 nalezy obnizy¢ na
tyle, aby gérne obrzeze dachéwki na catej dtugosci lezato prosto.

Unika¢ podciagania pierwszej dachéwki DS.19 zbyt daleko do géry. Upew-
ni¢ sie, ze podczas taczenia z koszem gérne obrzeze dachéwki na catlej
dtugosci lezy prosto.

- Pierwszg dachowke DS.19 w kazdym rzedzie mozna zabezpieczy¢ przed
przesuwaniem sie na boki, wbijajac gwézdz po lewej stronie uko$nego
rabka (rys. 1).

~ Przystaw dachéwke DS.19, po czym wsun ja w rabki. <~ Kieruneklaycia 20 mm na(ii—at‘a

= Dachéwke DS.19 mocuj przy fabrycznym wycieciu oznaczonym litera ,,H” na zagiecie do gary
za pomoca systemowego zaczepu mocujacego i dotaczonego gwozdzia \_ )
2,8/25 (rys. 30).

- Na biegnacych uko$nie w dét rabkach nie moga by¢ osadzane zadne Rysunek 31 - Dachdwka DS.19 - uktadanie
zaczepy (ryzyko kapilarnego podciagania wody).

- Naciecie w obrzezu dolnej dachéwki tupkowej DS.19 wyznacza potozenie
biegnacego ukos$nie w dét rabka dachéwki uktadanej nad nia (rys. 3).
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DACHOWKA DS.19

PRODUKTY

WYMIANA POJEDYNCZEJ DACHOWKI DS.19

POWIERZCHNIA MONTAZOWA

Podczas montowania akcesoriow dachowych nalezy sprawdzi¢, jaka jest dopusz-
czalna powierzchnia montazowa na dachéwce DS.19. Na ponizszym rysunku
pokazano powierzchnie pod montaz akcesoriow na podstawach. Powierzchnia
przewidziana pod montaz innych akcesoriow moze sie réznic.

Jesdli jakiego$ elementu nie mozna zamontowal¢ w obrebie przewidzianej
powierzchni, nalezy wczepic¢ element podktadowy.

4 N\
10
10
130
80
= Otworz rabek kowadetkiem dekarskim (rys. 1).
= Otworz zaczep i usun wymieniang dachéwke DS.19 (rys. 2). Wymiary w mm
= Wpasuj nowa dachéwke DS.19 w reszte pokrycia i starannie potacz rabki
(rys. 3). \§ J
= W przypadku fachowej wymiany pojedynczej dachéwki DS.19 miejsce Rysunek 32 - Dachdwka DS.19 - powierzchnia montazowa

naprawy nie powinno odrdzniaé sie od reszty pokrycia (rys. 4).
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DACHOWKA ROMB 29 x 29

DACHOWKA ROMB 29 x 29

PRODUKTY

Dachowka romb 29 x 29

Materiat

Wymiary

Masa

Nachylenie dachu

Konstrukcja nosna i warstwa rozdzielajaca

Mocowanie standardowe

Atuminium powlekane metoda coil-coating, 0,7 mm grubosci

290 x 290 mm na utozonej powierzchni

1'm2=ok. 2,6 kg = 12 dachdéwek 29 x 29

Powyej 22° = ok. 40%

Patrz rozdziat ..Informacje ogélne”

1 zaczep do dachowki romb na kazda dachdwke romb
29 x 29 = 12 zaczepéw/m?; w przypadku montazu stoperow
$niegowych zastepuja one zaczepy do dachowki romb.

—

Ce

ce | C¢

PREFA
ALUMINIUMPRODUKTE GMBH
WERKSTRASSE 1

PREFA PREFA
ALUMINIUMPRODUKTE GMBH ALUMINIUMPRODUKTE GMBH
WERKSTRASSE 1 WERKSTRASSE 1

A-3182 MARKTLILILIENFELD
06

A-3182 MARKTL/LILIENFELD
06

A-3182 MARKTL/LILIENFELD
06

2013 -DR2-A - 3182

Volflachig unterstiitzte
A

2013 - WR2 - A - 3182

EI 83
Volifiéchig unterstiitzte

2013 - WR1 - A - 3182

2
Selbstiragende

aus Aluminium
PREFA DACHRAUTE 29x29

icke: 0,7 mm,
Beschichtung: P.10, Duragloss®

aus Aluminium
PREFA WANDRAUTE 29x29

Dicke: 0,7 mm,
Beschichtung: P10, Duragloss®

aus Aluminium
PREFA WANDRAUTE 29x29

Dicke: 0,7 mm,
Beschichtung: P10, Duragloss®

BRANDVERHALTEN: Klasse A1

VERHALTEN BEI
BEANSPRUCHUNG
DURCH FEUER VON AUSSEN:
ohne weitere Priifung entsprechend

DAUERHAFTIGKEIT:

25um - 62ym
im Coil-Coating-Verfahren beschichtet

BRANDVERHALTEN: Kiasse A1
VERHALTEN BEI
BEANSPRUCHUNG
DURCH FEUER VON AUSSEN:
ohne weitere Prifung entsprechend

DAUERHAFTIGKEIT:

BRANDVERHALTEN: Kiasse A1
VERHALTEN BEI
BEANSPRUCHUNG
DURCH FEUER VON AUSSEN:
ohne weitere Priifung entsprechend

DAUERHAFTIGKEIT:

25pm - 62um 25pm - 62um
im Coil-Coating-Verfahren beschichtet | | im Coil-Coating-Verfahren beschichtet

Rysunek 33 - Dachdéwka romb 29 = 29
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DACHOWKA ROMB 29 x 29

PRODUKTY

TRASOWANIE

Wiasciwe i dokladne trasowanie jest podstawa szybkiego i bezproblemo-
wego montazu.

4 I
Dla tatwiejszego montazu dachéwek romb 29 x 29 PREFA zaleca sie naniesie-
nie na pota¢ pionowych linii traserskich w odlegtosci co 450 mm. Aby w kazdym
rzedzie dokladnie trzymac sie tych linii, w razie potrzeby mozna nanie$¢ takze y ' H H H H |
dodatkowe linie pomocnicze w polowie odlegtosci pomiedzy liniami gtéwnymi. . o ¢ . ) .
Utéz réwno dachéwki poczatkowe, kierujac sie nacieciami na pasie startowym | mm___| __ 0mn __|
S , . , . . (wymiar montazowy) ~ (wymiar montazowy)
(rys. 35). Pamietaj, ze obszar zakonczenia bocznego (np. na wykonczenie deski
szczytowej) nie moze leze¢ w potowie dachdwki romb 29 x 29 (zwracaj uwage
na symetrie/$rodek potaci).
4 ) ‘ °
obszar zagiecia
bocznego

188 mm

188 mm

188 mm N

188 mm N

188 mm N \_ J

188 mm Y%

188 mm LN Rysunek 35 - Dachéwka romb 29 x 29 - znaczniki na pasie startowym

188 mm N\

27 mm VAR

0 mm NA

450 mm | 450 mm | 450 mm | 450 mm
szeroko$c krycia = 450 mm | dtugosc pasa startowego = 1800 mm

Rysunek 34 - Dachéwka romb 29 x 29 - Szeroko$¢ krycia
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DACHOWKA ROMB 29 x 29

PRODUKTY

PODZIALKI (SZEROKOSC KRYCIA)

KIERUNEK KRYCIA  MOCOWANIE

Mozliwe jest krycie od lewej do prawej, jak réwniez od prawej do lewej. Nalezy
utrzymywaé¢ wybrany na poczatku kierunek krycia. Nigdy nie kryé ku $rod-
kowi (wyjatek: przebicia). Pojedyncza dachéwke romb 29 x 29 mocuje sie

DACHOWKA ROMB 29 x 29 PREFA

Tra.sowanle Trasqwanle Tra.sowanle Trasqwanle za pomocy jednego zaczepu i jednego dotaczonego gwozdzia PREFA 2,8/25.
pionowe poziome pionowe poziome S . ‘o . .

W tych miejscach, gdzie wypada stoper $niegowy, nie montuje sie zaczepu do

1 450 227 N 9450 3987 dachéwki romb (dotyczy to tylko dachéwki romb 29 x 29!). W przypadku

7 900 415 ) 9900 475 ukltadania pokry¢ PREFA na grubszych warstwach bitumicznych (np. goncie

3 1350 603 7 10350 1363 bltumlczn/ym) potr/ze.bne.z sq dluzsze gwozdzie (np. 2,8/40). Nalezy je oddzielnie
zaznaczy¢ w zamoOwieniu.

b 1800 9N 24 10800 45h1

5 2750 979 % 11950 73 Na terenach, gdzie wystepuja szczegdlnie silne wiatry, konieczne jest obliczenie
obciazenia wiatrem i dostosowanie mocowania do wyniku obliczen.

6 2700 1167 26 11700 4977 _ _ _

7 3150 1355 7 12150 5115 Do wykonczen dolnych i gérnych uzywa sie dachéwek poczatkowych i konico-
wych (2,22 szt./m.b.).

8 3600 1543 28 12600 5303

9 4050 1731 29 13 050 b491 /~ N

10 4500 1919 30 13500 b679

11 4950 2107 3 13950 h867

12 5400 2295 32 14 400 6055

13 5850 2483 33 14 850 6243

14 6300 2671 34 15300 6431

15 6750 2859 35 15750 6619

16 7200 3047 36 16200 6807

17 7650 3235 37 16 650 6995

18 8100 3423 38 17100 7183

19 8550 361 39 17550 73N \_ J

20 9000 3799 40 18 000 7589

Rysunek 36 - PREFA dachéwka romb 29 x 29 - kierunek krycia i mocowanie

Dane w mm
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DACHOWKA ROMB 29 x 29

PRODUKTY

UKLADANIE WYMIANA POJEDYNCZEJ
DACHOWKI ROMB 29 x 29

-  Wsun dachéwke romb 29 x 29 w rabki i wyréwnaj wzgledem pionowej
linii traserskiej.

= Dachéwke romb 29 x 29 mocuj przy fabrycznym wycieciu za pomoca
systemowego zaczepu i dolaczonego gwozdzia 2,8/25 (mocowanie stan-
dardowe). Na biegnacych w dét rabkach bocznych nie moga by¢ osadzane
zadne zaczepy (ryzyko kapilarnego podciggania wody). = Potéz nowq dachéwke romb 29 x 29 i ponownie zamknij zaczep (rys. 3).

-~ Dokladnie wpasuj rabki i przywré¢ je do poprzedniego stanu (rys. 4).

- Otworz ragbek kowadetkiem dekarskim (rys. 1).

= Otworz zaczep i usun wymieniana dachéwke romb 29 x 29 (rys. 2).
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DACHOWKA ROMB 29 x 29

PRODUKTY

POWIERZCHNIA MONTAZOWA

Podczas montowania akcesoriow dachowych nalezy sprawdzi¢, jaka jest
dopuszczalna powierzchnia montazowa na dachéwce romb 29 x 29. Na poniz-
szym rysunku pokazano powierzchnie pod montaz akcesoriow na podstawach.
Powierzchnia przewidziana pod montaz innych akcesoriow moze sie réznic.

Jesli jakiego$ elementu nie mozna zamontowa¢ w obrebie przewidzianej
powierzchni, nalezy wczepi¢ element podktadowy.

4 )

Wymiary w mm

Rysunek 37 - Dachdwka romb 29 x 29 - powierzchnia montazowa
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DACHOWKA ROMB 44 x 44

DACHOWKA ROMB 44 x 44

Dachowka romb 44 = 44

Materiat Aluminium powlekane metoda coil-coating, 0,7 mm grubosci

PRODUKTY

Wymiary 437 x 437 mm na utozonej powierzchni
Masa 1'm2=ok. 2,6 kg = ok. b dachéwek 44 x 44

Powyzej 12° = ok. 21% (przy dtugosci krokwi nieprzekraczajacej 7 m),
Nachylenie dachu powyzej 14° = ok. 25% (przy dtugosci krokwi wynoszacej 7-12 m),
powyzej 16° = ok. 29% (przy dtugosci krokwi przekraczajacej 12 m)

Konstrukcja nosna i warstwa

I Patrz rozdziat ..Informacje ogélne”
rozdzielajaca

Mocowanie standardowe Bezpo$rednie, 4 szt. gwozdzi 2,8/25 na kazda dachdwke romb 44 x 44

( A

PREFA PREFA PREFA
ALUMINIUMPRODUKTE GMBH ALUMINIUMPRODUKTE GMBH ALUMINIUMPRODUKTE GMBH
s SE 1, RKSTRASSE 1,
A-3182 MARKTL/LILIENFELD A-3182 MARKTL/LILIENFELD A-3182 MARKTL/LILIENFELD
16 16 16
2015 - DR44 -2 - A- 3182 2015 - WR44 - 2 - A - 3182 2015-WR44 - 1-A-3182
EN 14783 EN 14783 EN 14782
Volflachig unterstiitzte Volflachig unterstiitzte Selbstiragende
o
aus Aluminium aus Aluminium aus Aluminium
PREFA DACHRAUTE 44x44 PREFA WANDRAUTE 44x44 PREFA WANDRAUTE 44x44
Dicke: 0,7 mm, Dicke: 0,7 mm, Dicke: 0,7 mm,
Beschichtung: P10, Duragloss® Beschichtung: P10, Duragloss® Beschichtung: P10, Duragloss®
BRANDVERHALTEN: Kiasse A1 BRANDVERHALTEN: Klasse A1 BRANDVERHALTEN: Klasse A1
VERHALTEN BE| VERHALTEN BEI| VERHALTEN BEI
BEANSPRUCHUNG BEANSPRUCHUNG BEANSPRUCHUNG
DURCH FEUER VON AUSSEN: DURCH FEUER VON AUSSEN: DURCH FEUER VON AUSSEN:
ohne weitere Priifung entsprechend | | ohne weitere Priifung entsprechend | | ohne weitere Priifung entsprechend
DAUERHAFTIGKEIT: DAUERHAFTIGKEIT: DAUERHAFTIGKEIT:
25um - 62um 25um - 62um 25um - 62um
im Coil-Coating-Verfahren beschichtet | | im Coil-Coating-Verfahren beschichtet | | im Coil-Coating-Verfahren beschichtet

Rysunek 38 - Dachdwka romb 44 x 44
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DACHOWKA ROMB 44 x 44

PRODUKTY

TRASOWANIE

Wiasciwe i doktadne trasowanie jest podstawa szybkiego i bezproblemo-
wego montazu.

Dla tatwiejszego montazu Dachéwek romb 44 x 44 PREFA zaleca sie naniesie-
nie na pota¢ pionowych linii traserskich w odlegtosci co 675 mm. Aby w kazdym ; T - P
rzedzie dokladnie trzymac sie tych linii, w razie potrzeby mozna nanie$¢ takze ‘ \ ﬂ H H ﬂ
dodatkowe linie pomocnicze w potowie odleglosci pomiedzy liniami gléwnymi.
Ut6z réwno dachéwki poczatkowe, kierujac sie nacieciami na pasie startowym.
Pamietaj, ze obszar zakonczenia bocznego (np. na wykonczenie deski szczy-
towej) nie moze leze¢ w potowie dachéwki romb 44 x 44 (zwracaj uwage na
symetrie/srodek potaci).

675 mm (wymiar montazowy) 675 mm (wymiar montazowy)

Rysunek 40 - Dachdéwka romb 44 x 44 - Trasowanie

‘ 675 mm ‘ 675 mm ‘

szerokosc krycia = 675 mm | dtugo$c pasa startowego = 1800 mm

Rysunek 39 - Dachowka romb 44 x 44 - Szerokosc krycia
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DACHOWKA ROMB 44 x 44

PODZIALKI (SZEROKOSC KRYCIA)

DACHOWKA ROMB 44 x 44 PREFA

Trasowanie Trasowanie Trasowanie Trasowanie
pionowe poziome pionowe poziome
1 675 325 VAl 14175 6065
Vi 1350 612 12 14 850 6352
3 2026 899 23 15525 6639
4 2700 1186 24 16200 6926
b 337h 1473 25 16 875 7213
6 4050 1760 26 17 550 7500
7 4715 2047 27 18225 7787
8 5400 2334 28 18900 8074
9 607 2621 29 19 575 8361
10 6750 2908 30 20 250 8648
11 7425 3195 3 20925 8935
12 8100 3482 32 21600 9222
13 877b 3769 33 22275 9509
14 9450 4056 34 22 950 9796
15 10125 4343 35 23625 10083
16 10 800 4630 36 24300 10370
17 11 475 97 37 24975 10 657
18 12150 5204 38 25 650 10 944
19 12 825 h491 39 26 325 nm
20 13 500 b778 40 27000 11518

Dane w mm

I 5 | PonziatKi (SZEROKOSC KRYCIA)

PRODUKTY

KIERUNEK KRYCIA | MOCOWANIE

Mozliwe jest krycie od lewej do prawej, jak réwniez od prawej do lewej. Nalezy
utrzymywacé wybrany na poczatku kierunek krycia. Nigdy nie kryé ku srodkowi
(wyjatek: przebicia). Do wykonczen dolnych i gérnych uzywa sie dachéwek
poczatkowych i konncowych (1,48 szt./m.b.).
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DACHOWKA ROMB 44 x 44

UKLADANIE

PRODUKTY

WYMIANA POJEDYNCZE)J
DACHOWKI ROMB 44 x 44

- Wsuwaj dachéwki romb 44 x 44 w rabki, wyréwnujac je do pionowych
linii traserskich, i mocuj je dotaczonymi gwozdZzmi PREFA 2,8/25, wbi-
janymi w wybite fabrycznie otwory (mocowanie standardowe: 4 szt. na
kazda dachéwke romb 44 x 44).

- W przypadku uktadania pokry¢ PREFA na grubszych warstwach bitumicz-
nych (np. goncie bitumicznym) potrzebne sq dluzsze gwozdzie (np.

= Otworz rgbek kowadetkiem dekarskim (rys. 1).

2,8/40). Nalezy je oddzielnie zaznaczy¢ w zaméwieniu. -~ Wyrwij gwozdzie i usun wymieniang dachowke romb 44 x 44 (rys. 2).
- Na terenach, gdzie wystepuja szczegdlnie silne wiatry, konieczne jest obli- = Otworz lekko rabek zaczepowy dachowki romb 44 x 44, wsun ja do gory
czenie obciazenia wiatrem i dostosowanie mocowania do wyniku obliczen. 1 zamocyj (rys. 3).

. i UWAGA: Nie korzystaj ze wstepnie wybitych otworow.
Jesli nie chcesz, aby dachéwka romb 44 x 44 wystawata poza okap (rys. 2),

przed ulozeniem dachéwek poczatkowych mozesz zamontowaé pas uzupelnia-
jacy (xys. 3).
UWAGA: Nie zagina¢ dolnego rogu dachéwki romb 44 x 44 do dotu.

I 96 | ukeaoanie WYMIANA POJEDYNCZE) DACHOWKI ROMB 44 < 44 | 99 [N
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DACHOWKA ROMB 44 x 44

PRODUKTY

POWIERZCHNIA MONTAZOWA

Podczas montowania akcesoriow dachowych nalezy sprawdzi¢, jaka jest
dopuszczalna powierzchnia montazowa na dachéwce romb 44 x 44. Na poniz-
szym rysunku pokazano powierzchnie pod montaz akcesoriéw na podstawach.
Powierzchnia przewidziana pod montaz innych akcesoriéw moze sie réznic.

Jedli jakiego$ elementu nie mozna zamontowaé¢ w obrebie przewidzianej
powierzchni, nalezy wczepi¢ element podktadowy.

4 )

Wymiary w mm

Rysunek 41 - Dachdwka romb 44 x 44 - powierzchnia montazowa
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PANEL DACHOWY FX.12

PANEL DACHOWY FX.12

Panel dachowy FX.12

Materiat Aluminium powlekane metoda coil-coating, 0,7 mm grubosci

PRODUKTY

Wymiary 700 x 420 mm oraz 1400 x 420 mm na utozonej powierzchni
Tm?=ok. 2,4-2,5 kg = 3.4 szt./m? (panele mate)

i 1,7 szt./m? (panele duze)

Nachylenie dachu 0d17° = ok. 31%

Patrz rozdziat .Informacje ogolne”,

w przypadku dachu o nachyleniu do 25° wymagana
jest bitumiczna warstwa rozdzielajaca.

Masa

Konstrukcja nosna i warstwa
rozdzielajaca

Mocowanie standardowe Bezposrednie, 3 (panel maty) ub 5 (panel duzy) gwozdzmi 2,8/25

( )

PREFA ALUMINIUMPRODUKTE GMBH PREFA ALUMINIUMPRODUKTE GMBH
WERKSTRASSE 1, A-3182 MARKTL/LILIENFELD WERKSTRASSE 1, A-3182 MARKTL/LILIENFELD
12 12
2013 -FX.12-2-A - 3182 2013 -FX.12-1-A-3182
EN 14783 EN 14782

Vollfiachig unterstitzte Dachdeckungs- und Selbstiragende
Wandbekleidungselemente aus Aluminium Wandbekleidungselemente aus Aluminium
PREFA FX.12 PREFA FX.12
Dicke: 0,7 mm, Dicke: 0.7 mm,

Beschichtung: P.10, P99, Duragloss® Beschichtung: P.10, P99, Duragloss®
BRANDVERHALTEN: Klasse A1 BRANDVERHALTEN: Kiasse A1
VERHALTEN BEI BEANSPRUCHUNG DURCH VERHALTEN BEI BEANSPRUCHUNG DURCH
EUER VON AUSSEN: FEUER VON AUSSEN:
ohne weitere Priifung entsprechend ohne weitere Priifung entsprechend
DAUERHAFTIGKEIT: DAUERHAFTIGKEIT:
25m - 62um m - 62um
im Coil-Coating-Verfahren beschichtet im Coil-Coating-Verfahren beschichtet

Rysunek 42 - Panel dachowy FX.12
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PANEL DACHOWY FX.12

PRODUKTY

TRASOWANIE

4 I
strefa rozpoczecia styku pierwszej gornej ptyt strefa rozpoczecia styku
e ~N poczecia styku p ) ome) pyty pierwszej gornej ptyty
/—"\ /—"\ "
0mm | :
aomm | ——
Y X Y Y X Y Y Y
0mm | —— 1400 mm - duzy panel FX.12 700 mm - maty panel FX.12
420 mm T 700 700 700 przesuniecie przed wycieciem
minimalne przesunigcie
0 mm 11 220
Okno
7
. 700 mm . 700 mm . : M ‘ %
szerokosc krycia = 700 mm 7 Zi
dtugosc pasa startowego = 1800 mm
700 700 700 | 700
\ J przesuniecie za wycieciem jest rowne
L, . przesunieciu przed wycieciem
Rysunek 43 - Panel dachowy FX.12 - Szerokos¢ krycia

\- J
Rysunek 44 - Panel dachowy FX.12 - przygotowanie do uktadania

PRZYGOTOWANIE DO UKLADANIA

W przypadku uktadania paneli dachowych FX.12 rabki katowe nigdy nie moga
leze¢ bezposrednio jeden pod drugim; nalezy zachowaé przesuniecie boczne
wynoszace co najmniej 220 mm. W przypadku mieszania duzych i matych
paneli FX.12 w kazdym nowym rzedzie styk pierwszego panelu musi zaczynac
sie w strefie ,X” (rys. 44).

Styk pierwszego panelu za otworem (okno, komin itp.) musi wypada¢ na wielo-
krotno$ci 700 mm od styku ostatniego panelu lezacego przed otworem.

Wskazéwka: W poczatkowym rzedzie musi zostaé przeniesiona podziatka
paneli. W kazdym nastepnym rzedzie konieczne jest tylko zachowanie za otwo-
rem przesuniecia sprzed otworu.
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PANEL DACHOWY FX.12

OBLICZANIE LICZBY PANELI DACHOWYCH FX.12

W tym obliczeniu nie sa uwzglednione $cinki oraz otwory okienne i kominowe.
Zazwyczaj (w przypadku otworéw do okoto 3 m?2) utrata $cinek jest kompenso-
wana przez zaokraglenie w goére jednostek opakowania.

Zasadniczo jest mozliwe utozenie samych duzych paneli FX.12. Ostabia to jed-
nak znacznie wymagany efekt nieregularnosci wskutek dtugosci paneli i prze-
suniecia. Przyjeta w obliczeniach proporcja 2 czesci duzych paneli na 1 czesé
matych paneli okazata si¢ dobrym rozwiazaniem zaréwno z estetycznego, jak i
dekarskiego punktu widzenia.

4 N\
12 400 mm

komin

7,36 x 12,40 = 91,14 m?

7350 mm okno Okno

Rysunek 45 - Panel dachowy FX.12 - Przyktad obliczenia liczby paneli

I 106 | 0BLICZANIE LICZBY PANELI DACHOWYCH FX.12

PRODUKTY

Przyktad obliczenia liczby paneli FX.12

Powierzchnia duzego panelu FX.12 0,588 m2
Powierzchnia matego panelu FX.12 0,294 m?
Proporcja liczby sztuk duzy panel FX.12 - maty panel FX12=2 : 1
Proparcja powierzchni duzy panel FX.12 : maty panel FX12=4 : 1

Obliczanie liczby matych paneli (wm2) 91,14 m2/5 = 18,228 m2
Obliczanie liczby matych paneli (w szt.) 18,228 m2 /0,294 m? = 62 szt.
Obliczanie liczby duzych paneli (wszt.) 62 szt. x 2 = 124 szt.
OBLICZANIE LICZBY OPAKOWAN FX.12

20 szt. (11,76 m2) ub 10 szt. (5,88 m2) w przypadku duzych

Jednostka opakowania paneli, 28 szt. (8,24 m?) w przypadku matych paneli

Duzy panel 124 szt. = 7 opakowan (po 11,76 m2)

Maty panel 62 szt. = 3 opakowania (po 8,24 m?)

Przy proporcji sztuk 2 :1 (duze panele : mate panele) udziat powierzchni
matych paneli FX.12 wynosi 20%.

osLiczante Liczay PANELI pAcHowyCH FX.12 | 107 [



PRZYKELAD MONTAZU

PRZYKEAD NIEPOPRAWNEGO MONTAZU

Odcieta cze$¢ panelu FX.12 zostala wykorzystana po drugiej stronie otworu
(detal A). Zakidca to poprawny uklad stykéw paneli (detal B) i w najgorszym
razie moze prowadzi¢ do zbiegu linii styku (detal C). Dlatego opracowano przy-
ktady montazu z optymalnym przesunieciem.

4 N
- (etal A
mT3
detal B - otwar (np. r2 B
'--4..___okn0] g
detal C : : g
L1
L 0
5 4 3 2 1 0
dtugosc
o J

Rysunek 46 - Panel dachowy FX.12 - Przyktad niepoprawnego montazu

N 108 | PRovktAD MONTAZU

PANEL DACHOWY FX.12

Przy planowaniu montazu pomocne moga by¢ podane ponizej przyklady
montazu, prezentujace proporcje sztuk 2 :1 (duze panele : mate panele).

Na naszej stronie internetowej sq one réwniez dostepne do pobrania w for-
macie cyfrowym (.pdfi.dwg).

pl.prefa.com
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Rysunek 47 - Panel dachowy FX.12 - Przyktad montazu, wariant 1
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PANEL DACHOWY FX.12
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e UKLADANIE | KIERUNEK KRYCIA

I ||I . ' ||| ||I = ' ||| ||I = ' ||| ||I = ' |'| ||I = ' |'| ||I =g -~ Panele dachowe FX.12 sa ukladane od prawej do lewej w poziomych
8, = 0 = _ 0 = omr_ o omEr T I rzedach.
S B S B B B B St B Bt mees m o s s = Przystaw panel dachowy FX.12, po czym wsun go w rabki. Lekko dobij
[ - | DS S NSO -] D IS S N -] | , .
o ] — [ - B | B - o - . dolna krawedZ panelu trzonkiem mitotka.
TR TomoEomemea R s e e = Popchnij panel lekko w lewo (uwazajac, aby nie odksztalci¢ rabka kato-
\_ ) wego), a nastepnie wyréwnaj go do poziomego trasowania lub znacznika
na pasie startowym.
Rysunek 48 - Panel dachowy FX.12 - Przyktad montazu, wariant 2 - Trasowanie poziomo: 420 mm (rozpoczynajac od krawedzi gérnej pierw-
szego rzedu paneli dachowych FX.12).
4 )
o ‘DZD \Bl ‘\B W‘ 16 ‘ 15 ‘ 14 ‘\3 \2‘ ‘“ \D‘ 9 ‘ 8 7‘ ‘5 5‘ ‘4 3 ‘ 2 ‘ 1 ‘ Om "

Rysunek 49 - Panel dachowy FX.12 - Przyktad montazu, wariant 3
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PANEL DACHOWY FX.12

PRODUKTY

MOCOWANIE WYMIANA POJEDYNCZEGO PANELU
DACHOWEGO FX.12

-~ Kazdy panel mocuj dotaczonymi gwozdzmi PREFA 2,8/25. W przypadku
uktadania pokryé PREFA na grubszych warstwach bitumicznych potrzebne
sq dtuzsze gwozdzie (np. 2,8/40). Nalezy je oddzielnie zaznaczy¢ w
zamOwieniu.

- Na terenach, gdzie wystepuja szczeg6lnie silne wiatry, konieczne jest obli-
czenie obcigzenia wiatrem i dostosowanie mocowania do wyniku obliczen.

d

Podnie$ gérny rabek poprzeczny uszkodzonego panelu dachowego FX.12.

Usun elementy mocujace i natnij gérny rabek systemowy (rys. 2). Nastep-
nie wyciagnij panel dachowy FX.12 dotem.

d

Mocowanie standardowe:
= Panel FX.12 duzy: 5 gwozdzi
= Panel FX.12 maly: 3 gwozdzie

W przypadku dodatkowego mocowania mozna wykorzysta¢ zaznaczone
fabrycznie punkty.

J

Przygotuj nowy panel dachowy FX.12 zgodnie z rys. 3.
Podczas montazu paneli FX.12 nalezy zachowaé przesuniecie wynoszace
o najmniej 220 mm. nego panelu dachowego FX.12 do dotu pod katem ok. 90°.
UWAGA: Nie korzystaj ze wstepnie wybitych otworéw.

Wsun, a nastepnie zamocuj nowy panel dachowy FX.12. Zagnij rabek gor-

J
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PANEL DACHOWY FX.12

PRODUKTY

POWIERZCHNIA MONTAZOWA

Podczas montowania akcesoriéw dachowych nalezy sprawdzi¢, jaka jest
dopuszczalna powierzchnia montazowa na panelu dachowym FX.12. Na poniz-
szym rysunku pokazano powierzchnie pod montaz akcesoriow na podstawach.
Powierzchnia przewidziana pod montaz innych akcesoridw moze sie réznic.

Jedli jakiego$ elementu nie mozna zamontowaé¢ w obrebie przewidzianej
powierzchni, nalezy wczepi¢ element podktadowy.

4 )
10
v I L4
= Starannie przywrdc¢ rabek do poprzedniego stanu. 10 — L 10
- W przypadku fachowej wymiany pojedynczego panelu dachowego FX.12
miejsce naprawy nie powinno odrézniac sie od reszty pokrycia.
80
Wymiary w mm
- J

Rysunek 50 - Panel dachowy FX.12 - powierzchnia montazowa
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AKCESORIA DACHOWE

PASY STARTOWE | ZAKONCZENIA
PAS STARTOWY DO DACHOWKI KLASYCZNEJ

PASY STARTOWE | ZAKONCZENIA

4 )
Im dokladniejszy bedzie montaz pasa startowego, tym tatwiej przebiegnie
fachowy montaz systemu dachowego PREFA.
Pamietaj, ze pas startowy powinien zosta¢ zamontowany pod warstwa
rozdzielajaca.
4 I
\- J -

Rysunek 51 - Pas startowy do Dachdwki klasyczne]

MONTAZ PASA STARTOWEGO

Pas startowy powinien wystawac poza okap o maks. 80 mm i konczy¢ sie na
wysokosci jednej trzeciej szeroko$ci rynny, patrzac od strony budynku.

MONTAZ NA DESKOWANIU: Od krawedzi gornej pierwszej dachéwki klasycznej
odmierz 450 mm w kierunku okapu (pamietaj, ze pas okapowy powinien wysta-
wac poza okap o 30-80 mm). Od dotu, na wysokosci 150 mm (szeroko$¢ pasa
startowego) zaznacz punkt wyznaczajacy gérna krawedz pasa startowego.

MONTAZ NA OLATOWANIU: Od krawedzi gornej pierwszej taty gléwnej odmierz
470 mm w kierunku okapu. Od dotu, na wysoko$ci 150 mm (szeroko$¢ pasa
startowego) zaznacz punkt wyznaczajacy goérna krawedZ pasa startowego \_ )

(rys. 13).

Powtdrz te kroki po drugiej stronie okapu, a nastepnie polacz oba punkty
pozioma linia, odbijajac sznurek traserski.

Rysunek 52 - Pas startowy do dachéwki klasycznej

Do momentu whbicia dotaczonych gwozdzi PREFA we wszystkie przebite
fabrycznie otwory pas startowy musi pozostawa¢ zamocowany do okapu w inny
spos6b. Pamietaj, ze wystep pasa startowego poza deske okapowa nie moze
przekraczaé¢ 80 mm.
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AKCESORIA DACHOWE

PAS STARTOWY

=
e A\ =
=
4 2
=
z
- J
-
Rysunek b4 - Pas starto
Rysunek 53 - Pas startowy J W
Pas startowy powinien wystawa¢ poza okap o maks. 80 mm i konczy¢ sie na Im dokladniejszy bedzie montaz pasa startowego, tym latwiej przebiegnie
wysokosci jednej trzeciej szeroko$ci rynny, patrzac od strony budynku. fachowy montaz systemu dachowego PREFA.
Pas startowy nalezy przybi¢ na catej dtugosci okapu, wbijajac gwozdzie w linii UWAGA: Nalezy zwraca¢ uwage na znaczniki odnoszace sie do montazu
prostej, wzdtuz odbitej wczesniej linii traserskiej. poszczegolnych rodzajow pokry¢ PREFA.
Pas startowy musi zosta¢ zamocowany tak, aby byt odporny na dzialanie wiatru Pamie.taj,. ze pas startowy powinien zosta¢ zamontowany pod warstwa
rozdzielajacq (rys. 54).

(nalezy wykorzysta¢ wszystkie fabrycznie wyttoczone otwory). Nastepnie pod \_ )
katem prostym nanosi sie pionowe linie traserskie.

Do momentu wbicia dotaczonych gwozdzi PREFA we wszystkie przebite
fabrycznie otwory pas startowy musi pozostawaé¢ zamocowany do okapu w inny
sposob.
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DODATKOWE WYTYCZNE DOTYCZACE DACHOWKI
R.16 | PANELU DACHOWEGO FX.12

Pas startowy z fabrycznymi nacieciami do dachéwki R.16 i paneli dachowych
FX.12 nalezy wyréwna¢ wzgledem $rodka potaci.

Pamietaj, ze obszar zakonczenia bocznego (np. na wykonczenie deski szczy-
towej) nie moze leze¢ w obszarze rabka dachéwki R.16 lub panelu dacho-
wego FX.12. W razie potrzeby przesun pas startowy o jedna czwarta wymiaru
dachéwki R.16 lub panelu dachowego FX.12.

4 )

- J

Rysunek 55 - Znaczniki na pasie startowym odnoszace sie do dachowki R.16 i panelu dachowego FX.12

B 120 eas starTowy

AKCESORIA DACHOWE

DODATKOWE WYTYCZNE DOTYCZACE DACHOWKI
ROMB 29 x 29 | DACHOWKI ROMB 44 x 44

Pas startowy z fabrycznymi nacieciami nalezy wyréwnaé wzgledem $rodka
potaci.

Pamietaj, ze obszar zakonczenia bocznego (np. na wykonczenie deski szczy-
towej) nie moze leze¢ w potowie dachéwki romb 29 x 29 lub dachéwki romb
44 x 44 (zwracaj uwage na symetrie/$rodek potaci). W razie potrzeby przesun
pas startowy o jedna czwarta wymiaru (1/4 krycia pionowego) dachéwki romb
29 x 29 1lub 44 x 44,

4 )

- J

Rysunek 56 - Znaczniki na pasie startowym odnoszace sie do dachowki romb 29 x 29 i dachowki romb 44 x 44
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AKCESORIA DACHOWE

PASY STARTOWE | ZAKONCZENIA

\ 450 mm | 450 mm \
" (wymiar montazowy) " (wymiar montazowy)

$rodek dachu

675 mm (wymiar montazowy) 675 mm (wymiar montazowy)

$rodek dachu

Rysunek 57 - Pas startowy - Dodatkowe wytyczne dla dachéwki romb 29 x 29

B 122 | eas starTowy

Rysunek 58 - Pas startowy - Dodatkowe wytyczne dla dachéwki romb 44 x 44
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AKCESORIA DACHOWE

FORMOWANIE SZCZYTU | BOCZNE tACZE-
NIE Z PRZEBICIAMI DACHOWYMI

()
1=
3
3

PASY STARTOWE | ZAKONCZENIA

I
‘ I
| |
Il
¥ |
‘ L Catdl L~

Rysunek 59 - Formowanie szczytu

-  Wygnij 30 mm pokrycia dachowego PREFA w gére pod katem prostym do

polaci dachu (rys. 1). DODATKOWE WYTYCZNE DOTYCZACE DACHOWKI

- Dobij gérng krawedz oryginalnej wiatrownicy do gérnej krawedzi deski
doczotowej i przybij wiatrownice gwozdziami w sposéb zapewniajacy R16 l PANELU DACHOWEGO FX12
wiatroodporno$é (rys. 2).

H

; zaczep zwrotny : JTJ

Nl \1 | T[]

2y

W obszarze zaginanej krawedzi wyprofiluj gérny rabek systemowy tak, aby nie
~ Na terenach, gdzie wystepuja duze opady $niegu, szczyt musi zosta¢ ufor- naruszy¢ rabka lezacego, i wygnij 30 mm dachowki R.16 lub panelu dachowego
mowany w sposéb pokazany na rys. 3. FX.12 w gore pod katem prostym do potaci dachu.

-~ W przypadku formowania wiatrownicy z podciagnieta deska doczotowa
zastosowacé wariant pokazany na rys. 4.
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AKCESORIA DACHOWE

DODATKOWE WYTYCZNE DOTYCZACE DACHOWKI tUPKOWE

W przypadku kazdego lewostronnego zagiecia dachéwki tupkowej (wiatrow-
nica i obrébki) biegnace ukos$nie do dotu rabki musza zosta¢ wyprofilowane,
aby zapobiec kapilarnemu podciaganiu wody.

PASY STARTOWE | ZAKONCZENIA

- Uléz wyprofilowana dachéwke tupkowa i zagnij brzegi do géry
(rys. 5 + 6).

= Naszkicuj obszar zagiecia i 30 mm naddatku na rabek (rys. 1).

- Przytnij dachéwke tupkowa z naddatkiem na rabek (rys. 2).
- Utwoérz wyprofilowanie ragbka (rys. 3 + 4).
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Wariant ze skrécona dachowka tupkowa lub dachéwka tupkowa dtuga

Inne warianty polegaja na umieszczeniu ukos$nych rabkéw poza obszarem
wywiniecia, poprzez skrocenie dachéwki tupkowej lub uzycie dachéwki tup-
kowej dugiej.

WARIANT 1: SKROCONA DACHOWKA LUPKOWA

Skré¢ ostatnia dachéwke tupkowa przed zagieciem krawedzi i utéz na dachu.

Ut6z dachéwke tupkowq diluga, dotnij z zachowaniem 30 mm naddatku na

rabek i zagnij brzeg do gory.
.

Fachowe wykonanie zapewnia szczelno$¢ dachu podczas opadéw deszczu.

WARIANT 2: DACHOWKA LUPKOWA DLUGA

I 128 | FORMOWANIE SZCZYTU | BOCINE EACZENIE Z PRZEBICIAMI DACHOWYMI

AKCESORIA DACHOWE

Po przygotowaniu dachéwki tupkowej mozna wykona¢ wykonczeniowe ele-
menty z blachy (np. oktadzine szczytu lub obrébke kosza na laczeniu dachu
i $ciany) i polaczy¢ je z pokryciem.

DODATKOWE WYTYCZNE DLA DACHOWKI DS.19

W przypadku kazdego lewostronnego zagiecia dachéwki DS.19 (wiatrownica
i obrébki) biegnace uko$nie do dotu rabki musza zosta¢ wyprofilowane, aby
zapobiec kapilarnemu podciaganiu wody.

= Naszkicuj obszar zagiecia i 30 mm naddatku na rabek i przetnij wzdtuz
krawedzi rabka (rys. 1).

=  Wyprofiluj rabek (rys. 2 + 3).
- Uléz wyprofilowana dachéwke DS.19 i zagnij brzegi do gory (rys. 4 + 5).
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AKCESORIA DACHOWE

Wariant dachowki dtugiej DS.19

Wariant ten polega na umieszczeniu uko$nych rabkéw poza obszarem wywinie-
cia, poprzez uzycie dachéwki dtugiej DS.19.

PASY STARTOWE | ZAKONCZENIA

Dachoéwka dluga DS.19 nie jest przeznaczona do wykonywania komplet-
nych pokryé dachowych.

UWAGA: Skrocenie dachowki DS.19 nie jest mozliwe ze wzgledu na
rowki kapilarne.

Fachowe wykonanie zapewnia szczelno$¢ dachu podczas opadéw deszczu.

Po przygotowaniu dachéwki DS.19 mozna wykona¢ wykonczeniowe elementy
z blachy (np. okladzine szczytu lub obrébke przyscienna kosza) i polaczy¢ je
z pokryciem.

-~ Ulozy¢ dachéwke dluga DS.19 i zaznaczyé na gérnym obrzezu dachdéwki
linie nachodzacego na nia sko$nie rabka (rys. 6).

- Wokét zaznaczenia wyciaé obrzeze dachowki w ksztalt pétksiezyca (rys. 7).
= Ulozy¢ i przymocowa¢ dachéwke tupkowa DS.19 (rys. 8).
- Zagia¢ brzeg pokrycia dachowego. (Rys. 9 + 10).
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AKCESORIA DACHOWE

DODATKOWE WYTYCZNE DLA DACHOWKI ROMB 29 x 29

W przypadku kazdego bocznego zagiecia dachéwki romb 29 x 29 (wiatrow-
nica i obrébki) biegnace ukosnie do dotu rabki musza zosta¢ wyciete na spodzie
1 wygiete.

= Naszkicuj obszar zagiecia i 30 mm naddatku na rabek

= Przetnij dachéwke romb 29 x 29 wzdtuz naddatku na rabek i wyprofiluj
rabek (rys. 1).

= Zagnij utworzony rabek i nadaj mu okragly ksztalt (rys. 2).

- Uléz wyprofilowana dachéwke romb 29 x 29 i zagnij brzeg do gory
(rys. 3 + 4).

Fachowe wykonanie zapewnia szczelno$¢ dachu podczas opadéw deszczu.

Po przygotowaniu dachéwki romb 29 x 29 mozna wykona¢ wykonczeniowe
elementy z blachy (np. oktadzine szczytu lub obrébke na taczeniu dachu
i $ciany) i polaczy¢ je z pokryciem.
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DODATKOWE WYTYCZNE DLA DACHOWKI ROMB 44 x 44

W przypadku kazdego bocznego zagiecia dachéwki romb 44 x 44 (wiatrow-
nica i obrébki) biegnace ukos$nie do dotu rabki musza zostaé¢ wyciete na spodzie
i wygiete.

PASY STARTOWE | ZAKONCZENIA

= Naszkicuj obszar zagiecia i 30 mm naddatku na rabek

= Przetnij dachéwke romb 44 x 44 wzdluz naddatku na rabek i wyprofilyj
rabek (rys. 1).
-~ Zagnij utworzony rabek i nadaj mu okragly ksztatt (rys. 2).

- Uko$ny rabek systemowy na wierzchu, w strefie pionowej krawedzi, nalezy
wyprofilowacé (rys. 3).

- Uléz wyprofilowana dachéwke romb 44 x 44 i zagnij brzeg (rys. 4).
Fachowe wykonanie zapewnia szczelno$¢é dachu podczas opadéw deszczu.

Po przygotowaniu dachéwki romb 44 x 44 mozna wykona¢ wykonczeniowe
elementy z blachy (np. okladzine szczytu lub obrébke na taczeniu dachu
i $§ciany) i potaczy¢ je z pokryciem.
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AKCESORIA DACHOWE

FORMOWANIE KOSZA DACHOWEGO

WARIANT Z RYNNA KOSZOWA
WARIANT Z BLACHA KOSZOWA WYKONANA RECZNIE

PASY STARTOWE | ZAKONCZENIA

Wariant z blacha koszowa Wariant z koszem pogtebionym

Dachéwka klasyczna PREFA
membrana szalunkowa
_zaczep

Dachdwka klasyczna PREFA

Membrana
szalunkowa

] \\!
Min. 4p y . AR

min. 25 mm

4"
‘&
\

deska koszowa

blacha
deska koszowa koszowa

deska koszowa

- J
Rysunek 60 - Rynna koszowa - J
Rynna koszowa jest elementem zalecanym przez PREFA. Dekarz musi na pod- Rysunek 61 - Wariant blachy koszowej i pogtebionego kosza
stawie wlasnego doswiadczenia i wiedzy podjac¢ decyzje, czy zamontuje rynne » o
koszowg. Rynna koszowa zapewnia wiekszg odporno$c na spietrzenie we wraz- -~ Z6z blache koszowa o diugosci maks. 3000 mm.
liwej strefie kosza niz zwyklte blachy koszowe. = Po obu stronach zagnij boczny kapinos o szeroko$ci 40 mm.

= Szeroko$¢ wykroju zalezy od ksztaltu i nachylenia dachu oraz sytuacji

. . ) montazowej, ale musi wynosi¢ co najmniej 500 mm.
Zalety rynny Koszowej: = Przy duzych réznicach odnoszacych sie do nachylenia dachu lub sptywu

wody nalezy zaprojektowac poglebiony kosz lub rabek stojacy w srodku
- Prefabrykowany produkt PREFA obrébki blaszanej kosza.

= Odporno$¢ na spietrzenia ze wzgledu na dodatkowa krawedz tylna

- Dodatkowe krawedzie w strefie zakladki
- Brak kapilarnego podciggania wody w strefie zaktadki
- Lepsza odporno$¢ na chodzenie, wieksza stabilno$¢
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AKCESORIA DACHOWE

DODATKOWE WYTYCZNE DLA DACHOWKI KLASYCZNEJ

Jako kierunek krycia zawsze wybiera¢ kierunek do kosza. Zapobiegnie to odgi-

LACZEN]E RYNNY KOSZOWEJ Z POKRYCIEM naniu zaktadek podczas zsuwania sie $niegu i lodu.

PASY STARTOWE | ZAKONCZENIA

3 | ‘i—ﬁ
0
N
°<9®
Q%.

] ] -~ Ustaw dachéwke, zaznacz wewnetrzna krawedzZ przeznaczong na obrzeze
= Przy taczeniu z koszem dachowym ukladany element pokrycia PREFA kosza i przytnij dachéwke z naddatkiem okoto 35 mm (rys. 1).

nalezy przycia¢ z naddatkiem ok. 35 mm wzdluz naszkicowanej wcze$niej ~ Miotkiem sphaszcz troche wypukly rowek w strefie wygietej krawedzi

. +

lini (rys. 1+ 2). i zegnij dachéwke pod spdd o 180°. Nastepnie osadZ dachdéwke i zamocuj
- Rabek zaczepowy nalezy zagia¢ wzdluz zaznaczonej linii (rys. 3). zaczepami (rys. 2 + 3).
= Ulozy¢ przygotowany element pokrycia PREFA (rys. 4). - Poniewaz przy wygietej krawedzi dachéwka zostata rozprostowana, po
zamontowaniu pierwotng forme zlobka mozna tatwo przywrdci¢ przy
uzyciu $cietego trzonka miotka. Zapobiegnie to wykrzywianiu sie dachéwki

(rys. 4).
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AKCESORIA DACHOWE

DODATKOWE WYTYCZNE DLA DACHOWKI
tUPKOWEJ | DACHOWKI DS.19

Dachowka DS.19

Jedli punkt przeciecia kosza/styku dachéwek zbiega sie z lewa krawedzia
kosza, wéwczas w przypadku dachéwki DS.19 nalezy wcze$niej zamontowac
dachéwke diuga DS.19. Skrécenie dachéwki DS.19 nie jest mozliwe ze wzgledu
na rowki kapilarne.

W przypadku dachéwki tupkowej oraz dachéwki DS.19 nie mozna dopu-
$ci¢, aby po lewej stronie kosza wypadt punkt przeciecia.

PASY STARTOWE | ZAKONCZENIA

Dachowka tupkowa
Jesli punkt przeciecia kosza/styku dachéwek zbiega sie z lewa krawedzia kosza, 4 )
w tym rzedzie nalezy wcze$niej przygotowac i zamontowac¢ dachéwke skrécona <
lub dachéwke diuga. PRAWIDLOWO
Ve ~ R —

PRAWIDLOWO :
dachowka dtuga DS.19

NIEPRAWIDLOWO

Rysunek 63 - Formowanie kosza dachowego - dodatkowe wytyczne dotyczace dachéwki DS.19

Rysunek 62 - Formowanie kosza dachowego - dodatkowe wytyczne dotyczace dachéwki tupkowej
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AKCESORIA DACHOWE

DODATKOWE WYTYCZNE DOTYCZACE DACHOWKI FORMOWANIE NAROZA | KALENICY

R16 | PANELU DACHOWEGO FX12 Zaleznie od budowy i funkcji dachu ten etap moze by¢é wykonywany na rézne
sposoby.

NIEPRAWIDLOWO GASIOR WENTYLOWANY

PASY STARTOWE | ZAKONCZENIA

ok 200 mm ||
I

gasior wentylowany PREFA mostek aluminiowy z perforacja okragta

$ruba uszczelniajaca na grzbiecie fali
Dachdwka klasyczna PREFA

$ruba uszczelniajaca

K piankowy ’
(samoprzylepny) &

PRAWIDLOWO

= Gdy punkt przeciecia kosz/styk pokrywa sie, nalezy najpierw przygotowac
skrécony element danego pokrycia i go zamontowacé (rys. 1).
Wskazowka: W przypadku blachy koszowej wykonanej recznie bez- \_ Y,
wzglednie nalezy wyeliminowaé punkt przeciecia.

- Aby wyeliminowaé punkt przeciecia z petnej sztuki dachéwki R.16 lub Rysunek 64 - Gasior wentylowany

panelu dachowego FX.12 przygotuj element skrécony (rys. 2 + 3).

UWAGA: Wielkos¢ elementu skroconego trzeba dobrac tak, aby nie unie-
mozliwial on montazu stoperéw $niegowych. Doktadno$¢ wykonania
bedzie wyraznie widoczna po liniach stoper6w $niegowych. Oryginalny gasior wentylowany posiada po obu stronach fartuch. Pokrycie
dachu nalezy jednak podgia¢ o 40 mm w celu zabezpieczenia przed przenika-
niem wody podczas opadow.

Gasior wentylowany mozna zastosowac przy dachach o nachyleniu 12-55°.

Ostatni (przyciety) rzad dachéwek przymocuj zaczepem zwrotnym bezposred-
nio z boku grzbietu fali, ktéra znajduje sie ponizej lub powyzej piankowego
klina gasiora wentylowanego.
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W przypadku zastosowania rynny koszowej na taczeniu z koszem dopusz-
czalne jest réwniez zbieganie sie punktu przeciecia kosz/styk.




Montaz

Ostatni rzad musi by¢ utozony tak, aby powstata szczelina powietrzna
o szeroko$ci 80 mm. Elementy pokrycia dachowego PREFA unie$ o ok.
40 mm do gory (rys. 1).

Miedzy poszczegdlnymi gasiorami wentylowanymi zachowaj szczeliny
dylatacyjne o szerokosci ok. 5 mm. Nastepnie oderwij ok. 50-milimetrowy
odcinek folii ochronnej z samoprzylepnego klina uszczelniajacego i zagnij
ja na zewnatrz (rys. 2).

Na $rodku zaléz obie zlaczki i przymocuj kazda z nich nitem PREFA @
4,1 mm (rys. 3).

Klin uszczelniajacy z odstonieta wczesniej powierzchnia przyklej pod
zlaczkami. Na koniec zerwij folie ochronng (rys. 4).
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AKCESORIA DACHOWE

Blacha ostonowa

-

-

Gasiory kalenicowe mocowa¢ wkretami z uszczelnieniem PREFA (o dt.
60 mm) w odstepie ok. 600 mm (rys. 5).

Informacja uzupekiajaca:

— W przypadku dachéwki klasycznej zawsze umieszczaé wkret uszczelnia-
jacy na wypuktosci ztobka.

— W przypadku dachéwki tupkowej i dachéwki romb wkret nie powinien
sie znajdowac na uko$nym rabku zaczepowym.

— W przypadku FX.12 i R.16 wkret nie powinien sie znajdowac na stojacym
rabku katowym.

Propozycja montazu zaslepki do gasiora wentylowanego (rys. 6).

Porada: Najpierw w obszarze krawedzi zamontuj blache ostonowa, formu-
jac ok. 30 mm na wiatrownice, a nastepnie zaldz wiatrownice.

Dopasuj potozenie zaslepki do gasiora wentylowanego i przymocuj ja
nitem (rys. 7).

Przyktad: Przyciecie naroza/kalenicy (rys. 8).
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AKCESORIA DACHOWE

Uwazaé, aby klin piankowy na catej dlugosci przywieral do pokrycia
dachu.

FORMOWANIE NAROZA | KALENICY PRZY
UZYCIU GASIOROW DACHOWYCH
W przypadku umieszczenia otworéw wywiewnych po stronie kalenicy Warunkiem szczelnosci dachu przed $niegiem jest dociagniecie elementéw

w jednopowtokowych konstrukcjach dachowych nie mozna catkowicie pokrycia PREFA w strefie naroza i kalenicy min. 40 mm do gory.
wykluczyé przedostawania sie naniesionego $niegu.

PASY STARTOWE | ZAKONCZENIA

Jedli ostatni rzad dachéwek jest bardzo krétki, mozna wykona¢ takze ciagly
fartuch z blachy.

Lukarna dwuspadowa 4 N

na zaktadkach

Laczenie miedzy gasiorem wentylowanym a koszem dachowym nalezy uszczel- wykonat na plaskd

ni¢ w taki sposéb, aby woda opadowa nie mogta dosta¢ sie z gléwnej potaci
dachu do gasiora wentylowanego.

zalezna od nachylenia
dachu

4 )

. J

Rysunek 66 - Formowanie naroza i kalenicy przy uzyciu gasioréw dachowych

Porada: Aby zapewni¢ dokladno$¢ montazu, zaznacz srodkowy punkt laty kale-
nicowej sznurem traserskim.

Wytnij w gasiorze dachowym otwory doktadnie odpowiadajace ksztattowi
ztobkéw lub rabkow.

Rysunek 65 - Gasior wentylowany - Lukarna dwuspadowa
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AKCESORIA DACHOWE

s
Sruba uszczelniajaca
i
$ruba uszczelniajaca D
>\
T Qs
Di R\ :'\\'\\i ?'\\\\; g\\\g{
-
Rysunek 67 - Formowanie naroza i kalenicy - Wariant bez fartucha
s
Sruba uszczelniajaca
-

Rysunek 68 - Formowanie naroza i kalenicy - Wariant z fartuchem
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PRZYKLAD PRZYCIECIA NAROZA/KALENICY

PASY STARTOWE | ZAKONCZENIA

- Natnij oba przebiegajace po narozu gasiory dachowe, aby po stronie
tréjkatnej potaci bocznej dachu czterospadowego naktadatly sie na okoto
10 mm, a nastepnie przymocuj do tat dachowych wkretami (rys. 1).

- Nastepnie wytnij potowe gasiora dachowego tak, aby przykrywat on pierw-
szq linie przeciecia obu gasioréw pod spodem. Aby dopasowanie gérnego
gasiora bylo latwiejsze, zewnetrzna cze$¢ wykroju wyciaga sie w sposob
pokazany na ilustracji (rys. 2).

= Gdy spreparowany w ten sposéb gasior dachowy zostanie przymocowany
do taty kalenicowej, mozna kontynuowa¢ uktadanie standardowych gasio-
row dachowych (rys. 3).
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AKCESORIA DACHOWE

Dodatkowe wytyczne dotyczace dachowki romb 29 x 29 44 x 44

Dodatkowe wytyczne dla dachowki klasycznej - ~N

Jesli w przypadku dachowki klasycznej montuje sie fartuch ciagly, nalezy
wyréwnac polozenie gérnego obrzeza dachéwki w taki sposéb, aby mozna byto
wczepi¢ wiatrownice prosta.

PASY STARTOWE | ZAKONCZENIA

. J

Rysunek 69 - Formowanie naroza i kalenicy - Montaz bez dachowek koncowych

Jesli w przypadku dachéwki romb 29 x 29 lub 44 x 44 montuje sie fartuch
ciagly, nalezy uzy¢ dachéwek konicowych dla rombu 29 x 29 lub 44 x 44.
Zapewniaja one poziomy rabek zaczepowy.

4 )

Element maskujacy do
dachdwek koricowych dla rombu

- Natnij obrzeze na szczycie ztobka i podnie$ je za pomoca kowadetka dekar-
skiego (rys. 1 + 2).

- Splaszcz zlobek za pomoca milotka, aby powstal réwnomiernie otwarty \_ )
rabek. Na styku dachéwek nacinanie nie jest konieczne (rys. 3).

= Nastepnie mozna bez problemu wczepié fartuch (rys. 4). Rysunek 70 - Element maskujacy do dachéwek koricowych | Montaz z dachowkami koricowymi

Pomiedzy dachéwkami koncowymi dla rombu 29 x 29 nalezy zamontowaé
dotaczony element maskujacy.
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AKCESORIA DACHOWE

FORMOWANIE KALENICY ZA POMOCA RABKA ZACZEPOWEGO

Po docieciu elementéw pokrycia dachowego PREFA utworz rabek zaczepowy.

4 )

PASY STARTOWE | ZAKONCZENIA

FORMOWANIE KALENICY ZA POMOCA KALENICY PROSTEJ

Kalenice prosta mozna zastosowac, gdy odstep pomiedzy pokryciem dachowym
PREFA a wierzchotkiem kalenicy nie przekracza 150 mm.

4 )

Rysunek 71 - Formowanie kalenicy za pomoca rabka zaczepowego

Dodatkowe wytyczne dla dachowki klasycznej

Po docieciu dachéwki klasycznej wykonaj zagiecie na zlobku srodkowym, aby
utworzy¢ rabek zaczepowy. Zagiecie mozna wykonac¢ cegami do falcowania lub
za pomoca zlobiarki.

4 )

Rysunek 73 - Formowanie kalenicy za pomocg kalenicy proste]

- J

Rysunek 72 - Formowanie kalenicy za pomocq rabka zaczepowego - dodatkowe wytyczne dla dachéwki
klasycznej
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AKCESORIA DACHOWE

FORMOWANIE WYSTEPU DACHU

PASY STARTOWE | ZAKONCZENIA

DACHOWKA KLASYCZNA

Formowanie odbywa sie z dwdch paséw startowych.

4 )

- Przybij pierwszy pas startowy (1806 x 150 mm) w zwykly sposéb.

= Przybij drugi pas startowy (wersja ztobkowana) nad pierwszym rzedem
dachéwek na wysokosci rabka dachéwek na gléwnej potaci dachu. Zalez-
nie od projektu mozna natozy¢ taSme uszczelniajaca, aby uzyskac szcze-
line na rabek zaczepowy znajdujacej sie powyzej dachowki klasycznej
(rys. 1).

= Nastepny rzad dachéwek klasycznych mozna utozy¢ juz na calej szerokosci

N\ J (rys. 2).

1.Pas startowy
(o dt. 1806 mm)

Rysunek 74 - Formowanie wystepu dachu - dachowka klasyczna
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AKCESORIA DACHOWE

DACHOWKA R.16 | PANEL DACHOWY FX.12

PASY STARTOWE | ZAKONCZENIA

- Ul6z przycieta dachéwke R.16/przyciety panel dachowy FX.12 (rys. 6).

- DPolacz ze soba obie dachéwki R.16/0ba panele dachowe FX.12 i zagnij
rabek w strefie wpinania (rys. 7).

d

Zaznacz naddatek o szerokosci 30 mm i dotnij dachéwke R.16/panel
dachowy FX.12 (rys. 1).

Natnij gérny rabek ok. 200 mm i wyprofiluj (rys. 2).

- Rabek zaczepowy nalezy z powrotem odgia¢ i przymocowac systemowym
zaczepem mocujacym (rys. 8).

J

J

Gorny rabek zaczepowy nalezy zagiac wzdhuz (rys. 3). = Nastepny rzad dachéwek R.16/paneli dachowych FX.12 mozna utozy¢ juz

Zagnij naddatek o szerokosci 30 mm i uformuj obrébke szczytowa (rys. 4). na calej szerokosci (rys. 9).

J

d

Przy wystepie dachu zaznacz, o ile skréci¢ dachéwke R.16/panel dachowy
FX.12, a nastepnie odpowiednio przytnij (rys. 5).
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AKCESORIA DACHOWE

DACHOWKA tUPKOWA | DACHOWKA DS.19

PASY STARTOWE | ZAKONCZENIA

pionowa linia traserska przy nacieciu dachowki
tupkowej lub tylnym rabku

/

naddatek na wiatrownice —1

- Jesli wystep dachu wymusza utozenie pierwszego rzedu ze skréconych
dachowek tupkowych, nalezy odpowiednio skrdci¢ dachéwki tupkowe/
dachowki DS.19 (rys. 1).

= Nastepny rzad dachéwek tupkowych mozna utozy¢ juz na calej szerokosci
(rys. 2).

- Gotowe krycie wystepu dachu (rys. 3).

Rysunek 75 - Formowanie wystepu dachu - dachéwka tupkowa i dachéwka DS.19
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AKCESORIA DACHOWE

DACHOWKA ROMB 29 x 29 | DACHOWKA ROMB 44 x 44

PASY STARTOWE | ZAKONCZENIA

Wariant B: rabek biegnacy poziomo

W przypadku wykonywania wystepéw przy kryciu dachéwka romb 29 x 29
lub 44 x 44 zazwyczaj nalezy przygotowac blache okapowa. Woéwczas bez pro-
bleméw mozna rozpoczaé¢ od dachéwki poczatkowej dla rombu 29 x 29 lub
44 x 44 (rys. 1A + 1B).

Wariant A: rabek biegnacy pionowo

Gotowe krycie wystepu dachu (rys. 3A + 3B).

Nastepny rzad dachéwek romb mozna ulozyé juz na calej szerokosci
(rys. 2A + 2B).
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AKCESORIA DACHOWE

LACZENIE Z RYNNA LEZACA (DACHOWA)

= Uléz aluminiowq rynne lezaca (dachowa) z kompensacja i przymocuj na zaczepy
(rys. 1).

- Wyréwnaj wykonanie rynny lezacej w obszarze spadku za pomoca stozkowej
obrébki przejsciowej (rys. 2).

= Przybij gwozdziami wystep pasa startowego w fachowy sposdb na catej dtugosci
okapu w linii prostej (niezgodnie ze spadkiem rynny lezacej [dachowej]!, rys. 3).

Odchyl pas startowy 1806 x 150 mm wg rysunku (2 zagiecia).

4 )

PASY STARTOWE | ZAKONCZENIA

£
S BREFA
£

Dachdwka klasyczna
PREFA

gwzdz PREFA

,,,,,, T/ ew. tasma-

uszczelniajaca
pas startowy
72 zagieciamy’

N ‘ LN Syst’émowy zaczep
""""""""" ™ mocujacy PREFA

widok z géry

krawed? giecia dociat i zagiat .
/I%Z ociac i zagiac rynne lezaca

Okapnik

Rysunek 76 - taczenie z rynna lezaca

N 160/ £ACZENIE 7 RYNNA LEZACA (DACHOWA)

Rysunek 77 - taczenie z rynng lezaca
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ZABEZPIECZENIA PRZECIWSNIEGOWE
STOPER SNIEGOWY

Stopery $niegowe nalezy rozmiesci¢ zgodnie z obliczonym schematem montazu
na catej powierzchni potaci dachu w kazdym nieprzycietym rzedzie (wyjatkiem
sq strefy akcesoriow i elementéw dobudowanych). W eksponowanych lokaliza-
cjach nalezy dodatkowo zamontowac¢ bariery $niegowe. Dodatkowe elementy
konstrukcyjne, jak lukarny, kominy itp., musza zosta¢ uwzglednione zgodnie z
normami.

Nad wej$ciami do domu i terenem publicznym mozna dodatkowo zamontowad
bariery $niegowe. W obszarze lukarn, kominéw, kolektoréw stonecznych, wyta-
zéw dachowych, okien dachowych, rur wentylacyjnych, koszy itp. zaleznie od
potozenia moze by¢ wskazane zalozenie dodatkowych elementéw zatrzymuja-
cych $nieg (wieksza liczba stoperéw $niegowych lub bariera $niegowa). Stopery
$niegowe nalezy zamontowac zgodnie z obowiazujacymi schematami montazu
stosownie do kata nachylenia dachu i obciaZenia $niegiem. Kazdy stoper musi
zosta¢ zamocowany co najmniej 2 gwozdziami. Stosowaé tylko oryginalne
stopery $niegowe.

Norma ONORM B 3418 nakazuje, aby w przypadku metalowych $niegotapéw i
nachylenia dachu 45° lub wigkszego wykonane zostato polaczenie z systemem
bariery przeciwsniegowej (= system barier $niegowych na okapie).

Nigdy nie uzywac stoperéw $niegowych do asekuracji podczas prac
dekarskich.
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AKCESORIA DACHOWE

KALKULATOR DACHOW PREFA

PREFA oferuje fachowcom bezptatny kalkulator do systeméw zatrzymy-

wania $niegu PREFA. W tej sprawie mozna skontaktowac sie z PREFA Pro-
dukttechnik. Dane kontaktowe znajduja sie na 1. stronie.

WARTOSCI ORIENTACYINE

Montaz stoperéw $niegowych odbywa sie wedlug ponizszych schematéw,
zaleznie od obciazenia $niegiem i nachylenia dachu. Schemat montazu nalezy
odczytac z tabeli. Wiersze tabeli odpowiadaja r6znym katom nachylenia dachu,
a kolumny - warto$ciom obcigzenia $niegiem powierzchni poziomej (sk). War-
tosci te wynikajq z norm ONORM B 1991-1-3, DIN EN 1991-1-3 NA oraz SIA 261.

WARUNKI

= Obmiar konstrukeji no$nej wg EN 1991-1-3 oraz ONORM B 1991-1-3.

-~ Przestrzegac instrukcji montazu stoperéw $niegowych.

= Przy zabudowach dachu o h > 1,0 m wymagane jest wlasne potwierdzenie.
- Nawis $niegu nie jest uwzgledniony!

=  Wspdlczynnik ksztattu dla obciazenia $niegowego z p = 0,80.
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AKCESORIA DACHOWE

STOPERY SNIEGOWE DO DACHOWKI KLASYCZNEJ

Stopery $niegowe wsuwane s3 zawsze w centralne wyciecie w dachéwce i
mocowane co najmniej 2 gwozdziami. W przypadku dachéwki klasycznej mon-
taz stoperéw $niegowych nie ma wplywu na liczbe zaczepow.

W przypadku dachéwek klasycznych montuje sie 2, 4 lub 8 stoperéw $niego-
wych na m? (patrz tabela ponizej - schemat uktadania DP1, DP2 i DP3). Pierw-
sze dwa rzedy musza zosta¢ na catej dtugosci wyposazone w stopery $niegowe.

DACHOWKA KLASYCZNA

Obciazenie Sniegiem powierzchni poziomej sk [kg/m?]
L‘:;:‘Zlgg'f] 100 200 30 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400
1 OPI OP1 OP1 OP1 OPI OPI | OP2 OP2 OP2 OP2 OPZ OP2 OR2
15 DPI OP1 DPl DI DPI DP2 DP2 DPZ OP2
2 DPl DPl DP1 |DPZ DPZ
2% OP1 OP1 OP | DPZ DPZ
3 DP1 O | DPZ DPZ DPZ
% DP1 DP1 DPZ DPZ DPZ
0 DP1 DP1 DPZ DPZ DP:
5 DP1 D1 DPZ DPZ DPZ
50 DP1 DP1 DPZ DPZ DP2
5 DP1 DP1 DPZ DPZ DPZ
60 OPI OP1 OPI DPZ DP2 OP2

*Norma ONORM B 3418 nakazuje, aby w przypadku metalowych $niegotapéw
i nachylenia dachu 45° lub wiekszego wykonane zostalo potaczenie z syste-
mem bariery przeciw$niegowej (= system barier $niegowych na okapie).
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Rysunek 78 - Schematy uktadania ze stoperem $niegowym dla dachowki klasycznej
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AKCESORIA DACHOWE

STOPERY SNIEGOWE DO DACHOWKI tUPKOWEJ

Stopery $niegowe wsuwane sa zawsze w lewe wyciecie w dachéwce i moco-
wane co najmniej 2 gwozdziami. W przypadku dachéwki tupkowej montaz

stoperdw $niegowych nie ma wplywu na liczbe zaczepéw. / 7 u/ 7 / 7 u/ 7 / 7 u/ 7 / 7 u/ 7 / 7 u/ 7 /
W przypadku dachéwki tupkowej montuje sie 2,5, 5 lub 10 szt. stoperéw $niego- m// // u// // u// // u// // u// // u// SCHEMAT MONTAZOWY DS1
wych na m? (patrz tabela ponizej - schemat uktadania DS1, DS2 i DS3). Pierw- 77 7 7 7 7 7 7 7 7 ) b
sze dwa rzedy musza zosta¢ na catej dtugosci wyposazone w stopery $niegowe. / /“ / ; / /“ / ; / /“ / ; / ; / ; / ; / ; / Lhsit/ mtz B p'erW{SZ_edi rze,(ljy. =
musza zostac na catej dtugosci =
, /H//;/H//H/H//;/H///H/H///H/H/ wyposaZonev;;;r;ierys'niegowe §
DACHOWKA LUPKOWA (LA AAAAA £
Obciazenie $niegiem powierzchni poziomej sk [kg/m2] =
Necenie 109 00 300 400 500 60 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 AN A AN S AN AN 5
el A Y . Y A =
7 g 7 7 7 7
2% DS DS DS1 DS2 DS2 DS m////(///(///(///(///(/ SCHEMAT MONTAZOWY DS2
30 DS1T DST DS1 ' DS2 DS2 DS2 VAN AYAY VAN AN VAN
35 DST DST DST DS2 DS2 DS2 H//H // H//H // H//H // H//H // u//u //u/ b szt./m2 - pierwsze 2 rzedy musza
40 DST DS DS DS2 DS2 DS2 // H//H // H/; // H/; // H/; // H//H // z0stac na cate] qtpgos'ci wyposazone
45+ DSI DST DS1 DS2 DS2 DS A AN AN AN A W stopery sniegowe PREFA
50 DST DSI DST DS2 DS2 DS MH—H—%H—H—H—%H—{V
5b DS1 DST DS1 DSz DS?2 DS2
60 DS1 DS DS DS2 DS2 DS2 (;{;(;(;(;(;(;(;(;(;(7
m/u/u/u/u/u/u/u/u/u/u/u
) JANANANANANANANANANAN )
* Norma ONORM B 3418 nakazuje, aby w przypadku metalowych $niegotapéw : H/ ’ H/ ’ H/ ’ H/ ’ H/ ’ H/ ’ H/ ’ H/ ’ H/ : H/ ’ SCHEMAT MONTAZOWY DS3
i nachylenia dachu 45° lub wigkszego wykonane zostato potaczenie z syste- u/ 7 u/ 7 u/ 7 u/ 7 u/ 7 u/ 7 u/ 7 u/ 7 u/ 7 u/ 7 u/
mem bariery przeciwéniegowej (= system barier $niegowych na okapie). H/ /“ H/ ; H/ /“ H/ ; H/ /“ H/ /“ H/ /“ H/ /“ u/ ; H/ /“ H/ f' 10 szt./m?
OO LT

Rysunek 79 - Schematy uktadania ze stoperem $niegowym dla dachowki tupkowe]
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AKCESORIA DACHOWE

STOPERY SNIEGOWE DO DACHOWKI DS.19

Stopery $niegowe wsuwane sa zawsze w lewe wyciecie w dachéwce DS.19
(znacznik ,,ST”) i mocowane co najmniej 2 gwozdziami. W przypadku dachdwki
DS.19 montaz stoperéw $niegowych nie ma wplywu na liczbe zaczepdéw.

W przypadku dachéwki DS.19 montuje sie 2, 4 lub 8 szt. stoperéw $niego- SCHEMAT MONTAZOWY DS.19 1
wych na m? (patrz tabela ponizej - schemat uktadania DS.19 1, DS.19 2 i DS.19
3). Pierwsze dwa rzedy musza zosta¢ na catej dtugosci wyposazone w stopery
$niegowe.

2 szt./m2 - pierwsze 2 rzedy musza
z0stac na catej dtugosci wyposa-
zone w stopery Sniegowe PREFA

ZABEZPIECZENIA PRZECIWSNIEGOWE

DACHOWKA DS.19
Obciazenie $niegiem powierzchni poziomej sk [kg/m?]
L‘:;:‘Klsg'[e] 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400
17 DS.19105.19 10519 105.19 105,192 05,19 205.19 20519 2 05.19 2 SCHEMAT MONTAZOWY DS.19 2
20 DS.191D0S.191DS.191DS.192DS.19 20S.19 2 0S.19 2 hszt./m? - pierwsze 2 rzedy musza
2 051910519 10S.19108.19.205.19 205,19 2 |- z0sta na catej dtugosci wyposazone
30 DS.191DS.19 1DS.192DS.19 20519 2 - w stopery sniegowe PREFA
% 5,19 105.19 10519 205,192 05.19 2 -
40 DS.191DS.191DS.192DS.19 2 0S.19 2 -
45* DS.19.10S.191DS.19 205.19 2 0S.19 2 ZZ DANANAWANANAWANENA
50 DS.191DS.191DS.192DS.192DS.19 2 - I A[H A[H A[H A[H H[H H[H H[H H[H H[H /
85 0S.19105.19 108192 08:19 205,19 2 - o B By o v ol e _
0 D5.19105.19 105,19 1 05.19.205.19.205.192 - SCHEMAT MONTAZOWY DS.19 3
§ szt./m?
*Norma ONORM B 3418 nakazuje, aby w przypadku metalowych $niegotapéw
i nachylenia dachu 45° lub wiekszego wykonane zostalo potaczenie z syste-
mem bariery przeciw$niegowej (= system barier $niegowych na okapie).
o )

Rysunek 80 - Schematy uktadania ze stoperem Sniegowym dla dachowki DS.19
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STOPER SNIEGOWY DO DACHOWKI ROMB 29 x 29

Stopery $niegowe wsuwane sq zawsze w $rodek wyciecia w dachéwce romb
29 x 29 i mocowane co najmniej 2 gwozdziami. Je$li na danej dachdéwce
romb 29 x 29 montuje sie stoper $niegowy, nie trzeba dodatkowo mocowac jej
zaczepem.

W przypadku dachéwki romb 29 x 29 montuje sie 3, 6 lub 12 szt. stoperéw
$niegowych na m2 (patrz tabela ponizej - schemat ukltadania DR1, DR2 i DR3).
Pierwsze dwa rzedy musza zosta¢ na catej dlugosci wyposazone w stopery
$niegowe.

AKCESORIA DACHOWE

DACHOWKA ROMB 29 x 29

Obciazenie $niegiem powierzchni poziomej sk [kg/m?]
L‘;&:‘Klsg'[e] 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400
2 DRI OR1 ORT DRI DRI 'DR2 DRZ DRZ DRZ DR?
% DRI ORI DRI DRI DRZ DR2 DRZ DRZ DRZ
1 ORI OR1 ORI DRZ DRZ DR? DRZ
3 ORI OR1 ORI DRl DRZ DRZ DRZ
40 ORI DRI DRI DRI DRZ DRZ DRZ
45* OR1 OR1 ORI DRI DRZ DRZ DRZ
50 ORT OR1 ORI DRI DRZ DRZ DRZ
55 ORT ODRT DRI DRI DR DRZ DRZ
60 DRI ORT ORI DRT DRZ DR2 DRZ DRZ DRZ

*Norma ONORM B 3418 nakazuje, aby w przypadku metalowych $niegotapéw
i nachylenia dachu 45° lub wiekszego wykonane zostalo potaczenie z syste-
mem bariery przeciw$niegowej (= system barier $niegowych na okapie).
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Rysunek 81 - Schematy uktadania ze stoperem $niegowym dla dachowki romb 29 x 29
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AKCESORIA DACHOWE

STOPER SNIEGOWY DO DACHOWKI ROMB 44 x 44

Stopery $niegowe wsuwane sq zawsze w $rodek wyciecia w dachéwce romb
44 x 44 i mocowane co najmniej 2 gwozdziami. W przypadku dachéwki
romb 44 x 44 montaz stoperéw $niegowych nie ma wplywu na liczbe zacze-
poéw. W przypadku dachéwki romb 44 x 44 montuje sie 1,3, 2,6 lub 5,2 szt.
stoperéw $niegowych na m2 (patrz tabela ponizej - schemat uktadania DR44 1,
DR44 2 i DR44 3). Pierwsze dwa rzedy (dachéwki poczatkowe dachéwki romb
44 x 44 oraz jej pierwszy rzad) musza zosta¢ na catej dlugosci wyposazone w
stopery $niegowe.

SCHEMAT MONTAZOWY DR44 1

1,3 szt./m2 - pierwsze 2 rzedy
muszq zostac na catej dtugosci
Wyposazone w stopery Sniegowe

IABEZPIECZENIA PRZECIWSNIEGOWE

, PREFA
DACHOWKA ROMB 44 x 44
Obciazenie $niegiem powierzchni poziomej sk [kg/m?]
Nachyemle o0 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 7
dachu od (°) i ’ I I
12 DRA44 1 DRA41 DR44 1 DRA4 1 DR44 2 DRA4 2 DR44 2 DRA4 2 0’| ‘0’,‘0 SCHEMAT MONTAZOWY DR44 2
15 DRG44 1 DRA4 1 DR&4 1 DRé4 2 DRé4 2 DRAA 2 DRAA 2 ’. ) ’.0 ’ .
’I i |¢ ’I : 2,6 szt.Jm? - pierwsze 2 rzedy
20 DR&4 1 DR44 1 DRA4 2 DR&4 2 DR44 2 0 ’I‘ ’I0 musza z0stac: na catej dtugodci
i DR44 1 DRé4 1 DRAG 2 DR44 2 S P R 0 ’|0 ’I0 Wyposazone W stopery $niegowe
30 DR44 1 DR44 2 DR44 2 I N S R R i 0’I0 PREFA
35 DRG44 1 DRA4 2 DRAA 2 I N R L i i i )
40 DRG44 1 DRA4 2 DRé4 2 SN S R N N R
i i i H i
45* DRG4 1 DR&4 2 DRé4 2 - === -] -]- i i i i i i
50 DR44 1 DR44 2 DRA4 2 SN P N R N O I I ‘ 6 0 ‘ I
! ! ! j ! ! .
% adl il Ml Bl Ml Bl M .0!‘!0!0!0!0, SCHEMAT MONTAZOWY DR& 3
40 DRG4 1 DR44 1 DRA4 2 DRé4 2 S R S R !0!0!0!0!0!
I J !0 0 0 5,2 st./m?
I

e

*Norma ONORM B 3418 nakazuje, aby w przypadku metalowych $niegotapéw |

i nachylenia dachu 45° lub wiekszego wykonane zostalo potaczenie z syste-
mem bariery przeciw$niegowej (= system barier $niegowych na okapie).

SRS

SRRE8

Rysunek 82 - Schematy uktadania ze stoperem $niegowym dla dachowki romb 44 x 44
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STOPER SNIEGOWY DO DACHOWKI R.16

Stopery $niegowe wsuwane s na wysokosci wypuklej czeéci rabka dachowki
i mocowane co najmniej 2 gwozdziami. W przypadku dachéwki R.16 montaz
stoperéw $niegowych nie ma wplywu na liczbe zaczepdéw.

W przypadku dachéwki R.16 montuje sie 1,7, 3,4 lub 6,8 szt. stoperéw $nie-
gowych na m? (patrz tabela ponizej - schemat ukladania R.16 1, R.16 2 i R.16
3). Pierwsze dwa rzedy musza zosta¢ na catej dtugosci wyposazone w stopery

$niegowe.

DACHOWKA R.16

Obciazenie $niegiem powierzchni poziomej sk [kg/m?]

400 500 600 700 8OO 900 | 1000 1100 1200 1300 1400

i, W m

17 R167 R161 R161T R161 R162 R162 R.162 R162
20 R161 R161 R161 RI62 R162 R162
25 R161 R161 R162 R162 R.162

30 R161 R.161 R162 R.162

3b R161 R.161 R162 R162

40 R161 R.161 R162 R.162

4h* R161 R161 R162 R.162

50 R161 R.161 R162 R.162

i) R161 R.161 R162 R162

60 R161 R161 R162 R162 R.162

*Norma ONORM B 3418 nakazuje, aby w przypadku metalowych $niegotapéw
i nachylenia dachu 45° lub wiekszego wykonane zostalo potaczenie z syste-
mem bariery przeciw$niegowej (= system barier $niegowych na okapie).
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AKCESORIA DACHOWE

SCHEMAT MONTAZOWY R.16 1

1,7 szt./m2 - pierwsze 2 rzedy
musza zostac na catej dtugosci
wyposazone w stopery $niegowe

PREFA

SCHEMAT MONTAZOWY R.16 2
3,4 szt./m2 - pierwsze 2 rzedy
muszq zostac na catej dtugosci

WwyposaZone w Stopery Sniegowe
PREFA

SCHEMAT MONTAZOWY R.16 3

6,8 szt./m?

Rysunek 83 - Schematy uktadania ze stoperem $niegowym dla dachowki R.16
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AKCESORIA DACHOWE

STOPER SNIEGOWY DO PANELU DACHOWEGO FX.12

Stopery $niegowe wsuwane sa na wysoko$ci wypuklej czesci rabka dachéowki i
mocowane co najmniej 2 gwozdziami. W przypadku paneli dachowych FX.12

montaz stoperéw $niegowych nie ma wplywu na liczbe zaczepdéw. I I H I H I I I H
W przypadku paneli dachowych FX.12 montuje sie 1,7, 3,4 lub 6,8 szt. stoperéw H H H H H SCHEMAT MONTAZOWY FX.12 1
$niegowych na m? (patrz tabela ponizej - schemat uktadania FX.12 1, FX.12 2 -
i FX.12 3). Pierwsze dwa rzedy musza zostac¢ na catej dlugosci wyposazone w H U H U H 1,7 szt./m2 - pierwsze 2 rzedy §
stopery $niegowe. H H H H H musza _zostac’ na catej qtygoéci =
I H I H I H I H I H wyposazone Mé[?;[;iery $niegowe §,
PANEL DACHOWY FX.12 H I H T T H I H I H I =
Obciazenie $niegiem powierzchni poziomej sk [kg/m?] E
L‘:;:‘Klsg'[e] 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 : H : m : H : : ” u H . 2
17 FXA21 FX121 FX12 1 FXA21 FX122 FX122 FX122 FX12 2 H : H : : H : H u H SCHEMAT MONTAZOWY X122
20 FX121FX121 FX12 1 FX122 X122 FX122 U H U ” U H : H : : H 3,4 szt./m? - pierwsze 2 rzedy
% FX121 P12 1 PRIZ2 X122 X122 H H ! H ! H ! H musza 20stat na cate dtugosci
30 PLIZT FX121 X2 P12 ~-]-7]- I H I “ I H T T H I H wyposazonev;;ét;iery sniegowe
3 P21 PLI2TPLIZ2 P22 - -] -]-]- H I H T T H I H ] H
40 FX121 FX121 FX122 FX12 2 - = =] = =
4b* FX121 FX121 FX12 2 FX122 - = - - = I \' I m I H T T T 1 H I ”
50 FX121 X121 FX122 FX122 - = - - =
5 FX121 FX121 FX122 X122 - -] == H Vo H cEr H v “ L H U _
0 FX121 FX121 P22 FR122 FX122 N I I ‘| | 1 '] || SCHEMATMONTAZOWYFX.123
e S5t
* Norma ONORM B 3418 nakazuje, aby w przypadku metalowych $niegotapow : ” o H Vo H v H v H
i nachylenia dachu 45° lub wiekszego wykonane zostalo potaczenie z syste- H I 1 H 0 71 H I ” I H I
mem bariery przeciw$niegowej (= system barier $niegowych na okapie).
\ )

Rysunek 84 - Schematy uktadania ze stoperem $niegowym dla panelu dachowego FX.12
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AKCESORIA DACHOWE

SYSTEM BARIER SNIEGOWYCH
Dodatkowe wytyczne dotyczace przesuniecia paneli dachowych FX.12

Panele dachowe FX.12 zasadniczo uktada sie nieregularnie, z przesunigciem pio-
nowego rabka katowego wynoszacym min. 220 mm. Ze wzgledu na dowolno$¢
przesuniecia paneli dachowych FX.12 nie mozna uzyska¢ symetrycznego sche-
matu ukladania. Jesli planuje si¢ montaz stoperéow $niegowych do FX.12, zaleca
sie utozenie paneli dachowych FX.12 z regularnym przesunieciem. Zaktdca to
efekt nieregularnos$ci, ktéry w przypadku paneli dachowych FX.12 jest poza-
dany, jednak jedynie regularny schemat ukladania pozwala na zastosowanie
stoperéw $niegowych.

ZABEZPIECZENIA PRZECIWSNIEGOWE

- J

Rysunek 85 - System barier Sniegowych

Wsporniki bariery $niegowej sa montowane za pomoca dwoéch podstaw na
pokryciu dachu. Na wspornikach bariery $niegowej uktadane sa rury profilo-
wane, ktére mocuje sie zaciskami. Nastepnie rury profilowane laczy sie ze soba
za pomoca zlaczek - 1aczna wysokosé razem z podstawami: 219 mm.

System barier $niegowych mozna zamontowac takze w pézniejszym czasie.

W zalezno$ci od uwarunkowan obiektu i jego polozenia konieczne moze by¢
zamontowanie kilku rzedéw barier $niegowych. Maksymalne dopuszczalne
odstepy nalezy obliczyé na podstawie obciazenia $niegiem, nachylenia dachu
oraz rozstawu krokwi.
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AKCESORIA DACHOWE

WYMAGANE MATERIALY

System barier $niegowych

W obszarze wspornika bariery $niegowej nalezy wykonac petne
deskowanie. W przypadku montazu na otatowaniu w obszarze
systemu barier $niegowych nalezy zastapic taty deskowaniem

0 takiej samej grubosci (biegnacym przez co najmniej 3 krokwie).

Podtoze

Wykonany z malowanego, bardzo wytrzymatego stopu aluminium,
Informacje techniczne ztozony z dwdch podstaw z uszczelnieniem, wspornika bariery
$niegowej i zaciskdw, wraz z materiatem mocujacym.

IABEZPIECZENIA PRZECIWSNIEGOWE

Wspornik (wys. x szer.  gteb.): 205 x 50 x 300 mm
Wymiary Podstawa: 0 zewnetrzna: 87 mm, wys.: 14 mm
Wysokos¢ zabezpieczenia przeciwsniegowego: 200 mm

W przypadku wszystkich systeméw dachowych PREFA konieczne moze
by¢ zamontowanie blachy podktadowej (np. jesli w obszarze krokwi znaj-
duje sie rabek lub grzbiet fali). Nie osadza¢ podstaw na rabku ani grzbie-
cie fali pokrycia dachowego PREFA ani nie mocowac ich w tych punktach.

Wspornik bariery $niegowej

Profil koricowy

Element wykoriczeniowy do barier $niegowych

4 uniwersalne wkrety do drewna @ 8 x 220 mm lub § x 120 mm
2 $ruby 6-k. M12 x 1,5x 16

2 podktadki 13,0

3 wkrety samowiercace 5,5 x 25 mm

2 naktadki na podstawy

2 podstawy wraz z uszczelnieniem

Profile wsuwane

UWAGA: Nie wykracza¢ poza wyznaczone powierzchnie montazowe sys-
temow dachowych PREFA.

-
-

1
2
3
4
5
6
7
8
9
0

-

Rysunek 86 - System barier Sniegowych - Wymagane materiaty
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AKCESORIA DACHOWE

WYMAGANE NARZEDZIA

Torx XG0 TX25 wiertto (@ 4,1 mm)

Rysunek 87 - System barier sniegowych - Wymagane narzedzia

- wkretarka z koncéwka Torx TX40 i TX25
= klucz dynamometryczny, nasadka SW19
- miarka budowlana

= sznurek traserski

- oléwek

- wiertlo (@ 4,1 mm)
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-

MONTAZ

IABEZPIECZENIA PRZECIWSNIEGOWE

Zaznacz $rodek krokwi. Odstep pomiedzy podstawq gérna (krawedzia
zewnetrzng) a lezacym pod nia rabkiem powinien wynosi¢ min. 10 mm.
Wymagany odstep pomiedzy obiema podstawami to 145 mm (mierzony
wewnatrz, rys. 1).

W celu przymocowania do krokwi otwory (@ 8,5 mm) musza leze¢ w osi
wspornika bariery $niegowej (przebieg krokwiowy) - wkrety mocujace

w jednej osi z krokwiami. Sciagnij folie ochronng ze spodu podstaw, ustaw
je i przyklej (rys. 2).

Nie osadza¢ podstaw na rabku ani grzbiecie fali pokry¢ dachowych PREFA
ani nie mocowac ich w tych punktach. Nie wykracza¢ poza wyznaczone

powierzchnie montazowe danego produktu dachowego. Konieczne moze
by¢ zamontowanie elementu podkltadowego (np. jesli w obszarze krokwi
znajduje sie rabek lub grzbiet fali).
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AKCESORIA DACHOWE

IABEZPIECZENIA PRZECIWSNIEGOWE

-~ Nawier¢ w konstrukeji no$nej otwory pod wkrety (wierttem o @ 4,1 mm).
Glebokosé otworu: ok. 50 mm (rys. 3).

= Przykre¢ kazda podstawe 2 wkretami mocujacymi 8 x 220 mm (W przy-

- Montaz wspornikdéw bariery $niegowej za pomoca dwéch érub z tbem sze-

padku dachu o k01.1'stru.kcji podvyéjnej) lub 8 x 120 mm (w przypadku $ciokatnym (M12) na podstawach (rozmiar 19, moment obrotowy: 35 Nm)
dachu o konstrukcji pojedynczej) do krokwi na tyle, aby uszczelka zostata w przypadku dachéwki klasycznej (rys. 6A), dachéwki tupkowej (rys. 6B),
doci$nieta do pokrycia dachu lub konstrukcji nos$nej. Przy prawidtowym dachéwki romb (rys. 6C), R.16 i FX.12 (rys. 6D).

montazu uszczelka powinna lekko wybrzuszy¢ sie na zewnatrz (bit do
wkretarki: Torx TX40, rys. 4).

= Zamontuj (nat6z) naktadki na podstawy (rys. 5).
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AKCESORIA DACHOWE

- Rury profilowane umie$¢ w dedykowanych zaglebieniach zamontowa-
nych wspornikéw. Przy brzegu wystep moze wynosi¢ maksymalnie 30 cm
(rys. 7).

= Po zamontowaniu 3 rur profilowanych nasun od géry na wspornik profil
koncowy (wywierconym otworem do dotu, rys. 8).

IABEZPIECZENIA PRZECIWSNIEGOWE

- Rury profilowane polaczy¢ ze sobg w strefie styku za pomoca otrzyma-
nych w zestawie zlaczek. Elementy laczace zawieraja piankowa wktadke,
aby mogly kompensowa¢ zmiany dlugosci powodowane rozszerzalno$cia
cieplng (rys. 11).

-~ Kazda z rur profilowanych przymocowaé¢ w potowie jej dlugosci za pomoca
otrzymanych w zestawie wkretéw samowiercacych 5,5 x 25 mm TX25
(1 szt. na kazda rure profilowana), aby rury nie przesuwaty sie na boki i
mozliwa byla kompensacja rozszerzania profilu w lewo i w prawo (rys. 9
+ 10).
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AKCESORIA DACHOWE

tAMACZ LODU DO SYSTEMU BARIER SNIEGOWYCH
ELEMENT WYKONCZENIOWY DO BARIER SNIEGOWYCH

IABEZPIECZENIA PRZECIWSNIEGOWE

= Lamacz lodu zaci$nij na rurze profilowanej (ok. 4 szt. na metr, rys. 1).

= Przymocuj lamacz lodu za pomocq otrzymanego w zestawie wkretu mocu-
jacego (rys. 2).

- Zamontowany tamacz lodu (rys. 3). - Element wykonczeniowy do barier $niegowych nasun na rury profilowane
(rys. 1).

= Przykrec¢ element wykonczeniowy dotaczonym wkretem mocujacym
(rys. 2).

- Zamontowany element wykonczeniowy do barier $niegowych (rys. 3).

Lamacze lodu mozna montowac tylko w tych miejscach, gdzie pokrycie
dachowe przylega do potaci dachu.
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BARIERA SNIEGOWA DO WARUNKOW GORSKICH

- J

Rysunek 88 - Bariera $niegowa do warunkdw gdrskich

Montaz odbywa sie za pomocg dwdch podstaw na pokryciu dachu. Na wspor-
nikach bariery $niegowej do warunkéw goérskich mozna ulozy¢ drewniane
belki o @ ok. 140 cm i zamocowac je dotaczonymi wkretami. Laczna wysoko$é
wspornikéw z podstawami: 219 mm. Wsporniki bariery $niegowej do warun-
kéw gérskich mozna zamontowaé takze w pdZniejszym czasie. Jest dostepna
we wszystkich kolorach systeméw dachowych PREFA (maty format).

W zalezno$ci od uwarunkowan obiektu i jego polozenia konieczne moze by¢
zamontowanie kilku rzedéw barier $niegowych do warunkéw gdrskich. Mak-
symalne dopuszczalne odstepy nalezy obliczy¢ na podstawie obciazenia $nie-
giem, nachylenia dachu oraz rozstawu krokwi.
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AKCESORIA DACHOWE

Bariera $niegowa do warunkdéw gdrskich

W obszarze wspornikdw bariery $niegowej do warunkdw gdrskich
nalezy wykonac petne deskowanie. W przypadku montazu

Podtoze na otatowaniu w obszarze wspornikéw bariery $niegowej do
warunkdw gérskich nalezy zastapic taty deskowaniem o takiej
samej grubosci (biegnacym przez co najmniej 3 krokwie).

Wykonana z malowanego, bardzo wytrzymatego stopu
aluminium, ztozona z dwdch podstaw z uszczelnieniem,
wspornika bariery Sniegowej do warunkow gdrskich i zaciskow,
wraz z materiatem mocujacym, bez belek drewnianych.

Informacje techniczne

Wspornik (wys. x szer.  gteb.): 205 x 50 x 300 mm
Wymiary Podstawa: § zewnetrzna: 87 mm, wys.: 14 mm
Wysokos¢ zabezpieczenia przeciwsniegowego: 184 mm

W przypadku wszystkich systeméw dachowych PREFA konieczne moze
by¢ zamontowanie blachy podktadowej (np. jesli w obszarze krokwi znaj-
duje sie rabek lub grzbiet fali). Nie osadza¢ podstaw na rabku ani grzbie-
cie fali pokrycia dachowego PREFA ani nie mocowac ich w tych punktach.

UWAGA: Nie wykracza¢ poza wyznaczone powierzchnie montazowe sys-
temow dachowych PREFA.
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AKCESORIA DACHOWE

WYMAGANE MATERIALY WYMAGANE NARZEDZIA

Torx TX40  TX2b wiertto (@ 4,1 mm)

—

IABEZPIECZENIA PRZECIWSNIEGOWE
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; gvﬁgﬁ[ggkk?ﬂff,gggfﬁ;egowe] Rysunek 90 - Bariera $niegowa do warunkdw gdrskich — Wymagane narzedzia
3 7 podstawy wraz z uszczelnieniem
4 1 wkret do ptyt widrowych SPS 5 x 60 mm
5 7 éruﬁy 6—k[.) I‘)/,HZ N 1'5{ 1 = wkretarka z koicéwka Torx TX40 i TX25
6 2 podktadki 13,0 - klucz dynamometryczny, nasadka SW19
7 4 uniwersalne wkrety do drewna @ 8 x 220 mm .
8 4 uniwersalne wkrety do drewna 8 x 120 mm =~ miarka budowlana

-~ sznurek traserski

. J otéwek

Rysunek 89 - Bariera Sniegowa do warunkdw gérskich - Wymagane materiaty - wiertlo (@ 4,1 mm)
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MONTAZ

Zaznacz $rodek krokwi. Odstep pomiedzy podstawa gérna (krawedzia
zewnetrzng) a lezacym pod nia rabkiem powinien wynosi¢ min. 10 mm.
Wymagany odstep pomiedzy obiema podstawami to 145 mm (mierzony
wewnatrz, rys. 1).

W celu przymocowania do krokwi otwory (@ 8,5 mm) w podstawach
musza leze¢ w osi wspornika bariery $niegowej do warunkéw goérskich
(przebieg krokwiowy) - wkrety mocujace w jednej osi z krokwiami. Scia-
gnij folie ochronna ze spodu podstaw, ustaw je i przyklej (rys. 2).

Nie osadzaé¢ podstawy na rabku ani grzbiecie fali pokrycia dachowego

PREFA ani nie mocowac jej w tych punktach. Konieczne moze by¢ zamon-
towanie elementu podktadowego (np. jesli w obszarze krokwi znajduje sie
rabek lub grzbiet fali).
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AKCESORIA DACHOWE

Nawieré w konstrukcji no$nej otwory pod wkrety wierttem o @ 4,1 mm,;
gtebokos¢ otworu: ok. 50 mm (rys. 3).

Przykre¢ kazda podstawe 2 wkretami mocujacymi 8 x 220 mm (w przy-
padku dachu o konstrukeji podwéjnej) lub 8 x 120 mm (w przypadku
dachu o konstrukcji pojedynczej) do krokwi na tyle, aby uszczelka zostata
docisnieta do pokrycia dachu/konstrukcji no$nej. Przy prawidlowym mon-
tazu uszczelka powinna lekko wybrzuszy¢ sie na zewnatrz (bit do wkre-
tarki: Torx TX40, rys. 4).

Zamontuj (natéz) naktadki na podstawy (rys. 5).
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AKCESORIA DACHOWE

IABEZPIECZENIA PRZECIWSNIEGOWE

= Na wspornikach umie$¢ drewniane belki o srednicy odpowiadajacej wspor-
nikowi bariery $niegowej do warunkow goérskich (@ ok. 140 mm) i zamocuj
wkretem (5 x 60 mm). Przy brzegu wystep moze wynosi¢ maksymalnie
30 cm (rys. 7 + 8).

Pomiedzy drewniana belka i pokryciem dachu moze dochodzi¢ do obsu-

] ] ] o ] ] o wania sie lodu, a niekiedy tez $niegu. W razie potrzeby dodatkowo zamon-
= Montaz wspornikow bariery $niegowej do warunkow gorskich za pomoca towac stopery $niegowe lub indywidualnie wykonane famacze lodu (nie s
dwoch $rub z tbem sze$ciokatnym (M12) na podstawach (rozmiar 19, one dostepne w ofercie produktéw PREFA).

moment obrotowy: 35 Nm) w przypadku dachowki klasycznej (rys. 6A),
dachéwki tupkowej (rys. 6B), dachéwki romb (rys. 6C), R.16 i FX.12
(rys. 6D).
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BEZPIECZENSTWO PRACY NA DACHACH
STOPIEN KOMINIARSKI

- J

Rysunek 91 - Stopien kominiarski

Stopien kominiarski PREFA to produkt budowlany z aluminium do wchodzenia
na dach. Jest on polaczony na state z konstrukcja no$na spadzistego dachu i
mozna na niego wchodzi¢ w celu przeprowadzenia przegladu, czynnosci kon-
serwacyjnych i napraw instalacji znajdujacych sie powyzej potaci dachowych.
Stopien kominiarski PREFA spelnia wymagania normy EN 516, klasy K1 i nie
moze stuzy¢ jako punkt kotwiczenia $rodkéw ochrony indywidualnej. Nadaje
sie do dachéw o nachyleniu 12-60°.

Stopieri kominiarski

Warunki wstepne to system dachowy PREFA zamontowany zgodnie z wytycznymi
montazowymi PREFA oraz odznaczajca sie dostateczng nosnoscig statyczng
konstrukcja nogna na catej powierzchni dachu (petne deskowanie o grubosci

min. 24 mm). W przypadku montazu na otatowaniu w obszarze wspornikow tawy
kominiarskiej nalezy zastapic taty deskowaniem o takiej samej grubosci, biegnacym
przez trzy pola miedzykrokwiowe. Rozstaw krokwi moze wynosi¢ maks. 1000 mm.

Podtoze

Stopien kominiarski: aluminium AIMg1 H24, s = 5 mm

Uszczelnienie powierzchni: podktadki silikonowe
Dane materiatowe Podstawa: EN AW-2007 ALCuPbMgMn

Naktadka: PREFALZ aluminiowa tasma powlekana

Wkrety/nakretki mocujace: stal nierdzewna, jakosc A2
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AKCESORIA DACHOWE

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem nalezy skontrolowaé¢ wzrokowo stan catosci systemu wcho-
dzenia na dach pod katem widocznych wad (np. poluzowane potaczenia
srubowe, odksztalcenia, zuzycie, uszkodzone pokrycie dachowe). Jesli
bezpieczenstwo systemu wchodzenia na dach wzbudza watpliwosci,
musi on zosta¢ sprawdzony (wymoég udokumentowania na pismie) przez
specjaliste.

System moze by¢ montowany i uzytkowany tylko przez osoby, ktére prze-
czytaly niniejsza instrukcje eksploatacji, znaja obowiazujace w danym
miejscu zasady bezpieczenstwa oraz sa w dobrym stanie fizycznym i
psychicznym.

W razie wystapienia niejasno$ci w trakcie montazu nalezy zwrdécic sie do
producenta.

Stopien kominiarski jest przeznaczony do wchodzenia na dach i nie moze
by¢ uzywany do innych celéw. Nigdy nie wiesza¢ zadnych ladunkéw na
stopniu kominiarskim ani nie uzywac¢ go jako punktu kotwiczenia $rod-
kéw ochrony indywidualne;.

Ograniczenia zdrowotne (np. choroby serca i uktadu krazenia, przyjmowa-
nie lekdw, alkohol) moga zagrazaé¢ bezpieczenstwu uzytkownika podczas
prac na wysokosci.

Z systemOw zabezpieczenia nie wolno korzysta¢ w warunkach bardzo sil-
nego wiatru.

Stopien kominiarski PREFA nie moze by¢ w zaden sposéb modyfikowany.

W przypadku wszystkich systeméw dachowych PREFA konieczne moze
by¢ zamontowanie blachy podktadowej (np. jesli w obszarze powierzchni
montazowej znajduje sie rabek lub grzbiet fali). Nie osadza¢ stopnia komi-
niarskiego na rabku ani grzbiecie fali pokrycia dachowego PREFA ani nie
mocowac go w tych punktach.

UWAGA: Nie wykracza¢ poza wyznaczone powierzchnie montazowe sys-

temow dachowych PREFA.
- J
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WYMAGANE MATERIALY

AKCESORIA DACHOWE

WYMAGANE NARZEDZIA

CNCOIRWN =

l1

& & c o 5

fabrycznie zmontowany stopien kominiarski

2 naktadki na podstawy

7 podstawy wraz z uszczelnieniem

7 wkrety z them szesciokatnym M12 x 16 mm
2 podktadki 13,0

12 $rub z them wpuszczanym 6,0 x 40/24

Rysunek 92 -

Stopien kominiarski - Wymagane materiaty
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Rysunek 93 - Stopien kominiarski - Wymagane narzedzia

klucz ptaski SW10

klucz dynamometryczny, nasadka SW19
wkretarka z koncéwka Torx TX25
poziomica

miarka budowlana

otéwek
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MONTAZ

Zamontuj podstawy na stopniu kominiarskim PREFA, a nastepnie §ciagnij
folie ochronna z podstaw (rys. 1).

Przystaw stopien kominiarski w wymaganym miejscu zgodnie z kierun-
kiem przebiegu krokwi i przymocuj podstawy do konstrukcji nosnej za
pomoca otrzymanych w zestawie srub z tbem wpuszczanym (rys. 2).
Odkre¢ stopien kominiarski od podstaw i przymocuj podstawy do konstruk-
cji no$nej za pomoca pozostatych $rub z tbem wpuszczanym (rys. 3).

Zat6z naktadki na podstawy (rys. 4).
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AKCESORIA DACHOWE

Kluczem dynamometrycznym za pomoca dolaczonych wkretéw z tbem
sze$ciokatnym i podktadek przykrec¢ stopien kominiarski do podstaw.
Moment obrotowy 35 Nm (rys. 5).

Odkre¢ Sruby i nakretki samozabezpieczajace w celu regulacji nachy-
lenia i wypoziomuj powierzchnie stopnia za pomocga poziomicy. Ustaw
powierzchnie stopnia tak, aby odchylenie od poziomu nie przekraczato
+3° (rys. 6).

Ponownie wkre¢ boczne $ruby i unieruchom je za pomoca nakretek samo-
zabezpieczajacych zgodnie z nachyleniem (poziom #+3°, rys. 7).

Gotowy system do wchodzenia na dach ztozony z kilku stopni kominiar-

skich. Odstepy pomiedzy stopniami kominiarskimi nalezy dobra¢ tak, aby
wchodzenie na dach nie sprawiato problemu (rys. 8).
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AKCESORIA DACHOWE
WSPORNIK LAWY KOMINIARSKIE NA PODSTAWIE

Wspornik tawy kominiarskiej na podstawach oraz tawa kominiarska moga
by¢ montowane wylacznie przez wykwalifikowane osoby zaznajomione
z systemem komunikacji dachowej oraz zgodnie z aktualnym stanem wie-
dzy techniczne;j.

System moze by¢ montowany i uzytkowany tylko przez osoby, ktére przeczy-
taly niniejszq instrukcje eksploatacji, znaja obowiazujace w danym miejscu
zasady bezpieczenstwa oraz sa w dobrym stanie fizycznym i psychicznym.
Ograniczenia zdrowotne (np. choroby serca i uktadu krazenia, przyjmowa-

nie lekéw, alkohol) moga zagraza¢ bezpieczenstwu uzytkownika podczas
prac na wysokosci.

L J W razie wystapienia niejasnosci w trakcie montazu nalezy zwrdci¢ sie do
producenta.

Rysunek 94 - Wspornik tawy kominiarskiej na podstawie
Przed uzyciem nalezy skontrolowaé¢ wzrokowo stan catosci systemu wcho-

dzenia na dach pod katem widocznych wad (np. poluzowane polaczenia
srubowe, odksztalcenia, zuzycie, korozja, uszkodzone potaczenia dachowe).

Wsporniki tawy kominiarskiej moga by¢ wykorzystywane tylko do wchodzenia
na dach, nigdy do kotwiczenia $rodkéw ochrony indywidualnej lub zawieszania

tadunkéw. Wspornik tawy kominiarskiej spelnia wymagania normy EN 516 dla
klasy K1, typu A. Nadaje sie do dachéw o nachyleniu 12-55°. Jesli bezpieczenstwo systemu wchodzenia na dach wzbudza watpliwosci,

musi on zosta¢ sprawdzony (wymdg udokumentowania na piSmie) przez
specjaliste.

Wspornik tawy kominiarskiej na podstawie Wsporniki lawy kominiarskiej sq przeznaczone do wchodzenia na dach i nie
moga by¢ uzywane do innych celéw.

Warunki wstepne to system dachowy PREFA zamontowany zgodnie
Z obowiazujacymi normami/regulacjami branzowymi, na petnym Nigdy nie wiesza¢ zadnych ladunkéw na wspornikach lawy kominiarskiej

BEZPIECZENSTWO PRACY NA DACHACH

deskowaniu o grubosci min. 24 mm oraz konstrukcja no$na o dostatecznej
Podtoze nosnosci statycznej. W przypadku montazu na otatowaniu w obszarze ) o o . o ) .
wspornikow tawy kominiarskiej nalezy zastapic aty deskowaniem o takiej Wspornik tawy kominiarskiej nie moze by¢ w zaden sposob modyfikowany.

samej grubosci, biegnacym przez trzy pola miedzykrokwiowe. Rozstaw

krokwi moze wynosi¢ maks. 1000 mm. Wsporniki tawy kominiarskiej
Materiat wspornika tawy kominiarskiej
Wspornik tawy kominiarskiej: Stal ocynkowana i powlekana

ani nie uzywac ich jako punktu kotwiczenia sSrodkéw ochrony indywidualne;.

W przypadku wszystkich systemdw dachowych PREFA konieczne moze by¢

proszkowo, Sruby/nakretki mocujace: V2A zamontowanie blachy podktadowej (np. jesli w obszarze powierzchni mon-

0 feriat tazowej znajduje sie rabek lub grzbiet fali). Nie osadza¢ wspornika tawy

ane materiatowe Materiat tawy kominiarskiej kominiarskiej na rabku ani grzbiecie fali pokrycia dachowego PREFA ani nie
tawa kominiarska: stal ocynkowana i powlekana proszkowo mocowaé go w tych punktach.

Wkrety mocujace: $ruby zamkowe M6 x 60/35, jako$c V2A,

2 nakretkami mioteczkowymi  podtadkami PE Uwaga: Nie wykracza¢ poza wyznaczone powierzchnie montazowe syste-

mow dachowych PREFA.
- J
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AKCESORIA DACHOWE

WYMAGANE MATERIALY WYMAGANE NARZEDZIA
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Rysunek 96 - Wspornik tawy kominiarskiej na podstawie - Wymagane narzedzia ‘5
1 tacznik tawy kominiarskiej wraz z materiatem mocujacym = Klucz plaski SW10
2. wspornik tawy kominiarskie] = klucz dynamometryczny, nasadka SW19
3 podstawa wraz z uszczelnieniem o
4 wikrety mocujace - wkretarka z koncowka Torx TX25
5 Wkrety M6 x 60 - poziomica
6 tawa kominiarska .
7 ewentualnie blacha podktadowa -~ miarka budowlana
= sznurek traserski
- J

- otéwek
Rysunek 95 - Wspornik tawy kominiarskiej na podstawie - Wymagane materiaty
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AKCESORIA DACHOWE

MONTAZ

- Zaldéz naktadke na podstawe (rys. 3).

= Kluczem dynamometrycznym za pomoca dotaczonych wkretéw z tbem
sze$ciokatnym i podktadek przykre¢ wspornik tawy kominiarskiej do pod-
staw. Przestrzegaj momentu obrotowego 35 Nm (rys. 4).

-~ Zaznacz krawedZ gérna podstawy. Wczeéniej zapoznaj sie z powierzch-
niami montazowymi produktéw PREFA. Najbardziej optymalny odstep
miedzy krawedzia dolna zagietego rabka a krawedzia gérna podstawy to
30 mm. Mie$ci si¢ on w obrebie dopuszczalnej przestrzeni montazowej
oraz umozliwia dalsze krycie pokrycia dachowego PREFA lub np. pdZniej-
sza wymiane systeméw dachowych PREFA (rys. 1).

BEZPIECZENSTWO PRACY NA DACHACH

- Sciagnij folie ochronng z podstawy i przyklej w zaznaczonym wczesniej
punkcie. We wszystkie sze$¢ otworéw podstawy przewidzianych do
montazu na deskowaniu wkre¢ dotaczone $ruby z tbem wpuszczanym
6,0 x 40 mm (rys. 2). = Dostosuj potozenie mostka do nachylenia dachu (12-55°) i dokre¢ $ruby

kluczem dynamometrycznym 20 Nm (rys. 5).

- Lawy kominiarskie przymocuj do min. dwéch wspornikéw za pomoca
dotaczonych 4 szt. srub specjalnych M6 x 60 mm, nakretek mtoteczko-
wych i podktadek PE. Maksymalny rozstaw wspornikdw wynosi 900 mm,
a maksymalny wystep tawy kominiarskiej w bok od wspornika - 100 mm
(rys. 6).
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AKCESORIA DACHOWE

WSPORNIK tAWY KOMINIARSKIEJ
NA DWOCH PODSTAWACH

- J

Rysunek 97 - Wspornik tawy kominiarskiej na dwdch podstawach

Wsporniki tawy kominiarskiej moga by¢ wykorzystywane tylko do wchodzenia
na dach, nigdy do kotwiczenia srodkéw ochrony indywidualnej lub zawieszania
tadunkéw. Wspornik lawy kominiarskiej spelnia wymagania normy EN 516 dla
klasy K1, typu B. Nadaje sie do dachéw o nachyleniu 12-55°.

- Polacz elementy tacznika taw kominiarskich sprezyng. Wsun tacznik taw

kominiarskich w tawe kominiarska, tak aby sprezyna zatrzasnela sie w ] ____
szczelinie na styku obu taw kominiarskich (rys. 7). Wspornik tawy kominiarskiej na dwdch podstawach

- Obszar z polaczeniem zawsze musi by¢ poprzedzony obszarem bez pola- Warunki wstepne to system dachowy PREFA zamontowany zgodnie z obowiazujacymi
czenia (rys. 8). normami/regulacjami branzowymi, na petnym deskowaniu o grubosci min.
24 mm oraz konstrukcja nosna o dostatecznej nosnosci statycznej. W przypadku
Podtoze montazu na otatowaniu w obszarze wspornikow tawy kominiarskiej nalezy

BEZPIECZENSTWO PRACY NA DACHACH

7astapic taty deskowaniem o takiej samej grubosci, biegnacym przez trzy pola
miedzykrokwiowe. Rozstaw krokwi moze wynosi¢ maks. 1000 mm. Wsporniki tawy
kominiarskiej nalezy zamontowac na dotaczonych podstawach do deskowania.

Materiat wspornika tawy kominiarskiej
Wspornik tawy kominiarskiej: Stal ocynkowana i powlekana
proszkowo, Sruby/nakretki mocujace: V2A

RS TR Materiat tawy kominiarskiej
tawa kominiarska: stal ocynkowana i powlekana proszkowo
Wkrety mocujace: $ruby zamkowe M6 x 60/35, jakosé V2A,
7 nakretkami mtoteczkowymi i podktadkami PE
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AKCESORIA DACHOWE

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Wspornik tawy kominiarskiej na podstawach moze by¢ montowany wytgcz-
nie przez wykwalifikowane osoby zaznajomione z systemem komunikacji
dachowej oraz zgodnie z aktualnym stanem wiedzy technicznej.

System moze by¢ montowany i uzytkowany tylko przez osoby, ktére przeczy-
taly niniejsza instrukcje eksploatacji, znaja obowiazujace w danym miejscu
zasady bezpieczenstwa oraz sqa w dobrym stanie fizycznym i psychicznym.

Ograniczenia zdrowotne (np. choroby serca i uktadu krazenia, przyjmowa-
nie lekéw, alkohol) moga zagrazaé bezpieczenstwu uzytkownika podczas
prac na wysoko$ci.

W razie wystapienia niejasnosci w trakcie montazu nalezy zwrdci¢ sie do
producenta.

Przed uzyciem nalezy skontrolowaé¢ wzrokowo stan catosci systemu wcho-
dzenia na dach pod katem widocznych wad (np. poluzowane potaczenia
srubowe, odksztalcenia, zuzycie, korozja, uszkodzone potaczenia dachowe).

Jesli bezpieczenistwo systemu wchodzenia na dach wzbudza watpliwosci,
musi on zosta¢ sprawdzony (wymdg udokumentowania na pi$mie) przez
specjaliste.

Wsporniki fawy kominiarskiej sa przeznaczone do wchodzenia na dach i nie
moga by¢ uzywane do innych celéw.

Nigdy nie wiesza¢ zadnych tadunkéw na wspornikach tawy kominiarskiej
ani nie uzywac ich jako punktu kotwiczenia sSrodkéw ochrony indywidualnej.

Wspornik tawy kominiarskiej nie moze by¢ w zaden sposéb modyfikowany.

WYMAGANE MATERIALY

-

W przypadku wszystkich systemdw dachowych PREFA konieczne moze by¢
zamontowanie blachy podktadowej (np. jesli w obszarze powierzchni mon-
tazowej znajduje sie rabek lub grzbiet fali). Nie osadza¢ wspornika tawy
kominiarskiej na rabku ani grzbiecie fali pokrycia dachowego PREFA ani nie
mocowacé go w tych punktach.

Uwaga: Nie wykracza¢ poza wyznaczone powierzchnie montazowe syste-
mow dachowych PREFA.

\
5
1
4 2
=
=
5
=
1 tacznik tawy kominiarskiej wraz z materiatem mocujgcym
2 wspornik tawy kominiarskiej
3 podstawa wraz z uszczelnieniem
4 wkrety mocujace 6 x 40
5 wkrety M6 x 60
6 tawa kominiarska
7 ewentualnie blacha podktadowa
J
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Rysunek 98 - Wspornik tawy kominiarskiej na dwdch podstawach - Wymagane materiaty
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AKCESORIA DACHOWE

WYMAGANE NARZEDZIA

MONTAZ

-~ Zaznacz krawedZ gérna podstawy. Wczeéniej zapoznaj sie z powierzch-

niami montazowymi produktéw PREFA. Najbardziej optymalny odstep
\_ ) miedzy kre.iwe.dz.iq dolna zagie.tego rabka a krayvedziq gérr.lq podstgwy Fo
30 mm. Mieéci sie on w obrebie dopuszczalnej przestrzeni montazowej
Rysunek 99 - Wspornik tawy kominiarskiej na dwoch podstawach - Wymagane narzedzia oraz umozliwia dalsze krycie pokrycia dachowego PREFA lub np. pézniej-
sza wymiane systeméw dachowych PREFA (rys. 1).

BEZPIECZENSTWO PRACY NA DACHACH

~ Klucz plaski SW10 - Sciagnij folie ochronng z podstawy i przyklej w zaznaczonym wczesniej

= klucz dynamometryczny, nasadka SW19 punkcie. We wszystkie sze$¢ otworéw podstawy przewidzianych do
- wkretarka z koncéwka Torx TX25 montazu na deskowaniu wkre¢ dotaczone $ruby z tbem wpuszczanym
- poziomica 6,0 x 40 mm (rys. 2).

- miarka budowlana
-~ sznurek traserski
- oléwek
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Zaznacz odlegtos¢ pomiedzy podstawami, ktéra ma wynosi¢ 90 mm. Druga
podstawa musi leze¢ prostopadle do gornej, zgodnie z przebiegiem krokwi
(rys. 3).

Sciagnij folie ochronna z podstawy i przyklej w zaznaczonym wcze$niej
punkcie. We wszystkie szes¢ otworow podstawy przewidzianych do
montazu na deskowaniu wkre¢ dotaczone sruby z tbem wpuszczanym

6,0 x 40 mm (rys. 4).

Zatéz nakladki na podstawy (rys. 5).

Kluczem dynamometrycznym za pomocq dotgczonych wkretéw z tbem
sze$ciokatnym i podktadki przykreé wspornik tawy kominiarskiej do pod-
staw. Przestrzegaj momentu obrotowego 35 Nm (rys. 6).
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AKCESORIA DACHOWE

Dostosuj potozenie mostka do nachylenia dachu (12-55°) i dokre¢ kluczem
dynamometrycznym 20 Nm (rys. 7).

Lawy kominiarskie przymocuj do min. dwéch wspornikéw za pomoca
dotaczonych 4 szt. srub specjalnych M6 x 60 mm, nakretek mtoteczko-
wych i podktadek PE. Maksymalny rozstaw wspornikéw wynosi 900 mm,
a maksymalny wystep tawy kominiarskiej w bok od wspornika - 100 mm
(rys. 8).

Elementy tacznika taw kominiarskich wsun w tawe kominiarska. Elementy
facznika przymocuj z boku dotaczonymi $rubami (rys. 9).

Obszar z polaczeniem zawsze musi by¢ poprzedzony obszarem bez pota-
czenia (rys. 10).
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HAK DACHOWY

zgodny z norma EN 517 B

4 )

- J
Rysunek 100 - Dachowy hak bezpieczenstwa na blasze podktadowej

Pelni funkcje punktu kotwiczenia na dachu stromym dla pojedynczej osoby
uzywajacej srodkéw ochrony indywidualnej i amortyzatora zgodnego z norma
EN 355. Odpowiedni do zaczepiania drabin dekarskich i taw dekarskich. Nigdy
nie zawiesza¢ na elementach systemu bezpieczenistwa tadunkéw o niezdefinio-
wanej masie. Dachowy hak bezpieczenstwa jest przeznaczony do montazu na
dachu i zostal przebadany pod katem zgodnos$ci z norma EN 517:2006 typ B
(-y) we wszystkich kierunkach obciazenia (takze w kierunku -y = kierunek
kalenicy). Nie zapomnieé¢ o sporzadzeniu dokumentacji fotograficznej, potwier-
dzajacej prawidlowy montaz na obiekcie.

Hak dachowy

Warunki wstepne to system dachowy PREFA zamontowany zgodnie
7 obowiazujgcymi normami/regulacjami branzowymi, na petnym deskowaniu

e 0 grubosci min. 24 mm oraz konstrukcja nodna o dostatecznej nosnosci
statycznej. Najmniejszy przekrdj poprzeczny krokwi: 80 x 100 mm.
Dachowy hak bezpieczenstwa: stal ocynkowana i powlekana proszkowo.

Materiat Naktadka i pas: aluminium 3005 (AMn1Mg0.5) zgodne z norma EN 573-3

Wkrety mocujace: HBS Komprex S-20 8 x220/100 + R T/40 ZnNi Cé ,
HBS Komprex S-20 8 x120/80 + R T/40 ZnNi C4
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AKCESORIA DACHOWE

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Haki dachowe moga by¢ montowane wytacznie przez wykwalifikowane
osoby zaznajomione z systemem zabezpieczen dachowych oraz zgodnie
z aktualnym stanem wiedzy technicznej.

Haki dachowe moga by¢ montowane i uzytkowane tylko przez osoby,
ktére przeczytaly niniejszq instrukcje eksploatacji, znaja obowiazujace w
danym miejscu zasady bezpieczenstwa, sa w dobrym stanie fizycznym i
psychicznym oraz zostaly przeszkolone w zakresie uzywania SOI ($rod-
kéw ochrony indywidualnej).

Punkt kotwiczenia nalezy zaplanowa¢, zamontowaé i uzytkowaé w taki
sposéb, aby przy prawidlowym korzystaniu ze SOI nie byt mozliwy upa-
dek poza krawedZ dachu. Przestrzega¢ przepiséw BHP obowigzujacych
w danym kraju.

Punkt kotwiczenia na dachu jest przeznaczony do przyjmowania obcia-
zenia we wszystkich kierunkach réwnolegle do powierzchni montazowej.

Przy wejsciu na system zabezpieczen dachowych nalezy udokumentowac
polozenie elementéw kotwiacych na planach (np. szkicu potaci dachu

z gory).

Przed uzyciem nalezy skontrolowa¢ wzrokowo stan catosci systemu
bezpieczenstwa pod katem widocznych wad (np. poluzowane potacze-
nia Srubowe, odksztalcenia, zuzycie, korozja, uszkodzone polaczenia
dachowe). Jesli dziatanie systemu bezpieczenistwa wzbudza watpliwosci,
musi on zosta¢ sprawdzony (wymdg udokumentowania na pismie) przez
specjaliste.

Caly system zabezpieczen co najmniej raz do roku musi zosta¢ skontrolo-
wany przez specjaliste.

Jesli doszto do obciazenia niszczacego, caly system zabezpieczen nalezy
wylaczy¢ z dalszej eksploatacji i zlecié jego kontrole specjaliscie. Konieczna
moze okazac sie wymiana hakéw dachowych.

BEZPIECZENSTWO PRACY NA DACHACH

Dopuszczonych do uzytku elementéw kotwiacych nie wolno modyfikowac.
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AKCESORIA DACHOWE

WYMAGANE MATERIALY

Nalezy przestrzega¢ wytycznych montazowych PREFA, obowiazujacych
norm oraz regulacji branzowych. Dachowe haki bezpieczenstwa montuje
sie na $rodku krokwi przy uzyciu dotaczonych wkretow.

Gleboko$¢ osadzenia oryginalnych wkretéw mocujacych w konstrukeji
nos$nej (krokwiach) musi wynosi¢ co najmniej 80 mm.

W przypadku dachéwki romb 29 x 29, dachéwki romb 44 x 44 oraz
dachéwki tupkowej wymagany jest montaz blachy podktadowe;j.

W przypadku dachéwki klasycznej, dachéwki klasycznej R.16 oraz paneli
dachowych FX.12 konieczne moze by¢ zamontowanie blachy podktadowej
(np. jesli w obszarze krokwi znajduje sie rabek lub grzbiet fali).

UWAGA: Nie wykracza¢ poza wyznaczone powierzchnie montazowe sys-
teméw dachowych PREFA.

BEZPIECZENSTWO PRACY NA DACHACH

1 hak dachowy EN 517 B
2 naktadka
3 uniwersalny wkret do drewna, 8 x 220 mm (dach
0 konstrukcji podwdjnej) Lub 8 x 120 mm (dach o konstrukcji pojedyncze])
4 ewentualnie blacha podktadowa
(zawsze wymagany w przypadku dachowek PREFA romb i tupkowych)
5 tasma zamykajaca

Rysunek 101 - Dachowy hak bezpieczenstwa - Wymagane materiaty
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AKCESORIA DACHOWE

MONTAZ

-  Wokét otworéw i punktu odbicia wypustki nat6z mase uszczelniajacq

(rys. 5).
= Zaznacz krokiew i krawedz gérng haka dachowego (25-30 mm) (rys. 1). - Umie$¢ wkrety w otworach, podtéz tasme zamykajaca 0,7 x 22 x 250 mm
= Hak dachowy umies$¢ na srodku krokwi i poprzez uderzenie mtotkiem i przykre¢. Glebokos$¢ osadzenia oryginalnych wkretéw mocujacych w kon-
zaznacz polozenie jego wypustki (rys. 2). strukcji nosnej (krokwiach) musi wynosi¢ co najmniej 80 mm (rys. 6).

BEZPIECZENSTWO PRACY NA DACHACH

-~ Zaznacz polozenie otworéw na pokryciu dachowym PREFA (rys. 3). - W tylny rabek haka wsun nakladke, zagnij rabek i przybij gwozZdziem

- Nawier¢ otwory o @ 5 mm (rys. 4). (rys. 7).
- Przymocuj naktadke, zaginajac ta§me zamykajaca (rys. 8).
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AKCESORIA DACHOWE

DACHOWY HAK BEZPIECZENSTWA NA PODSTAWIE

- J

Rysunek 102 - Dachowy hak bezpieczedstwa na podstawie

Pelni funkcje punktu kotwiczenia na dachu stromym dla pojedynczej osoby
uzywajacej Srodkéw ochrony indywidualnej i amortyzatora zgodnego z norma
EN 355. Odpowiedni do zaczepiania drabin dekarskich i taw dekarskich. Nie
zapomnie¢ o sporzadzeniu dokumentacji fotograficznej, potwierdzajacej prawi-
dlowy montaz na obiekcie.

Dachowy hak bezpieczenstwa na podstawie
= Dachowy hak bezpieczefistwa zamontowany na blasze podktadowe;j.

Warunki wstepne fachowego/poprawnego montazu to system

dachowy PREFA zamontowany zgodnie z obowiazujacymi normami/
regulacjami branzowymi oraz konstrukcja nosna o dostateczne]
nosnosci statycznej (krokwie min. 8/8 cm i petne deskowanie o grubosci
min. 24 mm, przy izolacji nadkrokwiowej min. 10 x 14 cm).

W przypadku montazu na otatowaniu w abszarze haka

dachowego nalezy zastapic taty deskowaniem o takiej samej

grubosci, biegnacym przez 3 pola migdzykrokwiowe.

BEZPIECZENSTWO PRACY NA DACHACH

Podtoze

Dachowy hak bezpieczenstwa: stal nierdzewna 1.4301
Podstawa: EN AW-2007 ALCuPbMgMn
Uszczelnienie powierzchni: podktadka silikonowa
Materiat Naktadka: PREFALZ aluminiowa tasma powlekana
Wkrety mocujace: HBS Komprex S-20 8 x220/100 + R T/40 ZnNi C4,
HBS Komprex S-20 8 x120/80 + R T/40 ZnNi C4
Wkrety/nakretki mocujace i podktadki: stal nierdzewna, jakos¢ 1.4301
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem nalezy skontrolowac¢ wzrokowo stan catosci systemu zabez-
pieczen pod katem widocznych wad (np. poluzowane polaczenia srubowe,
odksztatcenia, zuzycie, uszkodzone pokrycie dachowe). Jesli bezpieczen-
stwo systemu wchodzenia na dach wzbudza watpliwo$ci, musi on zostaé
sprawdzony (wymdég udokumentowania na pi$mie) przez specjaliste.

Dachowe haki bezpieczenstwa na podstawie moga by¢ montowane i
uzytkowane tylko przez osoby, ktére przeczytaly niniejsza instrukcje eks-
ploatacji, znaja obowigzujace w danym miejscu zasady bezpieczenstwa,
sqa w dobrym stanie fizycznym i psychicznym oraz zostaly przeszkolone
w zakresie uzywania SOI (§rodkéw ochrony indywidualnej).

Dachowe haki bezpieczenstwa na podstawach moga by¢ montowane
wylacznie przez wykwalifikowane osoby zaznajomione z systemem komu-
nikacji dachowej oraz zgodnie z aktualnym stanem wiedzy technicznej.

System zabezpieczen nalezy zaplanowaé, zamontowac i uzytkowaé w taki
sposéb, aby przy prawidlowym korzystaniu ze SOI nie byt mozliwy upa-
dek poza krawedz dachu. Przestrzega¢ przepisow BHP obowiazujacych
w danym kraju.

Przy wej$ciu na system zabezpieczen dachowych nalezy udokumento-
wac polozenie dachowych hakéw bezpieczenstwa na planach (np. szkicu
potaci dachu z gory).

Caly system zabezpieczen co najmniej raz do roku musi zosta¢ skontrolo-
wany przez specjaliste.

Jesli doszto do obciazenia niszczacego, caly system zabezpieczen nalezy
wylaczy(¢ z dalszej eksploatacji i zleci¢ jego kontrole specjali$cie. Konieczna
moze okazac sie wymiana hakéow dachowych.

Nie wolno wprowadza¢ modyfikacji w dachowym haku bezpieczenstwa.

Stal nierdzewna NIE moze mieé¢ kontaktu z pylem szlifierskim ani stalo-
wymi narzedziami. Prowadzi to do korozji.
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AKCESORIA DACHOWE

-

W przypadku wszystkich systeméw dachowych PREFA konieczne moze
by¢ zamontowanie blachy podktadowej (np. jesli w obszarze krokwi znaj-
duje sie rabek lub grzbiet fali). Nie osadza¢ dachowych hakéw bezpie-
czenstwa na rabku ani grzbiecie fali pokrycia dachowego PREFA ani nie
mocowac ich w tych punktach.

UWAGA: Nie wykracza¢ poza wyznaczone powierzchnie montazowe sys-
temow dachowych PREFA.

MONTAZ

Zaznacz $rodek krokwi. Odstep pomiedzy podstawa gorna (krawedzia
zewnetrzna) a lezacym pod niag rabkiem powinien wynosi¢ min. 10 mm.
Wymagany odstep pomiedzy obiema podstawami to 84,5 mm (mierzony
wewnatrz). W celu przymocowania do krokwi otwory (@ 8,5 mm) musza
leze¢ w osi wspornika bariery $niegowej (przebieg krokwiowy) - wkrety
mocujace w jednej osi z krokwiami. Sciggnij folie ochronna ze spodu pod-
staw, ustaw je i przyklej (rys. 1 + 2).

Nie osadza¢ podstawy na rabku ani grzbiecie fali pokrycia dachowego

PREFA ani nie mocowac jej w tych punktach. Konieczne moze by¢ zamon-
towanie elementu podktadowego (np. jesli w obszarze krokwi znajduje sie
rabek lub grzbiet fali).
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AKCESORIA DACHOWE

PRZEBICIA | OTWORY WENTYLACYJNE/OBROBKI
OBROBKA KOMINA

Obrébki kominowe wykonywane sa zgodnie ze sztuka dekarska. Przygotuj
faczenie na rabek stojacy przez wygiecie w gore elementéw pokrycia dacho-
wego PREFA (30 mm) do nasadzenia ptata bocznego z blachy.

- Nawier¢ w konstrukcji no$nej otwory pod wkrety wierttem o @ 4,1 mm;

gltebokos¢ otworu: ok. 50 mm (rys. 3). DACHOWKA KLASYCZNA

= Przykre¢ kazda podstawe 2 Wkretami mocujacymi 8 x 220 mm (W przy-
padku dachu o konstrukcji podwaéjnej) lub 8 x 120 mm (w przypadku .
dachu o konstrukeji pojedynczej) do krokwi na tyle, aby uszczelka zostata Ptat przednl
doci$nieta do pokrycia dachu/konstrukcji no$nej. Przy prawidtowym mon-
tazu uszczelka powinna lekko wybrzuszy¢ sie na zewnatrz (bit do wkre- Ve ~
tarki: Torx TX40, rys. 4).

Fartuch_ _..

zaczep zwrotny

Dachéwka
klasyczna

- J
Rysunek 103 - Obrobka komina - dachdwka klasyczna

Po zamontowaniu dachéwki klasycznej nalezy wyréwnacé potozenie gérnego
obrzeza dachéwki w taki sposdb, aby mozna byto wczepi¢ prosty ptat przedni.

PRZEBICIA

-~ Zamontuj (nat6z) naktadki na podstawy (rys. 5).

- Montaz dachowego haka bezpieczenistwa za pomoca dwéch $rub z them
sze$ciokatnym (M12) na podstawach (rozmiar 19, moment obrotowy
35 Nm, rys. 6).

I 228 | 0ACHOWY HAK BEZPIECZENSTWA NA PODSTAWIE osroBka komina | 229 (G



AKCESORIA DACHOWE

Ptat boczny

Ptat boczny

T 3 o

‘ ~ 100 mm ‘

- J
Rysunek 104 - Obrdbka komina - dachdwka klasyczna - ptat boczny

Diugos$é plata bocznego zalezy od catych elementéw dachowych i naddatkéw
~ Natnij obrzeze na szczycie ztobka (rys. 1) i podnie$ je za pomoca kowa- na rabki. Wezep dot plata bocznego w dachowke klasyczna.

detka dekarskiego (rys. 2). U géry plat boczny powinien wystawaé nad gérne obrzeze dachéwki.
- Splaszcz zlobek za pomocg miotka (rys. 3), aby powstal rownomiernie

otwarty rabek. Na styku dachéwek nacinanie nie jest konieczne. Nastepnie

mozna bez problemu wczepié ptat przedni (fartuch). W wariancie 2 - 70 mm

W wariancie 1 - 150 mm

PRZEBICIA
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AKCESORIA DACHOWE

Ptat tylny

Wariant 1

Przymocuj pas startowy w miejscach fabrycznych otworéw za pomoca
gwozdzi (rys. 4).

Utz dachéwki klasyczne w tym samym kierunku jak na potaci dachowej
(rys. 5).

- Wyciagnij plat tylny obrébki okoto 150 mm powyzej gérnej krawedzi
dachéwki. Zawin gérne obrzeze dachéwki az do nastepnego ztobka
dachowki (rys. 1).

- OKklej calg strefe zaktadu tasma rozprezng, aby zwiekszy¢ odporno$c na
$nieg (rys. 2).

= Przytnij pas startowy dachéwki klasycznej doktadnie na wymiar ztobka
dachowki. Przednia strona pasa startowego dachdwki klasycznej musi na
catej dtugosci znajdowac sie w jednej ptaszczyznie z obrzezem dachéwki
(rys. 3).

PRZEBICIA
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AKCESORIA DACHOWE

DACHOWKA ROMB 29 x 29 | 44 x 44
Wariant 2 Ptat przedni

zaczep 4 h

- J
Rysunek 105 - Obrobka komina - dachdwka romb 29 x 29 i 44 x 44 - ptat przedni

W ramach przygotowania do montazu ptata przedniego obrébki nalezy zamon-
towaé¢ dachowki koficowe dla rombu 29 x 29 lub 44 x 44. Zapewniaja one
poziomy rabek zaczepowy, umozliwiajacy potaczenie obrébki z pokryciem w
sposéb odporny na deszcz. Przymocuj kazda dachéwke koncowa dla rombu
29 x 29 zapomoca 1 systemowego zaczepu mocujacego, a w przypadku daché-
wek koncowych 44 x 44 - za pomoca 2 systemowych zaczepdw mocujacych.

Dodatkowe wytyczne dla dachowki romb 29 x 29
B

- Uformuj plat tylny zgodnie ze sztuka dekarska i zagnij 20 mm nad krawe-
dzia dachéwki tylne zagiecie powrotne o szerokosci S0 mm. Dognij obrzeze
do dolnej krawedzi dachowki. Utatwia to oprawe zlobka.

- Nastepny rzad dachéwek wczepiany jest w plat tylny, a nastepnie kryty.

PORADA

PRZEBICIA

Zalecamy wykonanie trasowania takze w przypadku mniejszych komi-
noéw lub obrébek.

W przypadku uktadania dachéwek konicowych dla rombu 29 x 29 nad zaczepem
do dachéwki romb 29 x 29 nalezy zamontowa¢ dotaczony element maskujacy.

I 23| 0BRGBKA KOMINA osroska komina | 235 [



Ptat boczny

Diugos$é ptata bocznego zalezy od catych elementéw dachowych i naddatkéw
na rabki. Wezep dét ptata bocznego w pokrycie dachowe PREFA. U géry ptat
boczny powinien wystawacé nad gérne obrzeze dachéwki.

4 )

. J
Rysunek 106 - Obrdbka komina - dachdwka romb 29 x 29 i 44 x 44 - ptat boczny

Zaznacz na dachéwkach romb 29 x 29 i 44 x 44 szeroko$¢ obrébki lub ksztalt
wymaganego wykroju, dodaj 30 mm na boczne zagiecie i przytnij dachéwki
romb (rys. 3).

W przypadku kazdego bocznego zagiecia dachéwki romb biegnace ukosnie do
dotu rabki musza zosta¢ wyciete na spodzie i wygiete (rys. 4-6).
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AKCESORIA DACHOWE

Dodatkowe wytyczne dla dachowki romb 44 x 44

Ukos$ny rabek systemowy na wierzchu, w strefie pionowej krawedzi, nalezy
wyprofilowaé zgodnie z rys. 6.
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AKCESORIA DACHOWE

Ptat tylny

Zagnij pionowe rabki ptatéw bocznych w czesci gérnej (rys. 10) i dotnij ptat
tylny oraz ptaty boczne z naddatkiem 30 mm (rys. 11). Utwérz obrzeze - teraz
na obrébce mozna zamontowaé¢ dachéwki poczatkowe dla rombu 29 x 29 lub
44 x 44 i kontynuowac krycie potaci dachowe;.

DACHOWKA tUPKOWA | DACHOWKA DS.19

Ptat przedni

- Po wycieciu uko$nych rabkéw dachéwka romb wywijana jest okoto 30 mm
do géry na taczeniach bocznych (rys. 7). Fachowe wykonanie zapewnia
szczelno$¢ dachu podczas opadéw deszczu.

= Po przygotowaniu dachéwki romb mozna wykona¢ ptat boczny z blachy
i polaczy¢ go z pokryciem. Przymocuj ptaty boczne do konstrukcji nosnej
Za pomoca zaczepu zwrotnego (rys. 8).

PRZEBICIA

Dachoéwke tupkowa i dachéwke DS.19 podciagnaé w goére na tyle, aby ostatni
rzad pokrycia dachowego PREFA mdgt zostaé przykryty pod kominem.
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AKCESORIA DACHOWE

Ptat boczny

-~ Zaznaczy¢ krawedz ciecia i giecia odpowiednio do szeroko$ci ptata bocz-
nego (ok. 100 mm, rys. 2).

= Utdz dachéwke tupkowa lub dachéwke DS.19 obok komina w gére i dotnij ja
odpowiednio do szeroko$ci ptata bocznego (ok. 100 mm), zostawiajac 30 mm
naddatku na pdZniejsze postawienie pokrycia dachowego (rys. 3 + 4).

W przypadku kazdego lewostronnego zagiecia dachéwki tupkowej

i dachéwki DS.19 biegnace ukosnie do dotu rabki musza zosta¢ wyprofilo-
wane, aby zapobiec kapilarnemu podciaganiu wody.
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= Naszkicuj obszar zagiecia i 30 mm naddatku na rabek i przetnij wzdtuz
krawedzi rabka (rys. 5).

-  Wyprofiluj rabek (rys. 6 + 7).

- Uléz wyprofilowana dachéwke tupkowa lub dachéwke DS.19 i zagnij
brzegi do géry (rys. 8 + 9).

Fachowe wykonanie zapewnia szczelno$¢ dachu podczas opadéw deszczu.

PRZEBICIA
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AKCESORIA DACHOWE

DACHOWKA R.16 | PANEL DACHOWY FX.12

Ptat przedni

Dachéwke DS.16 lub panel dachowy FX.12 podciagnaé w gére na tyle, aby ostatni
caly rzad pokrycia dachowego PREFA mdglt zosta¢ przykryty pod kominem.

Diugo$é plata przedniego zalezy od catych elementéw dachowych i naddatkéw
na rabki. Wezep doét ptata przedniego w pokrycie dachowe PREFA.

Ptat boczny
Przygotuj obrébke (ptat tylny i boczny) i przymocuj je do konstrukeji nos$nej za
pomoca zaczepu Zwrotnego.

Ptat tylny

-~ Przy faczeniu z kominem zaznacz 30 mm naddatku na rabek stojacy i dotnij
pokrycia dachowe PREFA (rys. 1).

-~ Przygotuj taczenie na rabek stojacy przez wygiecie w gére elementéw pokry-
cia dachowego PREFA (30 mm) do nasadzenia plata bocznego z blachy

(rys. 2).
Zagnij pionowe rabki ptatéw bocznych w czesci gérnej i dotnij ptat tylny oraz = Po przygotowaniu elementu pokrycia mozna wykonac ptat boczny z blachy -
platy boczne z naddatkiem 30 mm. Utwoérz obrzeze - teraz na obrébce mozna i potaczy¢ go z pokryciem. Przymocuj ptaty boczne do konstrukeji nos$nej za =
kontynuowac krycie potaci dachowej. pomoca zaczepu zwrotnego. =
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AKCESORIA DACHOWE

4
W

W obszarze zaginanej krawedzi wyprofiluj gérny rabek systemowy tak, aby nie
naruszy¢ rabka lezacego, i wygnij 30 mm dachéwki R.16 lub panelu dachowego
FX.12 w gére pod katem prostym do potaci dachu (rys. 3 + 4).

Ptat tylny

- Zamknij boczny rabek stojacy, odegnij jego goérny koniec na zewnatrz,
zaznacz potozenie plata tylnego w obrebie pokrycia dachowego PREFA,
dotnij, zagnij i zamocuj zaczepami (rys. 7 + 8).

= Nastepny rzad pokrycia dachowego PREFA mozna utozy¢ juz na calej sze-

W przypadku plata tylnego obrdbki gérny rabek zaczepowy dokladanej Kosci ( %)
rokosci (rys. 9).

dachéwki R.16 lub dokladanego panelu dachowego FX.12 nalezy nacia¢ na
wysokosci ok. 200 mm i wyprofilowaé. Rabek zaczepowy zagina sie do dotu,
a boczny naddatek do géry pod katem 90° (rys. 5 + 6). Nastepnie nalezy nato-
zy¢ gérna czes$é obrébki.

PRZEBICIA
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0BROBKA OKNA POLACIOWEGO

Dotychczas wszystkie obrébki okien potaciowych musialy by¢ wykonywane
recznie, a caly proces byt Zzmudny i czasochtonny. Koniec z tym! PREFA oferuje
teraz gotowe kotnierze do okien dachowych Velux i Roto, ktére cechuja sie naj-
wyzsza jakoscia oraz umozliwiajq szybki i dokladny montaz.

4 )

Sy
</

-
\-

Rysunek 107 - Obrdbka okna potaciowego

0Obrdbka okna potaciowego

Lakierowane aluminium
We wszystkich kolorach standardowych, stucco

Zagiecie pokrycia dachowego na boczne rabki zalezy od obrébki. Nalezy
zatem przylozy¢ platy przednie i tylne do okna potaciowego i zaznaczy¢
potozenie pionowej krawedzi.

Informacje techniczne

UWAGA: Przy nachyleniu dachu mniejszym niz 20° nalezy dodatkowo
uszczelni¢ rabki poprzeczne i styki platow obrobki.

Podczas montazu postepowac zgodnie z wytycznymi PREFA oraz ogdlnie
przyjetymi normami branzowymi i przepisami bezpieczenistwa.

-
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AKCESORIA DACHOWE

MONTAZ

Pokrycie dachowe PREFA podciagnij w gore na tyle, aby ostatni rzad pokrycia
dachowego PREFA mégt zosta¢ przykryty pod kominem.

-

= Przy laczeniu z oknem zaznacz naddatek 30 mm i odpowiednio przytnij
(rys. 1).

= Przygotuj laczenie na rabek stojacy przez wygiecie w gore elementow
pokrycia dachowego PREFA (30 mm) do nasadzenia ptata bocznego z bla-
chy. Postaw 30-milimetrowy naddatek (rys. 2).

-~ Dlugo$¢ ptata przedniego zalezy od catych elementéw dachowych i nad-
datkéw na rabki. Wczep dét plata przedniego w pokrycie dachowe PREFA
(rys. 3).

= Otworz gérne obrzeze dachéwek pokrycia dachowego PREFA i postaw
boczny naddatek pod katem 90°. Nastepnie naltéz ptat tylny (rys. 4).
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AKCESORIA DACHOWE

DODATKOWE WYTYCZNE DLA DACHOWKI KLASYCINEJ

Po utozeniu dachéwki klasycznej az do zadanego polozenia obrébki okna pota-
ciowego nalezy wyréwnac potozenie gérnego obrzeza dachéwki w taki sposéb,
aby mozna bylo wczepi¢ plat przedni kotnierza PREFA do okna dachowego.

- Boczny rabek stojacy przy goérnej krawedzi ptata tylnego odegnij na
zewnatrz (rys. 5).

- Ptat tylny kotnierza okna dachowego dotnij do pokrycia dachowego PREFA,
zagnij i zamocuj zaczepami (rys. 6 + 7).

- Natnij obrzeze na szczycie ztobka i podnie$ je za pomoca kowadetka
dekarskiego (rys. 1 + 2).

- Nastepny rzad danego pokrycia dachowego mozna utozy¢ juz na calej
szerokosci (rys. 8).
- Splaszcz zlobek za pomocq miotka, aby powstal réwnomiernie otwarty
rabek. Na styku dachéwek nacinanie nie jest konieczne (rys. 3).

PRZEBICIA

- Nastepnie mozna bez problemu wczepi¢ fartuch (rys. 4).
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AKCESORIA DACHOWE

DODATKOWE WYTYCZNE DOTYCZACE DACHOWKI DODATKOWE WYTYCZNE DLA DACHOWKI
R.16 | PANELU DACHOWEGO FX.12 tUPKOWEJ | DACHOWKI DS.19
I'_aczenie boczne W przypadku kazdego lewostronnego zagiecia dachéwki tupkowej i dachdwki

DS.19 biegnace ukosnie do dotu rabki musza zosta¢ wyprofilowane, aby zapo-
biec kapilarnemu podciaganiu wody.

W obszarze zaginanej krawedzi wyprofiluj gérny rabek systemowy tak, aby nie
naruszy¢ rabka lezacego i wygnij 30 mm dachéwki R.16 lub panelu dachowego
FX.12 w gore pod katem prostym do potaci dachu.

Ptat tylny
= - -~ Naszkicuj obszar zagiecia i 30 mm naddatku na rabek i przetnij wzdtuz
krawedzi rabka (rys. 1). =
W przypadku plata tylnego obrébki gérny rabek zaczepowy nalezy naciac¢ = Wyprofilyj rabek (rys. 2 + 3). E

na wysokos$ci ok. 200 mm i wyprofilowa¢, aby ulatwic¢ postawienie krawe-

dzi bocznej (rys. 3). - Uléz wyprofilowana dachéwke tupkowa lub dachéwke DS.19 i zagnij

brzegi do géry (rys. 4 + 5).
= Otworz gérny rabek pokrycia dachowego PREFA i postaw brzeg pokrycia
dachowego wzdtuz zaznaczenia (rys. 4). Fachowe wykonanie zapewnia szczelno$¢ dachu podczas opadéw deszczu.
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AKCESORIA DACHOWE

DODATKOWE WYTYCZNE DOTYCZACE
DACHOWKI ROMB 29 x 29 | 44 x 44

taczenie przednie

W ramach przygotowania do montazu plata przedniego obrobki okna potacio-
wego nalezy zamontowa¢ dachowki konicowe dla rombu 29 x 29 lub 44 x 44.
Zapewniaja one poziomy rabek zaczepowy, umozliwiajacy polaczenie obrébki
z pokryciem w sposéb odporny na deszcz.

4 )

- J

Rysunek 108 - Obrdbka okna potaciowego - dodatkowe wytyczne dotyczace dachdwki romb 29 x 29 i 44 x 44
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taczenie boczne

W przypadku kazdego bocznego zagiecia dachéwki romb 29 x 29 i 44 x 44
biegnace ukosnie do dotu rabki musza zosta¢ wyciete na spodzie i wygiete.

- Przetnij dachéwke romb 29 x 29 lub 44 x 44 wzdtuz naddatku na rabek
i wyprofiluj rabek (rys. 1).

-~ Zagnij utworzony rabek i nadaj mu okragly ksztalt (rys. 2).

-~ Uléz wyprofilowana dachéwke romb 29 x 29 lub 44 x 44 i zagnij brzeg
do géry (rys. 3 + 4).

PRZEBICIA

Fachowe wykonanie zapewnia szczelno$¢ dachu podczas opadéw deszczu.
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AKCESORIA DACHOWE

WYLAZ DACHOWY

Ptat tylny 4 A

Aby uzyskaé¢ poziomy rabek zaczepowy, umozliwiajacy potaczenie obrébki
z tylu wytazu z pokryciem w sposéb odporny na deszcz, nalezy zamontowac
dachéwki koncowe dla rombu 29 x 29 lub 44 x 44.

Nastepnie na obrébce mozna zamontowaé dachéwki poczatkowe dla rombu
29 x 29 1ub 44 x 44 i kontynuowac krycie potaci dachowej.

4 )

- J
Rysunek 110 - Wytaz dachowy

Aby umozliwi¢ potaczenie z dachem spodnim lub warstwa rozdzielajaca, kot-
nierz wylazu dachowego nie jest fabrycznie zamontowany do drewnianej ramy.

. J Minimalny kat nachylenia dachu dla wylazu dachowego: 12°; nalezy

zachowaé¢ minimalny kat nachylenia danego pokrycia dachowego PREFA.

Rysunek 109 - Obrdbka okna potaciowego - dodatkowe wytyczne dotyczace dachowki romb 29 x 29 i 44 x 44
J P . y Ve UWAGA: Wylaz dachowy jest przeznaczony wylacznie do poddaszy nie-

zabudowanych (pomieszczenia zimne i strychy).

PRZEBICIA
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AKCESORIA DACHOWE

MONTAZ ramy. Nastepnie te wkrety mozna ponownie dokreci¢ (rys. 3).
WSKAZOWKA: Warstwe rozdzielajaca/dach spodni przyklei¢ do ramy zgodnie

Uléz pokrycie dachowe az do wymaganej pozycji wylazu dachowego. z wytycznymi normy ONORM B4119. Tasmy klejace nie sg dotaczone do

UWAGA: Uwzgledni¢ dlugoéé¢ krokwi. zestawu.

-~ Zaznacz krawedz ciecia i giecia o szerokosci 30 mm na postawienie brzegu
pokrycia
dachowego (rys. 4).

|
1]

645

20

-

20 20
5

-~ Ze wzgledu na duze obcigzenia przyjmowane przez drewniana rame
(nacisk $niegu) wylaz nalezy zamontowac¢ tak, aby tylna $ciana (30 mm)
znajdowala sie na gorze (rys. 1).

= Otworz gérne obrzeze dachéwek pokrycia dachowego PREFA i postaw
brzeg pokrycia (30 mm, az do zaznaczonej linii) pod katem 90°
(rys. 5A + 5B).

- Ustaw drewniang rame tak, zeby odstep miedzy przednig krawedzia ragbka
pokrycia dachowego a przednia krawedzia ramy wynosit 85 mm, a nastep-
nie zaznacz i wytnij zewnetrzny obrys ramy. Otwdrz warstwe rozdziela-
jaca. Polacz drewniang rame z deskowaniem lub otatowaniem (rys. 2).
UWAGA: W przypadku grubszych folii i deskowan grubszych niz 24 mm
uwzgledni¢ wysoko$¢ gotowej ramy.

PRZEBICIA

-~ Nal6z kohierz wytazu na postawione 30 mm pokrycia dachowego, wczep
z przodu i zamknij. Dla dodatkowego wzmocnienia na kazdym rabku stoja-
cym nalezy zamontowac zaczep zwrotny (rys. 6).

= Zamocuj drewniang rame 4 wkretami. Wkrety w dolnej cze$ci nalezy -~ Boczny rabek stojacy przy gérnej krawedzi ptata tylnego odegnij na
odkreci¢ po zamontowaniu obrébki, aby mozna bylo wyréwnaé potozenie zewnatrz (rys. 7).
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AKCESORIA DACHOWE

DODATKOWE WYTYCZNE DLA DACHOWKI KLASYCINEJ

Po utozeniu dachéwki klasycznej az do zadanego polozenia wylazu dachowego
nalezy wyréwnac¢ polozenie gérnego obrzeza dachdéwki w taki sposéb, aby
mozna bylo wczepi¢ ptat przedni kolnierza wylazu.

- Pfat tylny wylazu dachowego dotnij w obszarze pokrycia dachowego
PREFA, zagnij i zamocuj zaczepami (rys. 8).

- Pokrywe wylazu potéz na ramie i zamocuj, wkrecajac dotaczone wkrety
(6,3 x 22) w nawiercone fabrycznie otwory (rys. 9).

- Natnij obrzeze na szczycie ztobka i podnie$ je za pomoca kowadetka
dekarskiego (rys. 1 + 2).

-~ Przy zamknietej pokrywie zaznacz potozenie katownika zamykajacego
i zamocuj go dotaczonym wkretem.
- Splaszcz zlobek za pomocq miotka, aby powstal réwnomiernie otwarty
rabek. Na styku dachéwek nacinanie nie jest konieczne (rys. 3).

PRZEBICIA

- Nastepnie mozna bez problemu wczepi¢ fartuch (rys. 4).

I 256 | wveaz oackowy wreaz pachowy | 259 [N



AKCESORIA DACHOWE

DODATKOWE WYTYCZNE DOTYCZACE DACHOWKI DODATKOWE WYTYCZNE DLA DACHOWKI
R.16 | PANELU DACHOWEGO FX.12 tUPKOWEJ | DACHOWKI DS.19
I'_aczenie boczne W przypadku kazdego lewostronnego zagiecia dachéwki tupkowej i dachdwki

DS.19 biegnace ukosnie do dotu rabki musza zosta¢ wyprofilowane, aby zapo-
biec kapilarnemu podciaganiu wody.

W obszarze zaginanej krawedzi wyprofiluj gérny rabek systemowy tak, aby nie
naruszy¢ rabka lezacego, i wygnij 30 mm dachéwki R.16 lub panelu dachowego
FX.12 w gore pod katem prostym do potaci dachu (rys. 1 + 2).

Ptat tylny
= - -~ Naszkicuj obszar zagiecia i 30 mm naddatku na rabek i przetnij wzdtuz
krawedzi rabka (rys. 1). =
W przypadku plata tylnego obrébki gérny rabek zaczepowy nalezy naciac¢ = Wyprofilyj rabek (rys. 2 + 3). E

na wysokos$ci ok. 200 mm i wyprofilowa¢, aby ulatwic¢ postawienie krawe-

dzi bocznej (rys. 3). - Uléz wyprofilowana dachéwke tupkowa lub dachéwke DS.19 i zagnij

brzegi do géry (rys. 4 + 5).
= Otworz gérny rabek pokrycia dachowego PREFA i postaw brzeg pokrycia
dachowego wzdtuz zaznaczenia (rys. 4). Fachowe wykonanie zapewnia szczelno$¢ dachu podczas opadéw deszczu.
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AKCESORIA DACHOWE

DODATKOWE WYTYCZNE DOTYCZACE
DACHOWKI ROMB 29 x 29 | 44 x 44

taczenie przednie

W ramach przygotowania do montazu plata przedniego kotnierza wytazu dacho-
wego nalezy zamontowa¢ dachowki konicowe dla rombu 29 x 29 lub 44 x 44.
Zapewniaja one poziomy rabek zaczepowy, umozliwiajacy polaczenie obrébki
z pokryciem w sposéb odporny na deszcz.

-

~N

Rysunek 111 -

Wytaz dachowy - dodatkowe wytyczne dotyczace dachowki romb 29 x 29 i 44 x 44
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taczenie boczne

W przypadku kazdego bocznego zagiecia dachéwki romb 29 x 29 i 44 x 44
biegnace ukosnie do dotu rabki musza zosta¢ wyciete na spodzie i wygiete.

- Przetnij dachéwke romb 29 x 29 lub 44 x 44 wzdtuz naddatku na rabek
i wyprofiluj rabek (rys. 1).

-~ Zagnij utworzony rabek i nadaj mu okragly ksztalt (rys. 2).

-~ Uléz wyprofilowana dachéwke romb 29 x 29 lub 44 x 44 i zagnij brzeg
do géry (rys. 3 + 4).

PRZEBICIA

Fachowe wykonanie zapewnia szczelno$¢ dachu podczas opadéw deszczu.
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Ptat tylny

Aby uzyskaé¢ poziomy rabek zaczepowy, umozliwiajacy potaczenie obrébki
z tylu wytazu z pokryciem w sposéb odporny na deszcz, nalezy zamontowac
dachéwki koncowe dla rombu 29 x 29 lub 44 x 44.

Nastepnie na obrébce mozna zamontowaé dachéwki poczatkowe dla rombu
29 x 29 1ub 44 x 44 i kontynuowac krycie potaci dachowej.

4 )

Rysunek 112 - Wytaz dachowy - dodatkowe wytyczne dotyczace dachowki romb 29 x 29 44 x 44
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AKCESORIA DACHOWE

ELEMENT WENTYLACYJNY | RURA WENTYLACYJNA

Elementy wentylacyjne do dachowki romb 29 x 29 (1), dachéwki romb
44 x 44 (2), dachéwki R.16 i paneli dachowych FX.12 (3) oraz do dachowki
DS.19 (4) sa dostosowane do wymiardw danego systemu dachowego PREFA
i moga zostac tatwo potaczone z pokryciem.

Pamietaj o poprawnym poprowadzeniu przepustu rury wentylacyjnej
przez konstrukcje nos$na.

Rysunek 113 - Elementy wentylacyjne
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AKCESORIA DACHOWE

Element wentylacyjny do dachéwki klasycznej ma ksztatt potéwki dachéwki
z przyspawanym stozkowym kréc¢cem.

-

~

Rysunek 114 - Element wentylacyjny do dachéwki klasycznej

MONTAZ ELEMENTU WENTYLACYJNEGO
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Rysunek 115 - Element wentylacyjny i rura wentylacyjna - montaz

Ustaw element wentylacyjny.
Zaznacz $rednice rury i wytnij deskowanie.

Zaznacz Srednice rury na elemencie wentylacyjnym, a nastepnie dotnij go
i zamontuj (uléz).

Na rurze wentylacyjnej zamontuj pokrywe i uszczelke EPDM.

Nastepnie zsuni uszczelke EPDM na element wentylacyjny, aby uszczelnic¢
miejsce jego laczenia z rura wentylacyjna.
Przymocuj pokrywe do rury.

PRZEBICIA
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AKCESORIA DACHOWE

MONTAZ ELEMENTU WENTYLACYJNEGO DO ZAFELCOWANIA

Jesli polozenie przebicia zostalo wykonane wczesniej i nie pozwala na zasto-
sowanie elementu wentylacyjnego, przepusty rurowe mozna wykonac przy
uzyciu elementu wentylacyjnego do zafelcowania. Elementy wentylacyjne do
zafelcowania nadaja sie do przepustéw rurowych o @ 80-125 mm.

Element wentylacyjny ma, w zaleznosci od systemu dachowego, szeroko$é
réowna 1 lub 2 rzedom i pod wzgledem otoczenia bocznego mozna go zamonto-
waé w dowolnym miejscu.

Dodatkowe wytyczne dla dachowki romb

/

1\————"—'

W przypadku dachéwki romb 29 x 29 lub 44 x 44 montaz elementu wentyla-
cyjnego wymaga utozenia dachéwek poczatkowych i koficowych.

Zapewniajg one poziomy rabek zaczepowy, umozliwiajacy potaczenie elementu
wentylacyjnego z pokryciem w sposéb odporny na deszcz.

-~ Postaw 30 mm brzegu pokrycia dachowego PREFA po obu stronach
obrébki (rys. 1).

PRZEBICIA

- Naléz element wentylacyjny i po obu stronach zamknij rabki oraz zaczepy
zwrotne (rys. 2).

- Oba rabki stojace odegnij przy gérnym zakonczeniu na zewnatrz, dotnij do
pokrycia dachowego PREFA, zagnij i zamocuj zaczepami (1ys. 3).
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AKCESORIA DACHOWE

FELCOWANIE PRZEBICIA

Alternatywa dla elementu wentylacyjnego do zafelcowania jest zafelcowanie
krééca w blasze podktadowej i utozenie go na pokryciu dachowym. Potacze-
nie z pokryciem dachowym jest wykonywane analogicznie jak w przypadku
elementu wentylacyjnego do zafelcowania, za pomoca rabkéw stojacych
(rys. 1 + 2).

I 770 | cLEMENT WENTYLACYINY | RURA WENTYLACYINA

UNIWERSALNY ELEMENT WENTYLACYJNY, DWUCZESCIOWY

.

J

Rysunek 116 - Uniwersalny element wentylacyjny (2-czesciowy) na utozonej potaci

Jesli nasuniecie elementu wentylacyjnego nie jest mozliwe ze wzgledu na ksztalt
i otoczenie przebicia (np. talerz satelitarny lub antena), mozna zastosowac uni-
wersalny, dwuczeéciowy element wentylacyjny. Polaczenie z pokryciem dacho-
wym jest wykonywane analogicznie jak w przypadku elementu wentylacyjnego
do zafelcowania, za pomoca rabkéw stojacych.

PRZEBICIA
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AKCESORIA DACHOWE

WYWIETRZNIK | PRZEPUST DO KABLI
INSTALACJI SOLARNEJ

stucco. W przypadku pelnego deskowania w obszarze wywietrznika nalezy
wycia¢ odpowiednio duzy obszar deskowania.

WYWIETRZNIK Przekréj kanatu wentylacyjnego wywietrznika: ok. 30 cm?, deskowanie i war-
stwa rozdzielajaca musza zostaé¢ wyciete odpowiednio do przekroju kanatu
wentylacyjnego (Srednica ok. 10 cm). Wokét krawedzi wycieé na pokryciu
4 ) dachowym nalezy wykona¢ rant o wysokosci 1 cm.

4 )

: podczas montazu
; uszczelnic zakreskowany
¢ obszar

£1,2,3,4,5,67 8

0000000000
00 00000 0000000
000000000000000000
000000000 0000000000 OO
000 00000000000000000000

1 krokwie
2 petne deskowanie
3 membrana szalunkowa
4 kontrtaty
\ " 5 petne deskowanie
_— 6 warstwa rozdzielajaca
Rysunek 117 - Wywietrznik 7 pokrycia dachowe PREFA
Zasadniczo preferowane powinny byé otwory napowietrzajace i odpowietrza- 8 wywietrznik
jace biegnace na przestrzatl. Jesli projekt nie pozwala na takie rozwiazanie, \_ )
mozna zastosowa¢ punktowe otwory wentylacyjne (wywietrzniki). W wyma- =
ganej ilosci s3 one wkomponowywane w pokrycie w ostatnim rzedzie lub na Rysunek 118 - Wywietrznik E
narozach. =

Nalezy mie¢ na uwadze, ze aby uzyska¢ wymagane przez normy przekroje
otworéw wywiewnych, czesto trzeba zastosowac¢ bardzo duzo wywietrznikow.
Dobraé¢ wersje pasujaca do danego pokrycia dachowego PREFA - gtadka lub
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AKCESORIA DACHOWE

MONTAZ

PRZEPUST DO KABLI INSTALACJI SOLARNEJ

Do przepustéw na rury i kable, do przepustéw o $rednicy do ok. 38,5 mm.
Nalezy zwrdci¢ uwage na polaczenie z dachem spodnim.

4 )

- Ustal potozenie przepustu do kabli instalacji solarnej i zaznacz przy uzyciu
dotaczonego szablonu (rys. 1).

- Wytnij, zaléz taczniki i dookota unie$ pokrycie dachowe o ok. 10 mm
(rys. 2).

Rysunek 119 - Przepust do kabli instalacji solarnej

= Na $rodku wywier¢ otwor o @ 35 mm, naklej mankiet zaginany i przepro-
wadz rure karbowana (rys. 3).

PRZEBICIA

= Przeszlifuj i oczy$¢ powierzchnie klejenia (patrz instrukcja uzycia kleju
specjalnego PREFA, 1ys. 4).
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AKCESORIA DACHOWE

BLACHA PODKtADOWA

Podstawa pod montaz bariery $niegowej, stopnia kominiarskiego, hakéw dacho-
wych lub innych akcesoriéw dachowych moze by¢ blacha podktadowa, np. jesli
W obszarze krokwi znajduje sie rabek lub grzbiet fali. Nie mocowac akcesoriow
dachowych na rabku ani grzbiecie fali pokrycia dachowego PREFA.

4 )

= Przepust rury karbowanej natnij na krzyz, nanie§ dookota klej specjalny
PREFA i przyt6z przepust do kabli instalacji solarnej (rys. 5).

- Doci$nij przepust i zamknij taczniki (rys. 6).

W przypadku wszystkich systeméw dachowych PREFA konieczne moze
by¢ zamontowanie blachy podktadowej (np. jesli w obszarze powierzchni
montazowej znajduje sie rabek lub grzbiet fali). Nie osadza¢ przepustu
do kabli instalacji solarnej na rabku ani grzbiecie fali pokrycia dachowego
PREFA ani nie mocowa¢ go w tych punktach.

I

PORADA
Na elementy gumowe, po ktérych odbywa sie ruch, dla lepszego posli- ; g{:ﬁﬁ?pboaéﬁraggxgov"wh
zgu nalezy nanie$¢ dolaczony talk. Aby nakladanie przepustu do kabli 3 Dachdwka tupkowa
instalacji solarnej bylo latwiejsze, zaleca sig, aby najpierw odgia¢ rure 4 Warstwa rozdzielajaca =
karbowang w kierunku okapu pod katem 90°. Zestaw zawiera tuleje prze- 5 Petne deskowanie 2
pustowe 1 X @ 32-35 mm oraz 2 x @ 10 mm. \_ Y, &

Rysunek 120 - Blacha podktadowa
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AKCESORIA DACHOWE

MONTAZ
Dodatkowe wytyczne dla dachowki klasycznej

Po ulozeniu dachéwki klasycznej az do zadanego polozenia blachy podkitado-
wej nalezy wyréwnac potozenie gérnego obrzeza dachéwki w taki sposéb, aby
mozna bylo wczepi¢ blache podktadowa.

= Blacha podkiadowa pokrywa jeden lub kilka rzedéw (w zaleznosci od
instalowanego produktu dachowego) pokrycia dachowego PREFA i moze
by¢ montowana w dowolnym miejscu (rys. 1).

-~ Brzeg pokrycia dachowego PREFA postaw po obu stronach odpowiednio do
szeroko$ci blachy podkladowej na wys. 30 mm. W razie potrzeby mozna
wzmocni¢ mocowanie zaczepem zwrotnym (rys. 2).

- Natnij obrzeze na szczycie ztobka i podnie$ je za pomoca kowadetka
dekarskiego (rys. 1 + 2).

-~ Nal6z blache podktadowa na 30-milimetrowy postawiony brzeg pokrycia
dachowego PREFA i po obu stronach zamknij rabki oraz zaczepy zwrotne.

Boczny rabek stojacy odegnij przy gérnym zakoniczeniu na zewnatrz, ' . '
a w obszarze pokrycia dachowego PREFA zagnij i zamocuj (rys. 3). = Nastepnie mozna bez problemu weczepi¢ blache podkiadowa (rys. 4).

= Na blasze podktadowej mozna zamocowac¢ akcesoria dachowe (rys. 4 + 5).

- Splaszcz ztobek za pomocq miotka, aby powstat réwnomiernie otwarty
rabek. Na styku dachéwek nacinanie nie jest konieczne (rys. 3).

PRZEBICIA
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AKCESORIA DACHOWE

Dodatkowe wytyczne dotyczace dachowki
R.16 i panelu dachowego FX.12

taczenie boczne

W obszarze zaginanej krawedzi wyprofiluj gérny rabek systemowy tak, aby nie
naruszy¢ rabka lezacego, i wygnij 30 mm dachéwki R.16 lub panelu dachowego
FX.12 w gore pod katem prostym do potaci dachu (rys. 1 + 2).

Ptat tylny

W przypadku ptata tylnego obrébki gérny rabek zaczepowy nalezy naciaé
na wysokosci ok. 200 mm i wyprofilowac¢, aby utatwi¢ postawienie krawe-
dzi bocznej (rys. 3).

= Otworz gérny rabek pokrycia dachowego PREFA i postaw brzeg pokrycia
dachowego wzdluz zaznaczenia (rys. 4).

I 260 | 5LAcHA PODKEADOWA

Dodatkowe wytyczne dla dachowki tupkowej i dachowki DS.19

W przypadku kazdego lewostronnego zagiecia dachéwki tupkowej i dachdwki
DS.19 biegnace ukosnie do dotu rabki musza zosta¢ wyprofilowane, aby zapo-
biec kapilarnemu podciaganiu wody.

-~ Naszkicuj obszar zagiecia i 30 mm naddatku na rabek i przetnij wzdtuz
krawedzi rabka (rys. 1).

=  Wyprofiluj rabek (rys. 2 + 3).

-~ Uléz wyprofilowana dachéwke tupkowa Iub dachéwke DS.19 i zagnij
brzegi do géry (rys. 4 + 5).

PRZEBICIA

Fachowe wykonanie zapewnia szczelno$¢ dachu podczas opadéw deszczu.
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AKCESORIA DACHOWE

Dodatkowe wytyczne dotyczace dachowki romb 29 x 29 i 44 x 44

taczenie przednie

W przypadku dachéwki romb 29 x 29 lub 44 x 44 montaz blachy podkiado-
wej wymaga utozenia dachéwek poczatkowych i konicowych. Zapewniaja one
poziomy rabek zaczepowy, umozliwiajacy potaczenie obrébki z pokryciem w
sposéb odporny na deszcz.

I 252 5LAcHA PODKEADOWA

taczenie boczne

W przypadku kazdego bocznego zagiecia dachéwki romb 29 x 29 i 44 x 44
biegnace ukos$nie do dotu rabki musza zosta¢ wyciete na spodzie i wygiete.

= Przetnij dachéwke romb 29 x 29 lub 44 x 44 wzdluz naddatku na rabek
i wyprofiluj rabek (rys. 2).

-~ Zagnij utworzony rabek i nadaj mu okragly ksztatt (rys. 3).

PRZEBICIA

= Dot6z wyprofilowana dachéwke romb 29 x 29 lub 44 x 44 i zagnij brzeg
do gory (rys. 4 + 5).

Fachowe wykonanie zapewnia szczelno$¢ dachu podczas opadéw deszczu.
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AKCESORIA DACHOWE

Plat tylny ZtOBIARKA | KRAWEDZIARKA PREFA

6 . / Z}obiarka PREFA oraz krawedziarka PREFA pozwalaja na tatwe i szybkie obra-
———h bianie dachéwek przy obrébkach blacharskich kalenicy, narozy i potaczen.

Obie maszyny sa przystosowane do pracy na budowie oraz s proste w obstudze.

[ -

- Aby uzyskaé poziomy rabek zaczepowy, umozliwiajacy potaczenie miejsca
nad elementem podkladowym w sposéb odporny na deszcz, nalezy zamon-
towa¢ dachéwki koncowe dla rombu 29 x 29 lub 44 x 44 (rys. 6).

- Nastepnie na obrébce mozna zamontowaé¢ dachéwki poczatkowe dla
rombu 29 x 29 lub 44 x 44 i kontynuowac¢ krycie potaci dachowej (rys. 7).

PRZEBICIA
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AKCESORIA DACHOWE

PRZEBICIA
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MOCNI NIE TYLKO
MOCNY JAK BYK W SLO WAC H

DACH « ELEWACJA « SOLAR

= Aluminium - materiat,
ktory przetrwa pokolenia

- |dealnie zgrane systemy
kompletne

- Ponad 5 tys. produktow w catej
gamie kolordw i ksztattow

- Do 40 lat gwarancji na
materiat i kolor*

- Kompleksowe wsparcie
na kazdym kroku

LAPRASZAMY DO
KONTAKTU!

* Informacje na temat gwarancji na materiat i kolor na stronie pl.prefa.com/gwarancja. WWW.PREFA.COM



